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CATERPILLAR

The Caterpillar brand is supported and strengthened by more than
twenty enterprise brands, each vital to the success of the enterprise and
each responsible for unigue contributions to customer value in the re-
gions we serve,

Anchor, with a history dating back to 1938, specializes in high quality hy-
draulic hose and coupling for both the OEM and General Market business
sectors.

The Anchor product line incudes many different configurations of hose
and couplings from small diameters up to the large bore hose products.
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Braided Hose

Tubi Trecciati

Tuyau Tressé
Stahlgeflechtschlauche
Manguera Trenzada
Mangueira Trancada

Spiral Hose

Tubi Spiralati

Tuyau Spiralé
Spiralschlauch
Manguera Espiralada
Mangueira Espiralada

Textile Braided Hose
Tubi Trecciati Tessili
Tuyau Textile Tressé
Textilgeflechtschlauche
Manguera Trenzada Textil

Mangueira Trangada Téxtil

Thermoplastic Hose
Tubi Termoplastici
Tuyau Thermoplastique
Thermoplastschlauche

Manguera de Termoplastico

Mangueira Termoplastica
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Braided Hose

Tubi Trecciati

Tuyau Tressé
Stahlgeflechtschliuche
Manguera Trenzada
Mangueira Trancada

APPLICATION: high pressure hydraulic lines; high-pressure cleaning
machines for cold and hot water.

APPLICAZIONI: linee idrauliche ad slta pressione; sistemi di lavaggio
ad alta pressione con acqua fredda e calda.

APPLICATIONS: circuits hydrauliques haute pression; machines a
nettoyer a haute pression pour I'eau froide et chaude.

ANWENDUNGEN: Bochdruck Hydraulikleitungen; Hochdruck-
Reinigungsmaschinen fur Kalt-und Warmwasser.

APLICACIONES: circuitos hidraulicos de alta presién; maquinas de
limpieza de alta presidn para el agua fria y caliente.

APLICACOES: linhas hidraulicas de alta pressdo; maquinas de
limpeza de alta press3o para agua fria e quente.
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BRAIDED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

1SN EN 853 / SAE 100 R1 AT

ENGLISH

Applicable Standard
EN 853 1SN

SAE J517 100 R1 AT
Uner

Ol registant synthetic
rubbe¢

Reinforcement
One braid of high tensile
steel wire

Cover

Oil and weather resistant
black synthatic rubbaer
APPLICATION

High pressure hydraulic
lines

[ o

Hydraulics Oils

from <0°C to 100°C
{from -40°F to 212°F)
Water Glycol Hydmulic
Fluids

from -40°C 10 70°C

{from 40°F to 158°F)
Water

from 0°C (0 70°C

{from 32°F 1o 158°F)

Air
up o 70°C
{up to 158%F)

15N-3
1Sh-4
1SN-6
15N-6
15N-8
1SN-10
18N-12
1SN-16
1SN-20
1SN-24
15N-32

ITALIANG

Norms di riferimento
EN 853 1SN
SAE J517 100 R1 AT

Sottostrato

Gomma sintetica
resisiente agli olii
Rinforzo

Una treccia di filo
d'accigio con slevats
resistenza al carico di
roftura

Copertura

Gomma sintetica nera
resistente agli olii ed alle
condizioni etmosferiche

APPLICAZIONI
Linsa idrguliche ad alta
pressiona

o

Olii Idraulicl

da -40°C 5 100°C

(da -40°F a 212°F)
Aoqua, fluidi idraullci
acqua e glicole

da -40°C a 70°C

(da ~40°F a 158°F)

a
de 0°Ca 70°C
{da 32°F a 168°F)
Aria

fino 8 70°C

{fino a 158°F)

FRANGAIS DEUTSCH

Norme apglicabl Entsprechende Normen
EN 853 1SN EN 853 1SN

SAE J517 100 R1 AT SAE J517 100 R1 AT
Tube Imterna Schlauchsesle
Caoutchouc synthatique Synthatischer

resigtant a Fhuile Slbestandiger Gummi
Renforcemant Drudkctriiger

Une tresse de fils en acier
3 haute resistance a la
traction

Revétement
Caoutchouc synthgtique
noir résisiant

I'huile et aux agents
atmosphériques

APPLICATIONS
Circuits hydrauliquas
haute pression

o=

Huites hydrauliques
de -40°C 3 100°C

{de 40°F 3 212°F)
Fluidas hydrauliques
eau-glycol

de <40°C 3 70°C

(de ~40°F 3 158°F)

Eau

de 0°C 8 70°C

(de 32°F 3 158°F)

Air

jusqu’d 70°C

{jusqu'a 158°F)

Ein Metaligeflecht

aus hochszugbestemn
Siahldraht
Schiauchdecke
Schwarzsr
synthetiseher §1-und
witterungsbestandiger
Gummi

ANWENDUNGEN
Hochdruck
Hydraulikleilungen

O

Hydraulikdle

von -40°C bis 100°C
{von -40°F bis 212°F)
WasserGlycol
Hydraulikfliissigkeiten
von -40°C bis 70°C
{(von ~40°F bis 158°F)
Wasser

von 0°C bis 70°C
{von 32°F bis 158°F}
Lucfe

bis zu 70°C

(bis 20 158°F)

ESPANOL

Norma aplicable
EN 853 1SN
SAE J517 100 R1 AT

Tubo intecior

Caucho sintético
resistente sl aceile
Refuerzo

Una trenza de acero de
alhte resistencia
Cubierta

Caucho sintético
resistene 3l aceita y a
los agentes aumosféricos
color negro

APLICACIONES
Circuitos hidraulicos de
alta presian

g T

Aceites hidrullcos
da ~40°C 3 100°C

(de 40°F 8 212°F)
FRuidos hidriulicos
agua-glicol

da-40°C 3 70°C

(de -4D°F a 158°%F)
Agua

de 0°C5 70°C

{de 32°F a 158°F)
Ajre

hasia 70°C

(hasta 158°F}

PORTUGUES

Norma de Referéncia
EN 853 15N
SAE J517 100 R1 AT

Tube interno

Boracha sintética
registente & oleo

Reforgo

Uma trama de a¢o de alia
resistancls

Cobertura

Borcacha sintética
resistente s oleo &
inempéries, cor preia

APLICACOES
Linhas hidrdulicas de alla
pressac

&=

Oleos hidraulicos
de -40°C a 100°C
(de -40°F a 212°F)
Fluidos hidraulicos
agua-glicol

de 49°C 2 70°C

{de 40°F 5 158°F)
Agua

de O°C 2 70°C

(de 32°F & 158°F)
Ar

até 70°C

(219 158°F)

@3@%@?(%%

—mmmm

316"

6 < 14"
8 -5 5/16"
10 6 38"
12 -8 12"
16 -10 58"
18 -12 34"
25 -16 1*
3t -20 1.1/4”
8 -24 112"
51 -32 2"

IR i hoss fits with SERIES 1 couplings.

48 125 0,492 3.625
64 14,1 0,555 225 3.260
79 15,7 0618 215 3.115
95 18,1 0,713 180 2.610
12,7 2114 0.843 160 2320
159 245 0.965 130 1.885
19 285 1122 105 1520
254 36,8 88 1.27%
31,8 44,8 1,764 63 910
38,1 52,1 2,051 50 725
50,8 655 2,579 40 580

1,000 14.500
900 13,050 100
860  12.470 15
720 10440 130
640 9.280 180
520 7540 200
420 6.090 240
352 5.105 300
252 3.650 420
200 2.900 500
160 2.320 830

3,54 D 124
3,94 21 0,148
4,53 259 0,174
b,12 348 0.234
709 410 0,275
787 486 0.327
9,45 625 0,420
1,81 928 0.622
16,54 1231 0,827
18,62 1480 0,995
24,80 2.006 1,348

EN 853 1SN ** / SAE 100 R1 AT */*"
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BRAIOED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

1SN EN 853 / SAE 100 R1 AT HIGH-TEMPERATURE 150°C

ENGLISH ITALIANO FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechenda N N plicabl Norma de Referdncia
Exceeds EN 853 1SN Eecede EN 853 1SN Excéds EN 853 1SN Ubertrifft EM 853 1SN Exceds EN 853 1SN EN 853 15N
Exceeds SAE J517 100 Eccede SAE J517 100 Excede SAE J517 100 Ubertrifft SAE J517 100 Excede SAE J517 100 SAE J517 100 R1 AT
R1AT R1AT R1AT R1AT R1AT

Tubo Intemo
Liner Sattostrate Tube interne Schlauchseela Tubo interior Borracha sintética
Oil resistant symhslic Gomma sintetica Caoutchouc synihétique Synthetischer Caucho simélico resis(ente a 6leo
rubber resistente agli olii résistant 3 I'huile albesténdiger Gumeni resistente al aceite Reforco
Reinforcement Rinforzo Renforcement Druclctriger Refuarza Uma trama de apo de alta

One braid of high tensile
stee! wire

Una treccis di file
d‘acciaio con elevata
resistenza af carico di

Une wesse de lils on acler
a haute résistance a la
traction

Ein Metallgeflecht
aus héchstzugfestem
Stahldraht

Una tronzs de acero de
alla resistencia

resisténcia
Cobertura

Cover rotars " Cublerta Borracha sintética
O and waather resistant Revétement Schlauchdecke Caucho sintético resistants a 4leo &
black synthetie nubber Copertura Caoutchouc symhétigue Schwarzet resistente al aceite y a intempéries, cor pre(a
Gomma sintetica nera NOir résistant a synthetischer ol- und los agentes atmosféricos i
A_P PLICATION . resistenta agli olii ed slfe I'huile et sux agents witterungsbestdndiger color negro AIPLICA_GQE‘_S
High pressure and high condizioni atmoaferiche almosphériques Gummi Linhas hidraulicas
temperature hydraufics APLICACIONES de alta pressao & alta
lings APPLICAZIONI APPLICATIONS ANWENDUNGEN Circuitos hidréulicos temperatura
Linea idrauliche ed Circuits hydrauliques Hochdruck und de alta presion y alta
@ akta pressione e afta haute pression et haute Hochtemperatur temperanura .@p
GIMperatura tompérature Hydraulikleitungen
Hydraullcs Ofls .. v Oleos hidréullcos
from 40°C to 150°C @ @ .@ de 40°C 3 150°C
(from -40°F t0 302°F) b g Aceites hidraulicos {de -40F a 302°P)
Olli Idrauficl Hullas hydrauliques Hydraulitk$le de ~40°C a 150°C
da 40°C a 150°C da ~40°C 5 150°C von ~40°C bis 150°C (de ~0°F 2 302°F)
(de 40°F a 302°F) (de 40°F 3 302°F) (von -40°F bis 302°F)
() 0 Q@ @k H 5
mmm
1SNHT4 -4 14" 64 14 0,555 3.260 13.050 394 237 0159
1SNHT5 8 -5 518" 729 15,7 0,618 218 3118 860 12470 115 453 264 0,177
1SNHT6 10 -6 38" 95 181 0,713 180 2.610 720 10440 130 512 345 0,232
1SNHT8 12 -8 124 12,7 214 0,843 160 2.320 640 9.280 180 709 436 0293
1SNHT10 16 -10 5/8" 15,9 245 0,965 130 1.885 520 7540 200 787 524 0,352
15NHT-12 19 12 3/4” 19 28,5 1,122 105 1520 420 6.090 240 9,45 660 0,443
15NHT16 25 -16 14 254 36,6 1.441 88 1.275 352 5.105 300 1,81 972 0,653

I s hoss fitswith SERIES 1 couplings.

ANC |HOR

© Aachor Fluid Systemns
For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIDED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

1SN EN 853 / SAE 100 R1 AT HIGH-TEMPERATURE 150°C BLUE COVER

ENGLISH ITALIANO FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norms di riferimento Norme applicabl Entsprechende Normen  Norma aplicable Norma de Referdncia
Exceeds EN 853 1SN Eccede EN 853 1SN Excéde EN 863 1SN Ubenrifit EM 853 1SN Excede EN 853 1SN EN 853 1SN
Exceeds SAE J517 100 Ecceds SAE J517 100 Excede SAE J517 100 Ubertrifft SAE J517 100 Excede SAE J517 100 SAE J517 100 R1 AT
R1AT R1AT R1AT R1AT R1 AT

Tube interno
Liner Sottastrato Tube interne Schlauchsesle Tubo intevior Boracha sintética
Oil resistant symihetic Gomma sintetica Caoutchoue synthétique Synthetisohee Caucho sintegoo registente a oleo
rubber resistente agli ol résistant 3 Vhuile dlbesténdiger Gummi resistente al aceite Reforgo
Reinforcement Rinforzo Renforcament Druckridger Refuerzo Uma trama de ago de alia
One braid of high tensile Una treccis di filo Une tresse de fils on acler Ein Metallgefiecht Una trenza de acero de resistdncla

steel wire

d‘acciaio con elevata

2 haute résistance a la

aus haehszuglestem

Bha resistendia

Cobertura

Cover resistenza al carico di traction Stahldraht Cublertn Borcacha sintética
Oil and weather resistant rouura Revétement Schlsuchdecke Caucho sintético resistents  resistante 8 oleo &
blue syntheti¢ rubber Copertura Caoutchoue synthétique Bleuer synthetischer al aceite y 3 los agentes intempéries, cor azul
Gomma sintetica blu noir résistant a al-und atmosféricos color azul 2
APPLICATION resistente agli olii ad alle I'huile et sux agents witterungsbesténdiger QPUCACOE'-‘;
High pressure and high condizioni atmoaferiche almosphériques Gummi APLICACIONES Linhas hidraulicas
temperature hydravlics Circuitos hidraulicos de alta press3o e alta
finss APPLICAZIONI APPLICATIONS ANWENDUNGEN de alta presion y alta temperatura
Linee idraufiche ad Circuits hydrauliques Hochdruek und temperatura
.@) alta pressione e alta fhaute pression et haue Hodvtemperatr @
temperstira température Hydraulikleitungan m
Hydraulics Ollg — Oleos hidriulicos
from -40°C to 150°C .I@ @ @ Aceites hidréulicos de -40°C 2 150°C
{from -40°F to 302°F) de -40°C ¢ 150°C (de -40°F 5 302°F)
Olli (draullet Hulles hydrauliques Hydraullkdle (de -40°F 3 302°F)
da <40°C a 150°C de ~40°C 3 150°C von ~40°C bis 150°C
(da 40°F a 302°F) {de <40°F 5 302°F) {von -40°F bis 302°F)
@) Q @ A &
DN dssh nch mm| mm nch|  bw psi| b psi| mm  inch| om  b]
1SNHTBU-4 6 -4 14" 64 141 0,555 225 3.260 900 13.050 100 394 230 0,165
1SNHTBU-5 8 5 §/16" 79 15,7 0618 215 3115 860 12470 115 4,83 255 0,171
1SNHTBU-6 10 -6 38" 9,5 181 0,713 180 2.610 720 10.440 130 512 337 0,226
1SNHTBU-8 12 -8 12" 12,7 21A 0,843 160 2.320 640 9.280 180 7,09 425 0,286
1SNHTBU-10 16 -10 58" 159 245 0,965 130 1.885 520 7540 200 787 509 0,342
1SNHTBU-12 19 -12 3/4” 9 28,5 1122 105 1520 420 6.090 240 9,45 625 0.420
1SNHTBU-16 25 -16 1" 254 36,6 1.441 88 1275 352 5105 300 1.81 949 0,638

IR s hoss fits with SERIES 1 couplings,

acwon  EN 853 1SN

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIOED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

2SN EN 853 / SAE 100 R2 AT

ENGLISH

Applicable Standard
EN 853 2SN

SAE J517 100 R2 AT

Liner

Qil rasistam synthetic
cubber

Reinforcement
Two braids of high tensile
steel wire

Cover

Oil and weather resistant
black synthetic rubber
APPLICATION

High pressure hydraulic
lines

o=

Hydraullca Oils
from 40°C t0 100°C
(from -40°F to 212°F)

Water Glycol Hydraulle
Fluids

from -40°C 10 70°C

{from 40°F to 158°F)

Water
from 0°C to 70°C
(from 32°F 10 158°F)

Air

up o 70°C
(up lo 158°F)

28N-3
25N-4
28N-5
28N-6
25N-8
2SN-10
25N-12
25N-16
28N-20
25N-24
25N-32

ITALIAND FRANCAIS

Norme di rifs e I~ pplicabl

EN 853 25N EN 853 25N

SAE J517 100 R2 AT SAE J517 100 R2 AT
Sottostrato Tube (riberne

Gomma sintetica Caoutchouc symthétique
resistenie agli olii résistant 3 I'buile
Rinforzo Renforcement

Due treocos di filo d'acciaio Deux tressas de fils an
con elevata resistenzs al acier & haute résistance 4
canco di rotura la traction

Copertura Revétement

Gomima sintatics nera Caoutchouc synthétique

resisiente agli olii ed alle
condizioni atmosferiche

APPLICAZIONI
Linee idrauliche ad alta
prassiong

O

Olli (draulict

da -40°C a 100°C

(de -40°F 8 212°F)
Acqua, fiuidl idraulici
acqua a glicole

da -40°C a 70°C

{da -40°F a 158°F)

Actua

da 0°C a 70°C
(da 32°F 2 158°F)
Aria

fino a 70°C

(fino & 158°F)

00ir résistant a
(‘huile et aux agents
atmosphériques

APPLICATIONS
Circuits hydrauliquas
haute pression

T

Hulles hydrauliques
de 40°C 4 100°C

(de 40°F 3 212°F)
Fluides hydrauliques
eau-glycol

de 40°C 3 70°C

{de -40°F 4 158°F)

Eau

de 0°C 8 70°C

(de 32°F & 158°F)

Air

jusqu'a 70°C

(juequ'a 158°F)

DEUTSCH ESPANOL
Entsprechende N e plicabl
EN 853 2SN EN 853 25N
SAE J517 100 R2 AT SAE J517 100 R2 AT
Schlauchseela Tubo Imerlor
Syanthstischar Caucho sintético
Slbesténdiger Gummi registente al acsite
Drucktrager Refuerzo
Zwei Matallgeflechte Dos trenzas de acero de
aus hdchsrzugfestern alta resistencla
Stahldraht Cubierta
Schlauchdecke Caucho sintético
Schwarzer rgsistente al acenay 8
synthetischer dl- und los sgentes aimosféricos
witterungsbestindiger oblor negro
Gummi

APLICACIONES

ANWENDUNGEN
Hochdruck
Hydravlikleitungen

o=

Hydraulikdle

von -40°C bis 100°C
{von -40°F bis 212°F)
WasserGlycol
Hydraulikflissigkeiten
von 40°C bis 70°C
{von ~40°F bis 158°F)
Wasser

von (°C his 70°C
{(von 32°F bis 158°F)
Lusft

bis zu 70°C

{bis 2u 158°F)

Circuitos hidraulicos de
alta presion

O

Acehtes hidriullcos
da ~40°C a 100°C

(de -40°F 8 212°F)
Fluidos hidriulicos
agua-glicol

da 40°C s 70°C

(de 40°F 3 1S8°F)
Agua

dg 0°Ca 70°C

(de 32°F 3 158°F)
Airg

tiasta 70°C

(hasta 158°F)

PORTUGUES

Norma de Referdncia
EN 853 25N
SAE J517 100 R2 AT

Tubo intemo
Borracha simética
resis(ente a éleo

Reforco

Duas tramas de ago de
alla resisténcis
Cobertura

Borracha sintérica
resistants a 4lso @
intempéries, cor preta

APLICACOES
Linhas hidraulicas de slta
pressao

Oleos hidraulicos
de -40°C a 100°C

(Je -40°F 8 212°F)
Fluidos hidraulicos
agus-glicol

de 40°Ca 70°C

{de -40°F 2 158°F)
Agus

de 0°C 2 70°C

{de 32°F a 158°F)

Ar
até 70°C
{até 158°F)

{@f@@i@}ﬂﬁ

o —— el e L L e L el

-3 31e"

4 18"

B 5 516"
10 6 38"
12 -8 172"
16 10 5/8"
19 -12 34"
25 16 1"
N -20 1.1/4"
38 24 1.1/2"
81 -32 2”

R s hoss fitswith SERIES 1 couplings.

ANC |HOR

48 141
64 15,7
79 123
95 19,7
12,7 23
159 26,2
19 30,1
254 389
318 495
38,1 55,9
50,8 68,6

0,555
0818
0.681
0,776
0,906
1,031
1,185
1,531
1,949
2,201
2,701

6.015

400 5.800
350 5.075
330 A785
275 3.985
250 3.625
215 ans
1685 2390
125 1.810
QO 1.305
80 1.160

1650  23.830

1800 23,205 IOO

1400  20.305 15

1.320 19.140 130

1100  15.950 180

1.000  14.500 200
860 12.470 240
660 9.570 300
500 7250 420
360 5.220 500
320 4.840 630

354 0,199
3,94 392 0,237
4,53 422 0.284
5,12 B25 0353
709 813 0412
787 751 0,504
945 934 0,628
11,81 1.360 0,914
16.54 2.036 1,368
19,69 2.080 1,404
24,80 2.813 1,890

© Aachor Fluid Systems

EN 853 2SN ** / SAE 100 R2 AT */*”

WP **% har ( E2 224 pSi )

For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIDED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

2SN EN 853 / SAE 100 R2 AT HIGH-TEMPERATURE 150°C

ENGLISH ITALIANO FRANGAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento Norme apglicabl E chende Normen  Norma aplicable Norma de Referéncia
Exceeds EN 853 25N Eccede EN 853 25N Excéde EN 8563 25N Ubermfft EN 853 25N Excede EN 853 2SN EN 853 2SN
Exceeds SAE J517 100 Eccede SAE J517 100 Excede SAE J517 100 Ubertrifft SAE J517 100 Excede SAE J517 100 SAE J517 100 R2 AT
R2 AT R2 AT R2 AT R2 AT Rz AT
Tube interno
Linev Sottostrate Tube nterne Schlauchseole Tubo intevior Borracha sintética
Oil resistant symihetic Gomma sintetica Caoutchoue synthétique Synthetisohee Caucho sintegoo registente a oleo
rubber resistente agli ohi résistant 3 Vhuile dlbesténdiger Gummi resistente al aceite Reforgo
Reinforcement Rinforzo Renforcament Druckridger Refuerzo Duas tramas de ago de
‘Two braids of high tensile Dus trecee di filo d’acclalo Deux tressss de fils en Zwei Metzligeflechte Dos trenzas de scero de alta resistincia
steel wire oon elevata resistenza al acier 3 haute résislance a aus hachszuglestem Bha resistencia Cobsrtura
Cover carioco di rottura la traction Stahldraht Cublerta Borcacha sintética
Ol and weather esistant Copaertura Revétement Schlsuchdecke Caucho sintético resistento a oleo &
blaek synthetic rubber Gomma sintetica nera Caoutchoue synthétique Schwarzer resistente al aceiley B intemperies, cor preag
resistente agli olii ed alle noir résistant 3 synthetischer 6(- und los agentes atmosféricos 2
APPLICATION condizioni atmosferiche I'huile et sux agents witterungsbesténdiger color negro APLICACOES
High pressure and high almosphériques Gummi Linhas hidréulicas
temperature hydraulics APPLICAZIONI APLICACIONES de alta pressao e alta
fines Linge idravliche ad APPLICATIONS ANWENDUNGEN Circuitos hidraulicos temperstura
alta pressione e alta Circuits hydrauliques Hochdruek und de alta presion y alta
.@) temperatura fhaute pression et haune Hodviemperatr termperanira @
ternpératurg Hydraulikleitungan 6
Hydraulics Olis ME.D m;a leos hidrbullcos
from -40°C to 150°C oD ... de -40°C 2 150°C
{from -40°F 10 302°F) Olil idraulici Acattes hidraulicos (de -40°F 5 302°F)
da-40°C a 150°C Hulles hydrauliques Hydraullkéle de 40°C 2 150°C
(da -40°F a 302°F) de ~40°C 3 150°C von ~40°C bis 150°C (de ~40°F 3 302°F)
{de <40°F 5 302°F) {von -40°F bis 302°F)
§© 0 Q @ N ﬁ
ot ] el il e ol ] g b
2SNHT4 1!4"' B 4 15,7 0618 5.800 1.600 23.205 0,231
Z5NHTS 8 5 §/16” 79 173 0,681 350 5.075 1400  20.308 115 4,53 426 0,286
25NHT-6 10 -6 38" 9,5 19,7 0,776 330 4.785 1.320 19.140 130 5,12 530 0,356
25NHT-8 12 -8 12 12,7 23 0,906 275 3.985 1.100 16850 180 709 620 0,417
25NHT-10 16 -10 58" 159 26,2 1,031 250 3.625 1.000 14500 200 787 758 0,509
25NHT-12 19 -12 3/4” 9 301 1,185 215 315 860  12.470 240 9,45 943 0,634
ZSNHT-16 25 -16 1" 254 389 1,531 165 2.3%0 660 4.570 300 1.81 1378 0,926

IR s hoss fits with SERIES 1 couplings,

NC HOR

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluildsystems.com
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BRAIOED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

2SN EN 853 / SAE 100 R2 AT HIGH-TEMPERATURE 150°C BLUE COVER

ENGLISH ITALIANO FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechends Normen Norma aplicable Norma de Referdncis
Exceeds EN 853 28N Eccede EN 853 25N Excéds EN 853 2SN Ubertrifft EM 853 25N Exceds EN 853 2SN EN 853 25N
Exceeds SAE J517 100 Eccede SAE J517 100 Excéde SAE J517 100 Ubertrift SAE J517 100 Excede SAE J517 100 SAE J517 100 R2 AT
R2 AT R2 AT Rz AT R2 AT R2 AT

Tubo Intemo
Liner Sattostrate Tube interne Schlauchseela Tubo interior Borracha sintética
Oil resistant symhslic Gomma sintetica Caoutchouc synihétique Synthetischer Caueho simético resis(ente a 6leo
rubber resistente agli olii résistant 3 I'huile albesténdiger Gummi resistente al aceite Reforco
Reinforcement Rinforzo Renforcement Druclctriger Refuarzoa Duas tramas de ago de
Two bralds of high tensile Dus treces di filo d’acelgio Doux tresses de filsen Zwel Metellgeflethte Dos trenzas de acero de alta resisténcis
stee! wire oon elevata resistenza al acier a haute résislance a aus hdchszugfestem al(a resistencia Cobertura

carico di rottura

(a traction

Stahldraht

Cover Cublerta Borracha sintética
Ol and waather resistant Copertura Revétement Schlauchdecke Caucho sintélico resistents  resistants a dleo e
blue synihetic rubber Gomma sintetica blu Caoulchouc symhétique Blaver synthelischer al aceite v 8 los agentes intempéries, cor arul
resistente agli olii ed alle noir résistant a 6l-und atmosfericas color azul i
APPLICATION condizioni atmosferiche I'huile et sux agents witterungsbesténdiger APLICACOES
High pressure and high atmosphériques Gummi APLICACIONES Linhas hidraulicas
temperature hydraufics APPLICAZIONI Circuitos hidraulicos de alta pressio e alta
(ines Lines idrauliche ad APPLICATIONS ANWENDUNGEN de alta presion v alta temperatura
alta pressione e afta Circuits hydrauliques Hochdruck und temperatura
@ temperatura haute pression et haute Hochtemperatur .@p
termpdrature Hydraulikleitungen m
Hydraulles Olls @ — Oleos hidréullcos
from -40°C o 150°C [ .. .vmer) [ __..omene) Acaites hidriullcas de 40°C a 150°C
(from <40°F to 302°F) Ofii idraulici i g de -40°C a 150°C {de -40°F 2 302°P)
da -40°C 2 150°C Hulles hydrauliques Hydraulikdle {de 40°F a 302°F)
(da 40°F a 302°F) de ~40°C 5 150°C von ~40°C bis 150°C
(de 40°F & 302°F) (von -40°F bis 302°F)

@Z@@{@}ﬂﬁ

IS ) ) B NS MR

ZSNHTBU-4 -4 14" 64 15,7 0618 5.800 1600  23.205 0,226
25NHTBU-5 8 5 516* 9 173 0,681 350 8.075 1400  20.305 115 4,53 417 0,280
ZSNHTBU-6 10 -8 38" 9,5 19,7 0,778 330 4.785 1.320 19.140 130 512 520 0,343
2SNHTBU-& 12 -8 12¢ 12,7 23 0,906 275 3.985 1100 154950 180 709 607 0,408
ZSNHTBU-10 16 =10 5/8™ 16,9 26,2 1,031 250 3.625 1.000 14500 200 787 744 0,500
2SNHTBU-12 19 12 34" 19 30,1 1,185 215 315 860 12470 240 9,45 928 0,624
25NHTBU-18 25 -16 1’ 254 389 1,531 185 2.390 660 9.570 300 n.st 1.374 0,923

ﬁ This hose fits with SERIES 1 couplings.

jawcuon  EN 853 25N

% SAE 100 R2 AT */*" +150°C WP *** par [ **** psi)

© Aachor Fluid Systemns
For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIDED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

1SC EN 857

ENGLISH ITALIANO FRANGAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norms di riferimento Norme applicabl Entsprechende Normen  Norma aplicable Norma de Referdncia
EN 857 15C EN 857 15C EN 857 18C EN 857 1SC EN 857 15C EN 857 15C

Linev Sottostrate Tube nterne Schlauchseole Tubo intevior Tubo interno

Ol resistant synihetic Gomma sintetica Caoulchoue synthétigue Synthetischer Caugho sintélico Borrecha sintética

rubber resistente agli obii résistant & huile albestandiger Gummi resistente al aceite resistente a oleo
Reinforcement Rinforzo Renforcament Druckridger Reafuerzo Reforgo

One braid of high tensile Una treccie di filo d'acclao Une tresse de fils en scler Ein Metallgetlecht Una irenza de acero de Uma trama de 8¢o de alta

steel wire

oon elevata resistenza al
carico di rottura

2 haute résistance 3 la
traction

aus hochszuglestem
Stah|draht

alta resistencia

resisténcia

Cover Cubderta Cobertura

Oil and wasther resistant Copertura Revétement Schlauchdecke Caucho sintético Borracha sintética

black synthetic rubber Gomma sintetica nera Caoutchoue synthétique Sehwearzer resistente al aceite y a resislente 3 dlec e
resistente agli olii ed alle noir résistant a synthetischer 8- und los agentes atmosféncos intempéries, cor preta

APPLICATION condizionl stmosferichs I'huile et sux agents witterungsbestandiger color negro =

High pressure hydraulic atmosphériquas Gummi APLICAGOES

lines APPLICAZIONI APLICACIONES Linhas hidraulicas de alta
Linge idrauliche ad alta APPLICATIONS ANWENDUNGEN Circuitos hidraulicos de pressao

@ pressione Circuits hydrauliques Hochdruck aha presion

haute pression

Hydraulikleitungen

oo

Hydraulics Oils w W
from 40°C to 100°C o [ _...vvenen) Gleos hidraullcos
{from ~40°F to 212°F) Olii idraulicl Aceites bldriulicos ds -40°C 5 100°C
" da -40°C 8 100°C Huiles hydraufiques Hydraudliksle de -40°C 3 100°C (de 40°F a 212°F)
Py Ctvool Hydraalic g 207F o 212°) de 40°C 3 100°C von-40°C bis 100°C {do -40°F a 212°F) Fluldos hidréulicos
or & -
from ~40°C to 70°C Acqua, fluidi Idraullci {de -40°F & 212°F) (von -40°F bis 212°F) Fluidos hidrautlcos Agua-glicol
{irom ~40°F to 158°F) acqua e glicole Fluides hydr G W Glycol agua-glicol de -40°C a 70°C
Water da-40°C a 76°C eau-glycol Hydraullldillssigkeiten  de -40°C a 70°C {de ~40°F a 168°F)
from 0°C to J0°C. (da ~40°F a 158°F) de 40°C & 70°C von -40°C bis 70°C {db ~d0°F 3 158°F) Agua
{from 32°F to 166°F) Acqua (de 40°F 3 156°F) von 4A0°F bis 158°F) Agua de 0°C 3 70°C
Air da0°C a 70°C Esu Wasser de 0°C a 70°C {de 32°F 2 158°F)
up 10 70°C (da 32°F a 158°F) de 0°C 2 70°C von 0°C bis 70°C (de 32°F 3 158°F) Ar
{9 10 156°F) Aria {de 32°F & 158°F) {von 32°F bis 158°F) Aire até 70°C
fino 2 70°C Air Lusft haste 70°C {até 158°F)
{fino a 158°F) jusnu’a 70°C bis 2u 70°C (hasta 158°F)
(jusqu’s 158°F) (b5 zu 158°F)

2@

0 @ @ N =

[ 1 ON dmsh ieh  om| mm oh|  bw s ba pi| om ieh| om b
15C-4 ;] -4 14" 64 135 0,531 225 3.260 900 13.050 75 295 183 0,323
1SC-5 8 5 516" 79 145 0,57 215 3.115 860 12470 85 335 203 0,136
18C6 10 -6 38" 95 16,9 0,665 180 2.610 720 10.440 80 3,54 269 0,181
15C-8 12 -8 12* 12,7 204 0,803 160 2.320 640 9.280 130 B.12 337 0,226
15C-10 16 -10 58" 15,9 23 0,306 130 1.885 520 7540 150 5,91 381 0,256
18C-12 19 -12 3/4” 19 26,7 1.051 105 1520 420 6.090 180 709 803 0.338
15C-16 25 -16 1 254 349 1,374 88 1.275 352 5.105 230 9,06 763 0513

IR i hoss fits with SERIES 1 couplings.

EN 857 15C *= */** WP *** bar ( **** psi )

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIOED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

2SC EN 857 / SAE 100 R16

ENGLISH ITALIAND FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES

Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechenda N N plicabl Norma de Referdncia

EN 857 25C EN 857 25C EN 857 25C EN 857 25C EN 857 25C EN 857 25C

SAE J517 100 R18 SAE J517 100 R16 SAE J517 100 R16 SAE J517 100 R16 SAE J517 100 R16 SAE J517 100 R16

Liner Sottostrato Tube (rterne Schlauchseela Tubo Imerlor Tubo Intermo

Qil rasistam synthetic Gomma sintetica Caoutchouc synthétique Syanthstischar Caucho sintético Borracha sintética

cubber resistenie aghi olii résistant 3 I'huile Slbesténdiger Gummi ragistente al acsite resisiente a dleo

Reinforcement Rinforzo Renforcement Drucktrager Refuerzo Raforgo

Two braids of high tensile Due trecce di filo d’acciaio Deux trasses de fils an Zwei Matallgeflechte Dos trenzas de acero de Duas tramas de ago de

steel wire oon elovate resistenza al acier & haute résistance 4 aus hdchsrzugfestern alte resistancla alta resisténcis

Cover canco di rotura la traction Stahldraht Cubierts Coberturs

Oil and weather resistant Copertura Revétement Schlauchdecke Caucho sintéljco Botracha sintética

black synthetic rubber Gomima sintatics nera Caoutchouc synthétique Schwarzer rgsistente al acenay 8 resistants a 6lso e
resigiente agli olii ed alle 00ir résistant a synthetischer dl- und los agentes simosféricos intempéries, cor pre(a

APPLICATION condizioni atmosferiche (‘huile et aux agents witterungsbestindiger oblor negro B2

High pressure hydraulic atmosphériques Gummi APLICACOES

lings APPLICAZIONI APLICACIONES Linhas hidrdulicas de sita
Linez idrauliche ad alta APPLICATIONS ANWENDUNGEN Circuitos hidraulicos de pressdo

@ prassiong Circuits hydrauliquas Hochdruck alta presion

haute pression

Hydravlikleitungen

o=

Hydraullca Oils ‘@ .@ X
from -40°C 10 100°C : [ .. oo ; Oleos hidraulicos
(from -40°F to 212°F) Olli (draulict Hultes hydroul Wydraalicél Acehtes hidriullcos de -40°C a 100°C

da ~40°C a 100°C ulles hydrauliques raulik@le da ~40°C 2 100°C {de -40°F a 212°F)
Water Glyeol H I Y .
pater Glyeol Hydraulle | 10 40 6 212%) de 40°C 5 100°C von 40°C bis 100°C (de 40°F 6 212°F) Fluides hidrsulicos
from -40°C 16 70°C Acgua, fuldi idraulici (de 40°F 5 212°F) tvon -40° bis 212°F) Fluidos hidriulicos gua-glicol
{from 40°F to 158°F) acqua a glicole Fluides hydrauliques WasserGlycol agua-glicol de 40°C 3 70°C
Water da -40°C a 70°C eau-glycol Hydraulikflussigkeiten  de 40°C 6 70°C {de -40°F 2 158°F)
from 0°C t 70°C (da -40°F a 158°F) de 40°C 3 70°C von -40°C bis 70°C (de -40°F a 158°F) Apus

5 4 7, D

{from 32°F 1o 158°F) Acqua (de -40°F & 158°F) {von -40°F bis 158°F) Agua de0°C 3 70°C
Air da 0°C 3 70°C Eau Wasser de 0°Ca 70°C {de 32°F & 158°F)
up 10 TO°C {da 32°F 2 158°F) de 0°C 2 70°C von 0°C bis 70°C (de 32°F 3 158°F) Ar
(up o 158°%F) Aria (de 32°F a 158°F) {von 32°F bis 168°F) Aire a6 70°C

fino a 70°C Air Lufe tasta 70°C {até 158°F)

{fino & 158°F) jusqu'a 70°C bis zu 70°C (haste 158°F)

(Juequ'a 1S8°F) (bis 20 158°F)

{@f@@i@}ﬂﬁ

r— L e L L L el

25C-4 -4 14" 64 14,2 0,559 5.800 1.600 23.205 2,95 286 0,192
25C5 8 5 516" 79 16 0,830 350 8.075 1400 20305 85 3,35 330 0,222
28C-6 10 6 38 9,5 183 0,720 330 4.785 1.320 19.140 50 354 419 0.282
25C8 12 -8 124 12,7 N5 0,846 275 3.985 1.100 15.950 130 512 538 0,361
25C-10 16 -10 5/8™ 15,9 24,7 0,872 250 3.625 1.000 14,500 170 6,69 648 0,435
25C-12 19 -12 34" 19 286 1,126 215 315 860 12470 200 787 782 0,525
25C-16 25 -16 1 254 36,6 1.441 165 2.390 660 9.570 250 9.84 1134 0,762

R s hoss fitswith SERIES 1 couplings.

ANC |HOR

EN 857 2SC ** [ SAE 100 R16 */*"

WP *7* bar ( ****psi)

© Aachor Fluid Systems
For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIDED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

2SC EN 857 / SAE 100 R16 HIGH-PRESSURE

ENGLISH

Applicable Standard
Exceeds EN 857 25C
Exceeds SAE J517 100 R16
Lner

Ol registant synthetic
rubbee

Reinforcement

Two braids of high tensile
steel wire

Cover

Oil and weather resistant
black synthatic rubbaer

APPLICATION

High pressure hydraulic
lings

[ o

Hydraulics Oils

from -40°C to 100°C
{from -40°F to 212°F)
Water Glycol Hydmulic
Fluids

from -40°C 1p 70°C

{from 40°F to 158°F)

Water
from 0°C (0 70°C
{from 32°F to 158°F)

Air
up lo 70°C
{up to 158%F)

25CHP4
25CHR5
2SCHRE
25CHP8
25CHR10
25CHR12
25CHP16

ITALIANO

Norme di riferimento
Eccede EN 857 25C
Ecceds SAE J517 100 R16

Sottostrato

Gomma sintetica
resisiente agli olii
Rinforzo

Due trecos di filo d'acciaio
oon slevais resistenza sl
carico di rottura
Copertura

Gomma sintetica ners
resistente agfi olii ed alle
oondizioni atmosferiche

APPLICAZIONI
Linee idrauliche ad alta
pressione

o

Olli (draullel

da ~40°C 5 100°C
(da -40°F 5 212°F)
Acqua, fiuidi idraulici
acqua o glicole
de -40°C 5 70°C
(da -40°F a 158°F)
Acqua
da0°Ca70°C

{da 32°F ¢ 158°F)
Aria

fino a 70°C

{fino & 158°F)

FRANGAIS DEUTSCH

Norme applicabl Entsprechende N

Excéde EN 857 25C Ubenrifit EN 857 25C

Excede SAE J517 100 R16 Ubertrifft SAE J517 100

Tube Interna e

Caoutchouc synthstique Schlsuchsesle

resistant a 'huile Synthetischer

Renforcement dlbesténdiger Gummi

Deux tresses de fils en Drudlcrdger

scrar 8 haule résistance & Zwei Metallgeflechte

la traction aus haehsizugfestem

Revétemnent Statldraht

Caoutchouc synthétique Schlauchdecke

noir résistant Schwarzer

(huife et aux agents synthetischer 6(- und

atrosphériques witterungsbesténdiger
Gummi

APPLICATIONS

Circuits hydrauliques ANWENDUNGEN

haute pregsion Hochdruek

o=

Huites hydrauliques
de -40°C 2 100°C

{de 40°F 3 212°F)
Fluidas hydrauliques
eau-glycol

de <40°C 3 70°C

(de ~0°F 3 158°F)

Eou

de 3°C 8 70°C

(de 32°F 3 158°F)

Air

jusqu’d 70°C

{jusqu‘a 158°F)

Hydraulikleitungen

O

Hydrauliksle

von -40°C bis 100°C
(von ~40°F bis 212°F)
WasserGlycol
Hydraulikfiissigkeiten
von ~40°C bis 70°C
{von -40°F bis 158°F)
Wasser

von 0°C bis 70°C
{von 32°F bis 158°F}
Lurft

bis 21 70°C

(bis 2u 158°F)

ESPANOL

Norma aplicable
Excede EN 857 25C
Excede SAE J517 100 R16

Tubo intecior

Caucho sintético
resistente sl aceile
Refuerzo

Dos trenzas de acero de
alta resistencia
Cubierta

Caucho sintético
resisterns al aceite y &
los agentes aimosféricos
color negro

APLICACIONES
Circuitos hidraulicos de
alta presian

g T

Aceites hidrullcos
da ~40°C 3 100°C

(de 40°F 8 212°F)
FRuidos hidriulicos
egua-glicol

da-40°C 3 70°C

(de -4D°F a 158°%F)
Agua

de 0°C 5 70°C

{de 32°F a 158°F)
Aira

hasia 70°C

(hasta 158°F}

PORTUGUES

Norma de Referéncia
EN 857 25C
Excede SAE J517 100 R16

Tube interno
Boracha sintética
registente & oleo
Reforgo

Duas tramas de a¢p de
2lta resistdneia
Cobertura

Borcacha sintética
resistente s oleo &
intempéries, cor preia

APLICACOES
Linhas hidrdulicas de alia
pressac

&=

Oleos hidraulicos
de -40°C a 100°C
(de -40°F a 212°F)
Fluidos hidraulicos
agua-glicol

de 49°C 2 70°C

{de -40°F 5 158°F)
Agua

de O°C a 70°C

(de 32°F & 158°F)
Ar

até 70°C

(219 158°F)

@3@5@?(%%

1}4"'
B 5 §/16"
10 -6 3"
12 -8 127
16 -10 58"
12 -12 34~
25 -16 4 hd

IR i hoss fits with SERIES 1 couplings.

5 4 14,2 0,559 6.525
79 18 0,630 420 6.090
9,5 183 0.720 370 5.365
12,7 216 0,846 330 4.785
15,9 247 0,972 280 4.060

19 28,6 1,126 260 3770
254 36,6 1,441 200 2.900

1800 26105

1680 24365 85

1.480 21.465 90

1.320 19.140 130

1120 16.240 170

1.040 15.080 200
800 11.600 250

I ) ) ] R MRy

2,95 G 187
3,35 330 0,222
3,54 440 0.296
B.12 551 0,370
6,69 655 0,440
787 854 0,574
9.84 1235 0,833

EN 857 25C

** [ exceeds SAE 100 R16 */*" WP *** bar (**** psi )

ﬂ@a hydraulic hoss ] 2018.02 |96

© Aachor Fluid Systems

For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluldsystems.com



BRAIOED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

2SC EN 857 / SAE 100 R16 HIGH-PRESSURE TOUGHGU

ENGLISH ITALIANO FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES

Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechends Normen Norma aplicable Norma de Referdncis

Exceeds EN 857 28C Eccede EN 857 25C Excéds EN 857 28C Ubertrift EN 857 25C Exceds EN 857 2SC EN 857 25C

Exceeds SAE J517 100 R16 Eccede SAE J517 100 R16 Excéds SAE J517 100 R16 Ubertrifft SAE J517 100 Excede SAE J517 100 R16 SAE J517 100 R16

Liner Sottoatrato Tube memne s Tubo Interior Tubo Intemo

Oil rasistant synthetic Gomma sintetica Caoutchouc synthétique Schlauchseela Caucho sintético Borracha sintética

cubber resistenie aghi olii résistant 3 I'huile Synthetischer ragistente al acsite resisiente a dleo

Reinforcement Rinforze Renforcement dlbestandiger Gumi Refuerzo Reforco

Two braids of high tensile Due trecce di filo d’acciaio Deux trasses de fils an Drucktrager Oos trenzas de acero de Duas tramas de ago de

stee{ wire oon ¢lovata resistenze al acier & haute résistance & 2Zwel Metallgeflechte alta reslstencla alta resisténcis

Cover canico di rotura la traction aus hdchsugfestem Cubierta Coberturs

Oil and weather resistant Copertura Revétement Stahldeaht Caucho sintético resistente  Borracha sintética

black synthetic rubber, Gomma sintetics nera Caoutchouc symhétique Schlauchdecke 3l Bogite v & los agentes resistants a 4lgo @

ToughGuard'™ for greater resigiente agli olii ed alle 00ir résistant a Schwarzer almosféricos color negro, intempéries, cor preta.

abrasion resistance condizioni atmosferiche, (‘huile et aux agents synthetischer ol- und ToughGuard™ para ToughGuard™ para
ToughGuard™ per atmosphériques, witterungsbastdndiger una alta resistencia a {a eleveda resisténcia &

APPLICATION

una slta resistenza

ToughGuard™ pour

Gummi, ToughGuard™

abrasién

abrasdo

High pressure hydraulic all'abrasione une haute résistance 3 fir hervorragende 2
lines (‘sbreslon Abrisbfestigkeit APLUICACIONES APLICACOES
APPLICAZIONI Circuitos hidraolicos de Linhas hidraulicas de aha
@ Linee idrauliche ad alta APPLICATIONS ANWENDUNGEN aha presidn pressio
prassiong Circuits hydrauliques Hochdruck
Hydraulles Olls haute pression Hydraulikleitungen @ @
from -40°C to 100°C .}
{from 40°F 10 212°F) [ __....vwoee) oo Aceites hidréulicos Oleos hidraulicos
Water Glycol Hydraulic Olli Idraulicl . de «40°C a 100°C de -A0°C a 100°C
Fluids da 40°C a 100°C Hultes hydrauliques Hydraulikéle (de ~40°F 3 212°F) {de -40°F a 212°F)
from <40°C to 76°C tde -A0F 2 212°) do40C 8 100C von 40°C bis 100°C Fluidos hidrauticos Fluides hidraulicos
{from 40°F 10 158°F) Acqua, Auidi idraulici {de 40°F & 212°F) tvon is 212°F) sgus-glicol sgua-glicol
Water acijua o glicola Fluides hydraullques WasserGlyeol de 40°C 5 70°C de ~40°C 2 70°C
from 0°C to 70°C da -40°C 8 70°C eau-glycol Hydraulikfliissigkeiten (de <40°F 3 158°F) {de <40°F @ 158°F)
{from 3Z°F 1o 158°F) (da 40°F a 158°F) de -40°C 3 70°C von 40°C bis 70°C Agua Agua
A Actqua (de ~40°F a 158°F) {von ~40°F bis 158°F) de 0°C a 70°C de 0°C 3 70°C
up to 7¢°C da 0°C 2 70°C Eau Wasser {de 32°F a 158°F) (de 32°F 5 156°F)
{op 10 156) {da 32°F 2 158°F) de 0°C 4 70°C von (°C bis 70°C Aire Ar
Arla (d‘e 32°F a 158°F) (von 32°F bis 158°F) hasta 70°C 206 70°C
fino a 70°C Air Lusft (hasta 158°F) {até 158°F)
{fino a 158°F) jusqu’a 70°C bis zu 70°C
(jusqu'a 158°F) {bis zu 158°F)
mmm
25CHPTG4 -4 14" 64 14,2 6.525 1.800 26,105 2,95 0,200
25CHPTG-S 8 -5 516" 29 16 0,6’30 4?0 6.090 1.680 24.365 85 335 335 0,225
2SCHPTG-6 10 6 38" 85 183 0,720 370 5.365 1.480 21.465 80 354 425 0,286
25CHPTG-8 12 -8 124 12,7 21p6 0,846 330 A785 1320 18140 130 512 557 0,374
2SCHPTG-10 16 -10 5/8™ 15,9 24,7 0,972 280 4.080 1120 16.240 170 6,69 662 0,445
25CHPTG-12 19 -12 34" 19 286 1,126 260 770 1.040 15.080 200 787 863 0,580
25CHPTG-16 25 -16 17 254 36,6 1.441 200 2.300 800 11.600 250 9,84 1.250 0,840

ﬁ This hose fits with SERIES 1 couplings.

ANC |HOR

EN 857 25C ** [ exceeds SAE 100 R16 *f*" |

WP *** bar ( **** psi )

© Aachor Fluid Systemns
For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIDED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

2SC EN 857 PLUS MSHA 120°C

ENGLISH ITALIANO FRANGAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES

Applicable Standard Norme di riferimento Norme applicabl Entsprechende N Norma aplicable Norma de Referéncia

Exceeds EN 857 25C Eccede EN 857 25C Excéde EN 8567 25C Ubenrifit EN 857 25C Excede EN 857 28C EN 857 25C

Exceeds SAE J517 100 R16 Eccede SAE J517 100 R16 Excede SAE J517 100 R16 Ubertrifft SAE J517 100 Excede SAE J517 100 R16 SAE J517 100 R16

Liner Sottostrato Tube Interng R18 Tubo interlor Tubo interno

Ol registam synithetic Gomma sintatica Caoutchouc synthstique Schlauchseslo Caucho sintético Borracha sintética

rubbec resisiente agli olii resistant a 'huile Synthetischer resistente sl aceile resistente a oleo

Reinforcament Rinforzo Renforcamant dlbestandiger Gummi Refuerzo Reforgo

Two braids of high tensile Due trecos di filo d'acciaio Deux tresses de fils en Druclcriger Dos trenzas de acero de Duas tramas de a¢p de

steol wire con elevals resistenza sl scrar & haute résistance & Zwei Metzligeflechte slta rosistencia 2lta resisténeia

Cover carico di ronura la traction aus hoehsrzuglestem Cubierta Cobsrtura

Oil and weather resistant Copertura Revétement Stahldraht Caucho sintético resistente  Barcacha sintética

black synthetic rubber Gomma sintetica ners, Caoutchouc synthétique Schlauchdecke al aosito v a los agentas resistente a oleo &

MSHA approved con approvazione MSHA, noir résislant a Schwarzer almosféricos color negro, inempéries, cor prewa,
resistente agli olii ed alle I'huile et aux agents synthetischer 8(- und resistente a fas llamas aprovada MSRA

APPLICATION condizioni atmosfeniche stmasphériques approuvé  witterungsbesténdiger aprobado MSHA g

High pressure hydraulic MSHA Gummi, MSHA- APLICACOES

lines. Approved to the APPLICAZIONI 2ugelassen APLICACIONES Lirnhas hidraulicas de alta

doutite of minimum Linge idreuliche ad alta APPLICATIONS Circuitos hidréulicos de pressao. Aprovada pars o

impulse cycles required pressione. Approveto al Circuits hydrauliques ANWENDUNGEN 3lla presion. Aprobada dobro de ciclos minimos

with smaller bend-radius doppio dei cich di impulsi haute pression. Approuvé Hochdruck para el doble de ciclos de impulso necessarios

| -

richiesti € con raggio di
curvalura ridono

au doubls ds cycles
d’impulsion minimum
requis avec un petit rayon

Hydraulikleitungsn,
aepruft mit der doppelten
Anzahl der gsforderen

de impulsos minimos
cequendos con menor
radio de curvatura

com mienor raio de
curvatura

lics O [ .o de courb: Impulszykien be oo
:Zr‘}\r:l:‘y:?mo:lzi"c s krlg?:e?gn B;:égelradius w
{from <40°F to 248°F) Olii Idraufici @ Oleos hidraulicos
Water Glycol Hydraulic 92 40°C3120°C " : w Acsites hidraulicos de 40°C 8 120°C
Fluids (G2 40°F a 248°F) ulles hydrauliques a1 do 40°C 2 120°C (de 40°F a 248°F)
from -40°C to 70°C Acqua, fluldi idraullei 0 4¥C2 12%) Hy T4 bis 120°C {de -40°F 8 246%) Fluldes hidriulicos
{from -40°F 10 158°F) acqua e glicols ¢ a8 ;’\fo: o b'fs 246°F) Fluidos hidréulicos agua-glicol
Wartor da 40°C a 70°C Fluldes hydraullgques agua-glicol de 40°C a 70°C
from 0°C 10 70°C (da -40°F a 158°F) eauglycol \:a:seﬁlzgol tohte da 40°C 5 70°C {de -40°F 5 158°F)
{from 32°F to 158°F) Aoquca . ‘d;e-‘fo CF bB 7105 BEF) y :n !:‘;(n: bi:;;g eiten :ﬂe -40°F 5 158°F) Agua .
N da 0°C 3 70° : gus de 0°Ca70°
:;'m R (da 32°F & 156°F) Eau von -40°F bis 158°F) de 0°C a 70°C (de 32°F a 158°F)
e SIS e SETEMa
{fino a 158°F) Air {van 32° bis 158°F) hasta 70°C {até 156°F)
jusqu’a 70°C Luft {hasta 158°F}
(jusqua 158°F) bis x1 70°C
(bis zu 158°F)
A
mmmm
25CPlus-4 1!4"' B 14,2 0,559 6.525 1.800 26.105 1,97 G 198
2SCPlus-5 e 5 sM6” 79 18 0830 420 6090 1680 24365 55 217 340 0228
25CPlus-6 10 -6 3" 95 183 0720 380 5510 1520 22045 65 2,56 462 0310
25CPlus-8 12 -8 127 127 215 0,846 330 4.785 1320 19.140 20 354 557 0,374
25CPlus-10 16 -10 5/8” 159 247 0972 300 4350 1200 17400 100 394 700 0470
25CPIus-12 1 -12 314 19 86 1,12 280 4080 1120 16.240 120 472 914 0614
25CPlus-16 25 -16 4 b 254 36,6 1,441 210 3.045 840 12.180 150 5901 1432 0,962

IR i hoss fits with SERIES 1 couplings.

EN 857 25C 7/

** | exceeds SAE 100 R16 */*” +120°C WP *>* bar ( **** psi ) MSHAIC-***/**

© Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please cefer (0 our website: www.anchorfluildsystems.com
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BRAIOED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

2SC EN 857 PLUS MSHA 120°C TOUGHGUARD™

ENGLISH ITALIAND FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES

Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechends Normen Norma aplicable Norma de Referdncis

Exceeds EN 857 28C Eccede EN 857 25C Excéds EN 857 28C Ubertrifft EM 857 25C Exceds EN 857 2SC EN 857 25C

Exceeds SAE J517 100 R16 Eccede SAE J517 100 R16 Excéds SAE J517 100 R16 Ubertrifft SAE J517 100 Excede SAE J517 100 R16 SAE J517 100 R16

Liner Sottostrato Tube Imeme s Tubo Intarlor Tubo Intemo

Oil rasistant synthetic Gomma sintetica Caoutchouc synthétique Schlauchseela Caucho sintético Borracha sintética

cubber resistenie aghi olii résistant 3 'huile Synthetiseher registente al acsite resisiente a dleo

Reinforcement Rinforze Renforcement dlbestandiger Gumi Refuerzo Reforco

Two braids of high tensile Due trecce di filo d’acciaio Deux trasses de fils an Drucktrager Oos trenzas de acero de Duas tramas de ago de

steel wire oon elovate resistenza al acier & haute résistance 4 Zwel Metallgeflechte alta resistencla alta resisténcis

Cover canico di rotura la traction aus hdchsugfestem Cubierta Coberturs

Oil and weather resistant Copertura Revétement Stahldeaht Caucho sintético Borracha sintérica

black synthetic nibber Gomma sintatica nera, Caoutchouc symhétique Schlauchdecke resistente al aceitay 8 resistants a 4lgo 8

MSHA approved, con approvazione MGHA, 00ir résistant a Schwarzer symihetischer ok los sgentes simosféricos intermpéries, cor preta.

ToughGuard™ for greater resistente agli olii ed alle (‘huile et aux agents und witterungsbestandiger  oplor negro, resistente aprovada MSHA,

abrasion rasistance ocondizioni etmosferiche. atmosphériques approuvé  Gummi, MSHA- a las llamas aprobado ToughGuard™ para
Copertura ToughGuard™ MSHA, ToughGuard™ 2ugelassen, ToughGuard™ MSHA, ToughGuard™ elevada resisiéncia a

APPLICATION per una alta resisienza pour une haute résistance fUr hervorragende para una alta resistencia a abrasao

High pressure hydraulic all"abrasions & l'abrasion Abrisbfestigkeit la sbrasion -

(ines. Approved 10 the APLICACOES

double of minimum APPLICAZIONI APPLICATIONS ANWENDUNGEN APLICACIONES Linhas hidraulicas de aha

impulse cycles required Linea idreuliche ad aha Circuits hydrauliques Hochdruck Circuitos hidraulicos de prasséo. Aprovada psrs o

with smaller bend-radius

.o

pressione. Approvato al
doppio dsi cicli di impulsi
richiest| 8 con raggio di
curvalura ndoto

haute pression. Approuvé
au double de cycles
d'impulsion minimum
requis avec un petit rayon

Hydraulikleitungen,
geprift mit der doppelten
Anzahl der gefordsrian
Impulszyklen bei

alta presion. Aprobada
para el dable de ciclos
de impulsos minimos

requeridos con menor

dobro de ciclos minimos
de impulso necessdnos
com menor raic de
curvatura

Hydraulica OHls de courbure kleinerem Biegeradius radio de curvatura
from -40°C to 120°C w w
(lrom -40°F to 248°F) w @ @ .
Water Glyeol Hydraulic Olii idraulici Oleos hidrauticos
Fluids da -40°C a2 120°C Huiles hydrauliques Hydraulikdle Aceites hidraulicos de 40°C 2 120°C
{com 40°C 1o 70°C (da -40°F a 248°F) de 40°C 3 120°C von -40°C bis 120°C de 40°C 2 120°C (de -40°F a 248°F)
{from <40°F to 158°F) Acqua, ftuldi idraulicl (de 40°F 5 248°F) tvon -40°F bis 248°F) (do 40°F 5 248°F) Fluldos hidvaulicos
Water acqua e glicols Fuides hydrauliquas Wasser-Glycol Fluidos hidraulicos agua-glicol
from 0°C to 70°C da-40°C a 70°C eau-glycol Hydraulikfllsslgkeiten agua-glicol de -40°C a 70°C
{from 32°F to 158°F) (da 40°F 3 158°F) da 40°C 3 70°C von ~40°C bis 70°C de 40°C 3 70°C {(de 40°F a 158°F)
Al Acqua (de -40°F & 156°F) {von 40°F his 158°F) (de -40°F a 156°F) Agua
o (0 TO°C da 0°C a 70°C Eau Wasser Agua de 0°C a 70°C
(up to 158%F) {da 32°F 3 V58°F) de 0°C & 70°C von 0°C bis 70°C de 0°C a 70°C (de 32°F a 158°F)
3 Aria {d6 32°F & 158°F) fvon 32°F bls 158°F) {de 32°F & 158°F) Ar
fino & 70°C Air Luft Aire até 20°C
{fino a 168°F) jusqu’a 70°C bis zu 70°C hasta 70°C {aré 158°F)
(Jusqu’d 158°F) (bis zu 158°F) (hasta 158°F)
() O @ @ N 5
h 4
v
(DN dsshinch mm| mm inch| b psi| b psi| mm inch| om ]
25CPIusTG-4 6 -4 14" 64 14,2 0,559 450 6.525 1.800 26,105 &0 1.97 296 0,198
25CPIusTG-5 8 5 516" 79 18 0,630 420 6.090 1.680  24.365 55 2,17 342 0,230
25CPlusTG-6 10 6 318" 9,5 183 0,720 380 5.510 1520  22.045 65 256 464 0,312
25CPIusTG-8 12 -8 124 12,7 2156 0,846 330 4785 1320 18.140 90 3,54 560 0,376
25CPIusTG-10 16 -10 5/8" 15,9 24,7 0,972 300 4.350 1.200 17400 100 384 700 0,470
25CPsTG-12 19 -12 34" 19 28,6 1,126 280 4.060 1120 18.240 120 4,72 915 0,615
25CPlusTG-16 25 -16 17 254 36,6 1.441 210 3.045 840 12.180 150 591 1434 0,964

R s hoss fitswith SERIES 1 couplings.

ANC |HOR

EN 857 25C : ** [ exceeds SAE 100 R16 */*" +120°C

WP *** bar (***¥ psi ) MSHA IC-***/**

© Anchor Fluid Systemns
For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIDED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

R17 SAE 100 R17

ENGLISH ITALIANO FRANGAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norms di riferimento Norme applicabl Entsprechende Normen  Norma aplicable Norma de Referdncia
SAE J517 100 R17 SAE J517 100 R17 SAE J517 100 R17 SAE J517 100 R17 SAE J517 100 R17 SAE J517 100 R17
Linev Sottostrate Tube nterne Schlauchseole Tubo intevior Tubo interno
Ol resistant synihetic Gomma sintetica Caoutchoue synthétigue Synthetischer Caugho sintélico Borracha sintética
rubber resistente agli obii ésistant & huile albestandiger Gummi resistente al aceite resistente a dleo
Reinforcement Rinforzo Renforcament Druckridger Reafuerzo Reforgo
One or two braids of stee! Una o due trecce di filo Une ou deux tresses Ein oder zwe: Una 0 dos trenzas de Uma ou duss tramas de
wire d‘acciaio con elevata de fils en acier 2 haute Meraligeflechie aus acero de alta resistencia ago de alta resisténcia
Cover resistenza al carico di résistance i la traction hochsrzugfestemn Cublertn Cobertura
Oil and westher resistant "0 Revétement Stahidraht Caucho sintétioo Borracha sintética
Dlaek synthetie cubber Copertura Caoutchoue synthétique Schlauchdacke resistente al aceite y a resistente a dlec e
Gomma sintetica nera noir résistant a Schwarzer los agentes atmosféncos intempeéries, cor preta
A_"PUCAHON resstente agll oli ed slle I'huile et sux agents gynthatischer of- und color negro 2
High pressure hydraulic condizioni atmosferiche atmosphériques wilterungsbestindiget APLICACOES
lines Gummi APLICACIONES Linhas hidraulicas de alta
APPLICAZIONI APPLICATIONS Circuitos hidréulicos de pressao
@ Linee idrauliche ad alta Circuits hydrauliques ANWENDUNGEN aha presion
pressione haute pression Hochdruck @

Hydraulics Oils Hydrauliklenungen w
from 40°C tp 100°C @ @ Oleos hidriulicos
ifrom -40°F to 212°F) [ _...ve) Aceites hidréulicos do -40°C & 100°C
r Glycol Hydraulic Olii idraulici Huiles hydrauliques de -40°C 5 100°C (de -40°F a 212°F)
Wate da 40°C a 100°C de -40°C 3 100°C Hydraullkgle {de -a0°F a 212°F) ; idréuli
Fluids oF) oF & 21 3 Fluidos hidrsulicos
from -40°C to 70°C (ds -40°F 2 212 {de 40°F & 212°) von 40:C bis 100°C Fluidos hidraulicos dpua-glicol
{irom ~40°F 10 158°F) Acqua, fluidiidraulici  Fluides hydrauliques tvon -40°F bis 212°) aguaglicol de 40°C 8 70°C
Water acqua o plicole asu-glycol Wasser-Glycol de -40°C 3 70°C (de -40°F a 168°F)
from 0°C to 70°C da <40°C 3 70°C da ~40°C & 70°C Hydraulikfillasigkeiten (da ~40°F 3 158°F) Agua
h '
{from 32°F t0 168°F) (da 40 & 158°) (de 40°F B 1SE°F) o T, Agua de 0°C 8 70°C
Air Acqua Esu de 0°C a 70°C {de 32°F a 158°F)
up 10 76°C da 0°C 3 70°C de 0°C 2 70°C Wasser {de 32°F a 158°F) Ar
L] 8, - s
U 10 158F) {ds 32°F & 168°F) {de 32°F & 158°F) von 0°C bis 70°C Alre ate 70°C
Aria Air von 32°F bis 1567} hasta 70°C {ats 158°F)
fino a 70°C jusnu’a 70°C Lusft (hasta 158°F)
(fino a 158°F} (jusqu’s 158°F) bisg zu 70°C
{bis zu 158°F)
() R @ N =
[ DN deshinch mm| mm inoh| bw psi| ba ps| mm _inch| gm bk
R17-4** 6 -4 14" 6,4 13.2 0,520 210 3.000 840 12,000 50 1.97 166 am
R17:5 * 8 5 516" 79 15 0591 210 3.000 840 12,000 55 217 205 0,158
R17-6 ** 10 -6 38" 95 17 0669 210 3.000 840  12.000 65 256 267 0179
R178** 12 -8 12" 12,7 211 0.831 210 3.000 BAO 12.000 90 354 487 0,328
R17-10 16 -10 58" 15,9 269 1020 210 3.000 840  12.000 100 394 721 0485
R17-12 19 12 34" 19 03 118 210 3.000 840 12000 120 472 873 0587
R17-16 25 -16 1" 254 386 1520 210 3.000 840 12.000 150 591 1415 0,951

IR i hoss fits with SERIES 1 couplings.

ANC [HOR

SAE 100R17 ** */*" WP >*~ bar { **** psi)

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIOED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

SUPERCLEAN 21 BLACK COVER

ENGLISH

Applicable Standerd
Haose dimensions according
o EN 853 1SN

Hose applications according
o EN 1829-2

Liner

Water resistant synihetic
rubber

Reinforcement

One braid of high tensile
gaeel wire

Cover

Oil and weather resistant
black synthetic rubber

APPLICATION
High-pressure cleaning
machines for cold and
hol water. Nol 10 be
used in steam ot high-
temperature hydraulics
applications

T

Cold and hot water up 10
150°C {302°F), with usual
cleaning ingredients

S214
521-5
521-6
S21-8

ITALIANO

FRANCAIS

'Y Brahl

Norme di riferimento
Dimensioni del tbo
corrformi a EN 853 18N
Applicaziani del tubo
conformi a EN 1829-2

Sottostrato
Gomma sintetica
resistents all’'acqua

Rinforzo

Una treceia di filo
d'acciaio con elevata
resisienze gl canoo dl
ronura

Copertura

Gomma sintetica nera
resislente agfi olii ed alle
condizioni atmosferiche

APPLICAZIONI

Sistemi di lavaggio ad
alts pressiona con acqua
fredda e celda. Non usare
in applicazoni con vapore
o con 8la tEMmperaturg
idravliche

o=

Utilizzo con acqua fredda
e calda a 150°C (302°F)
con comuni agenti pulenni

0 .0

-4 14"
8 5 516"
10 £ 3"
12 -8 12¢

I s hoss fitswith SERIES 1 couplings.

ANC |HOR

Dimensions de tuyaux selon
EN 853 15N

Applications de tuyaux selon
EN 1829-2

Tube interne
Caoutchouc synthétigue
résistent & I'eau
Renforcement

Une tresse de fils en acier
3 haute résistance 3 la
{raction

Revétement
Caoutchouc synthénigue
oir résistant 3

I'huile el sux agents
atmosphériques

APPLICATIONS
Machines a nettoyer 3
haute pression pour I'eau
froide el chaude. Ne pas
utiliser avec la vapeur

ou gvec applications
hydraulique 3 haute
température

o

Eau froide el chaude
Jusqu‘a 150 ° C (302 ° F),
avec des ingrédients de
nettoyage habituelles

64 14,1
79 157
95 181

127 214

DEUTSCH

Entsprechende Normen
Schlsuche Abmessungen
nach EN 853 15N
Schlzuch-Anwendungen nach
EN 18292

Schlauchsssle
Synthetischer
wasserbastandiger
Gummi

Drucktriager

Ein Metaligeflecht
aus hdchstzugfesism
Stahldraht

Schlauchdacke
Schwarzer
synthetischer ol- und
witterungsbestandiger
Gummi

ANWENDUNGEN
Hochdruck-
Reinigungsmaschinen fur
Kalt-und Warmwasser.
Nicht rur Verwendung

in Dampf- ader
Hochtempsratur -
Hydreulikanwendungen

[

Kalt- und Heisswasser
bis 150 © C (302 ° ), mit
ublichen Reinigungs-
2utaten

ESPANOL

Norma aplicable
Dimensiones de Iz manguera
seglin EN 853 1SN
Aplicaciones de la manguera
segun EN 1829-2

Tubo interior
Caucho sintético
rasistente al agua

Refuerzo
Una Iren2a de acero de
aha resistencia

Cubierta

Caucho sintélico
resistente al aceite y a
los agsmes stmosféricos
color hegro

APLICACIONES
Méquinas de limpieza
de aha presion para el
agua fria y caliente. No
debe ulllizarse en vapor
o aplicaciones de aha
tempsretura hidrulica

O

Agua fna y caliente hasta
180 * C {302 * F), con
comunes agentes de
limpieza

PORTUGUES

Norma de Referdncia
Dimenses das mangueiras
de acordo com EN 853 15N
Aplicagbes das mangueiras
de acordo com EN 1829-2

Tubo interno
Boracha sintética
resistante d dgua

Uma trama de a¢o de alia
resisténcia

Cobertura

Borrachs sintética
resistente a 6leo e
intemp<rigs, cor prata

APLICACOES
Maquinas de limpeza
de alta pressao pera
agua fria e quente. Nao
deve ser utihzada em
vapor ou gplicagdes de
alta tamperatura dleo
hidréulica

oo

Agua quente e fria de
até 150 ° C (302 ° F), com
produtos de limpeza
usvais

@i@}ﬂﬁ

o r—— L e L ] e L g

0,555
0618
7126
0,843

210 3.045
210 3.045
210 3.045

7610
523 7610 115
525 7610 130
525 7610 180

394 g 0,148
453 259 0,174
512 348 0.234
709 410 0275

© Anchor Fluid Systems

For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIDED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

SUPERCLEAN 21 BLUE COVER

ENGLISH

Applicable Standard
Hose dimensions according
to EN 853 15N

Hose applications according
10 EN 1828-2

Liner

Water resistant synthetic
rubbsr

Reinforcement

One braid of high tensile
steel wire

Cover

01l and weathar resistant
blue synthetic rubber

APPLICATION
High-pressure cleaning
machines for cold snd
hol water. Not to be
used in steam or high-
tempersture hydraulics
spplications

oo

Cold and hot water up to
150°C (302°F), with usue|
cleaning ingredients

S521BU-4
S21BU-S
S21BU-6
S21BU-8

ITALIANO

Norme di riferimento
Dimensiani del tubo in
accordo a EN 853 15N
Applicazion del tubo in
accorde a EN 1829-2

Sottostrato
Gormma sintetica
resistente all’'acqua

Rinforzo

Una treccia di filo
d'accizio con elevata
resisienza 8l carnco di
romuca

Copertura

Gomma sintetica blu
resislente agli olii ed alle
condizioni atmosferiche

APPLICAZIONI

Sistemi di lavaggio ad
alts pressione con acqua
fredda e calda. Non usare
in applicazoni con vapore
© con &ltg temparsture
idrauliche

o=

Utilizzo con aoqua fredda
e calda a 150°C (302°F)
00N comuni agenti pulenti

FRANCAIS DEUTSCH

Norme apgplicabl Entsprechende Normen

Dimensions de twyaux salon Schlauche Abmessungen

EN 853 15N nach EN 853 1SN

Applications de tuyaux selon Schlauch-Anwendungen nach

EN 1829-2 EN 1829-2

Tube imterns Schlaucheesele

Caoutchouc synthétique Synthetischer

résistant & V'aau wasserbostdndiger

Renforcemaent Gummi

Une Iresse de fils en acier Drucitriger

3 haute resistance a (a Ein Metaligeflacht

traction aus hochsrzuglesiemn

Revéternent Siahldral,

Caoutchoue synthétique Schlauchdecke

bleu résistant 4 Blauar synthetischer

Phuile el aux agents Bl und

atmosphériques witterungsbestandiger
Gumm

APPLICATIONS

Machines  nettoyer 3 ANWENDUNGEN

haute pression pour I'egu Hothdruck-

froide e1 chaude. Ne pas
utiliser avec la vapaur
ou avec applications
hydraulique 2 haute
température

o

Eau froide el chaude
jJusqu'a 150° C (302 ° F),
avec des ingrédients de
nenoyage habituelles

Reinigungsmaschinen fur
Kalt-undWarmwasser.
Nicht zur Verwendung

in Dampf- oder
Hochtemperatur -
Hydreulikenwendungen

om0

Kalt- und Heisswasser
bis 150 * C (302 ° F), mit
ublichen Reinigungs-
Zutaten

ESPANOL

Norma aplicable
Dimensiones de la manguera
sequn EN 853 18N
Aplicaciones de la manguera
segun EN 1829-2

Tubo intecior
Caucho sintético
rgsisteme al agua

Retfuerzo
Una trenza de acero de
aha resistencia

Cubierta

Caucho sintético resistente
al aceite y a los agentes
atrnostéricos color azul

APLICACIONES
Maquinas de limpiaza
de alta presion pera e!
agua fria y calients. No
dabe utilizarse en vapor
o aplicaciones de alta
temperatura hidravlica

oo

Agug frie y caliente hasia
150 ° C (302 ° F), con
comuries agentes de
limpieza

PORTUGUES

Norma de Referéncia
EN 853 1SN
EN 1828-2

Tubo interno

Borracha sintética
resistente & égus
Reforgo

Uma trama de a¢o de alia
resistancls

Cobertura
Borracha sintética
resistente s oleo &
intempéries, cor azul

APLICACOES
Maguinas de limpeza
de alta press3o para
4gua frie e quente. Nao
deve ser utilizada em
vapor ou aplicagdes de
alta temperatura Oleo
hidrulica

o=

Agua quenta s fria de
816 150 ° C (302 ° F), com
produtos de limpeza
usugis

D 0 @ @ N =

[ ON_desh nch  mm| mm ion|  bw ps| bw ol
(] -4 64

[ om | om ]
100 394

14" 14,1 0,565 210 3.045 525 7610 216 0,145

8 5 516" 79 15,7 0,618 210 3.045 525 2610 15 453 254 0171
10 -6 38" 9,5 8,1 7126 210 3.045 525 7610 130 5,12 343 0,230
12 -8 127 12,7 214 0,843 210 3.045 525 7610 180 7,09 403 0271

IR s hoss fits with SERIES 1 couplings,

ﬂ@a hydraulic hoss ] 2018.02 |22
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BRAIOED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

SUPERCLEAN 40 BLACK COVER

ENGLISH ITALIAND FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechends Normen Norma aplicable Norma de Referdncis
Haose dimensions according Dimensioni del tubo Dimensions de tuyaux selon Schilsuche Abmessungen Dimensiones de la manguera  EN 857 28C
to EN 857 25C corformi a EN 857 28C EN 857 25C nach EN 857 25C segln EN 857 25C EN 1829-2
Hose applications according Applicazioni del tubo Applications de tuyaux sefon Schlsuch-Anwendungen nach  Aplicaciones de la manguera Tubo |
o EN 1829-2 conformi a EN 1829-2 EN 1829-2 EN 18292 segun EN 1829-2 ba emo
Borracha sintética

Liner Sottostrato Tube interne Schlaucheesle Tubo interior resis(ente a Agua
Water resistant synihetic Gomma sintetica Caoutchouc synthétigue Synthetischer Caucho sintético Reforco
rubber resistents all'acqua résistent & Feau wasserbastandiger rasistente &l agua Duas tramas de ago de
Reinforcement Rinforzo Renforcament Gummi Refuerzo alta resistdncis
Two braids of high tensile Due trecee di filo d'acclaio Deux lresses de fils en Drucktrager Dos trenzas de acero de Coberturs
gaeel wire oon elevata resistenza al acier a haute résistance a 2Zwei Matallgeflechte aka resistencia Borracha sintética
Cover carioo dirottura la raction aus hdchsizuglestsm Cubierta resistants a 160 6
Oil and weather resistant  Copertura Revétement Stahldraht Caucho sintético internpéries, cor prea
black synthetic rubber Gomma sintetica nera Caoutchouc synthénique Schlauchdacke resistente al aceite y 3 i

resistanta agli olii ed slle noir résistant 3 Schwarzer los agentes stmosféricos APLICACOES
APPLICATION condizioni atmosferiche I'huile el pux agents synthetischer ol- und color negro Méquinas de limpeza
High-pressure cleaning atmosphériques witterungsbestandiger de alta pressdo para
machines for cold and APPLICAZIONI Gummi APLICACIONES &gue fria e quente. Nao
hol water. Nol 10 be Sigtemi di lavaggio ad APPLICATIONS Méquinas de limpieza deve ser ulilzada em
used in steam or high- alta pressione con acqua Machines 3 nettoyer 3 ANWENDUNGEN de aha presion para el vapor ou aplicagbes de
temperature hydraulics fredda e calda. Non usare haute pression pour I'eau Hochdruck- agua fria y caliente. No alta temperatura dleo

applications

in applicazoni con vagore
o con ake temperature

froide el chaude. Ne pas
utiliser avec la vapeur

Reinigungsmaschinen fur
Kalt-und Warmwasser.

debe ulilizarse en vapor
o aplicaciones de ala

hidraulica

w idravliche ou gvec applications Nicht rur Verwendung tempsaratura hidréulica w
hydraulique 3 haute in Dampf- oder
Cold and hot water up to @ température Hochtemperatur - @ Agua quente e fria de
160°C {302°F), with usual Hydraulikanwendungen até 150 ° C (302 ° F), com
cleaning ingredients Unilizzo con acqua fredda @ Agua fna y caliente hasta produtos de limpeza
o calda a 150°C (302°F) [ ..} 150 ° C {302 ° F), con usvais
£ON COMuLNI agent pulenti Eau froide el chaude comunes agentes de

jusqu'a 150 ° C (302 ° F),
avec des ingrédients de
nettoyage habituelles

0 O

Kalt- und Heisswasser
bis 150 © C (302 ° F), mit
ublichen Reinigungs-
2utaten

limpieza

e QN 8

e — pal e

-5 516" 79 400 5.800 1 000 14,500 85 3,35 330 0,222
S540-6 10 -6 8" 95 193 0,720 400 5.800 1.000 14.500 90 354 419 0,282
540-8 12 -8 1/2¢ 12,7 215 0,846 400 5.800 1.000 14500 130 512 538 0,361

I s hoss fitswith SERIES 1 couplings.

ANC |HOR

©® Anchor Fluid Systems
For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIDED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

SUPERCLEAN 40 BLUE COVER

ENGLISH ITALIANO FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento Norme apglicabl E chende Normen  Norma aplicable Norma de Referéncia
Hose dimensions according Dimensiani del tubo Dimensions de twyaux salon Smlaume Abmessungen Dimensiones de lamanguera ~ EN 857 25C
to EN 857 25C conformi a EN 857 25C EN 857 25C nach EN 857 25C saqun EN 857 28C EN 1829-2
Hose applications according Applicazioni del tubo Applications de tuyaux selon Schlauch-Anwendungen nach  Dimensiones de [a manguera Tubo |
10 EN 1829-2 conformi a EN 1829-2 EN 1829-2 EN 1829-2 segun EN 18292 0. Interw,
Borracha sintética
Liner Sottostrato Tube imterns Schlaucheesle Tubo integcior resistente & dgus
Water resistant synthetic Gomma sintetica Caoutchouc synthétique Syathetischer Caucho sintético Reforgo
rubber resistente all’'acqua résistant & V'aau wasserbostdndiger rgsisteme al agua Duas tramas de aco d
. . Gummni arnas de ago de
Reinforcement Rinforzo Renforcemant Retuerzo alta resisténtia
Two braids of high tensile Due trecce di filo d'acciaio Detix tresses de fils en Druciktriger Dos trenzas de acero de Cobertura
steel wire oon elevata resistenza al acier a haute résistance 3 Zwai Metallgeflechte aha resistencia Boracha sintética
Cover carnco di rotturs la raction sus hochsizuglesiem Cubierta resistente 8 oleo
Oil and weaher resistant ~ Copertura Revatement Siahl draht Caucho sintético resistente  intempéries, cor azul
blue synthetic rubber Gomma sintetica blu Caoutchouc synthétique Schlauchdecke a3l aceite y a los agentes !
resistente agli olii ad alle bleu résistant 4 Blauar synthetischer atmostéricos color azul APLICACOES
APPLICATION condizioni atmosferiche Phuile el aux agents &-und Maquinas de limpeza
High-pressure cleaning atmosphériques witterungsbesiandiger APLICACIONES de alta pressio para
machines for cold snd APPLICAZIONI Gumm| Maquinas de limpiaza 4gua fria e quente. Nao
hol water. Not 1o be Sistemi di lavaggio ad APPLICATIONS de alta presion para ¢! deve ser utilizada em
used in steam or high- alta pressione con acqua Machines a nettoyer 3 ANWENDUNGEN agua fria y caliente. No vapor ou aplicagbes de
tempersture hydraulics fredda e calda. Non usare haute pression pour I'egu Hothdruck- dabe utilizarse en vapor alta temperatura Oleo

spplications

oo

in applicazoni ¢con vapore
o con alte tempearature
dreuhiche

froide e1 chaude. Ne pas
utiliser avec la vapaur
ou svec applications

Reinigungsmaschinen fur
Kalt-undWarmwasser.
Nicht 2ur Verwendung

o aplicaciones de alta
temperatura hidravlica

hidrdulica

o=

hydraulique 2 haute in Dampf- oder @
Cold and hot water up to @ temperature Hochtemperatur - Agua quente e fria de
150°C {302°F), with usuel Hydreulikanwendungen Agus frig y caliente hasta  81€ 150 © C {302 ° F}, com
cleaning ingredients Utilizzo con acqua fredda @ 150° C (302 ° F), con produtos de limpeza
¢ calda a 150°C (302°F) @ comures agentes de usuais
00N comuni agenti pulent Eau froide el chaude limpieza

§©

jusqu'a 150 ° C (302 ° F),
avec des ingrédients de
nenoyage habituelles

Kalt- und Heisswasser
bis 150 * C (302 ° F), mit
ublichen Reinigungs-
Zutaten

0 @ @ N =

I ) ) T S N BT

S40BU-S 5 16 0,630 400 5.800 1.000 14.500 85 326 0,219
S40BU-6 10 -6 38" 9,5 183 0,720 400 5.800 1000  14.500 90 3,54 414 0,278
S40BU-8 12 -8 12" 12,7 215 0.846 400 5.800 1.000 14500 130 512 532 0,357

IR s hoss fits with SERIES 1 couplings,

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluldsystems.com
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BRAIOED HOSE - TUB! TRECCIATI - TUYAU TRESSE - STAHLGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA - MANGUEIRA TRANGADA

Pilot Line Hose

ENGLISH

Liner

Oil resistant synthetic
rubber

Reinforcement

One braig of high tensile
steel wire

Cover

Oil and weather resistant
black synthetic rubber
MSHA approved

APPLICATION
Pilot lines

oo

Hydraulles Ollg
from <40°C to 121°C
(from <40°F 10 250°F)

Pilat-3
Pilot-4
Pilot-5
Pilot-6
Pilot-8

ITALIAND

Sottostrato

Gomma sintetica
resistanta agli olii
Rinforzo

Una treccia di filo
d’acciaio con elevata
resistenze sl canco di
rotura

Copertura

Gomma sintetice nera,
oon approvazione MSHA,
resistente agli olii ed alfe
oondizioni atmosferiche

APPLICAZIONI
Linse pilota

oo

Ol Idraulle
da-~40°C a 121°C
{de 40°F o 250°F)

FRANCAIS

Tube Interne
Caoutchouc synthétigue
résistant a I'twile
Renforcament

Une tresse de Hils en acier
3 haute résistance a la
traction

Revétement
Caoutchouc synthétique
noir résistan 3

I'huile el sux agents
atmosphérigues approuvé
MSHA

APPLICATIONS
Lignes de pilotage

@m0

Hulles hydrauliques
da -40°C 3 121°C
(de 40°F a 250°F)

DEUTSCH

Schlauchsesle
Syathetischer
olbesiandigar Gummi
Drucicerager

Ein Metallgeflecht
aus héchsaugfesiem
Sighidratit
Schlauchdecke
Schwarzer
synthetischer 6l- und
witterungsbestandiger
Gummi, MSHA-
zugelassen

ANWENDUNGEN
Steuerleitungan

g

Hydrauliktle
von 40°C bis 121°C
{von -40°F bis 250°F)

ESPANOL

Tubo interior

Caucho sintético
resistonte al aceits
Refuerzo

Una trenza de acero de
aha resistencia
Cubierta

Caucho sintélioo resistante
al aceite y a los agentes
atmosfericos color negro
aprobado MSHA

APLICACIONES
Linees de pilolgje

T

Aceltes hidrdulicos
de <40°Ca 121°C
(de -40°F a 250°F)

PORTUGUES

Tubo intermo
Bomracha sintética
resistente a olso
Reforgo

Uma wama de a¢o de aha
resistancia
Cobertura

Borracha sintélica
resistente a dleo e
internparies, cor preta,
aprovada MSHA

APLICACOES
Linhas pilolo

O

Oleos hidrauticos
de 40°C 3 121°C
{de -40°F a 250°F)

O 0 Q@ @ N =

5 3 e’

<4 14
8 5 516"
1 5 38"
12 ] 12"

R s hoss fitswith SERIES 1 couplings.

[ om ih| b pu
n 0,433 100 1450

48
64 12 0,472 100 1450
79 136 0,535 100 1.450
95 153 0,602 100 1.450

12,7 185 0,728 100 1.450

[ b os| mminch| om k]
400 5.800 30 1,18 110 0,074
400 5.800 30 1,18 150 0,10
400 5.800 30 1,18 175 0,118
400 5.800 30 1,18 200 0,134
400 5.800 30 1,18 260 0,175

ANC |HOR

© Aachor Fluid Systemns

PILOT HOSE ** */*” WP *** bar (**7* psi ) MSHA IC-***/*»

For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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noles note notes Noten notas notas



Spiral Hose

Tubi Spiralati

Tuyau Spiralé
Spiralschlauch
Manguera Espiralada
Mangueira Espiralada

APPLICATION: high pressure hydraulic lines; high pressure water jet
machines.

APPLICAZIONI: linee idravliche ad alta pressione; macchine a getto
d'acqua ad aita pressione.

APPLICATIONS: circuits hydrauliques haute pression; machines a
haute pression a jet d’eau.

ANWENDUNGEN: Hochdruck Hydraulikleitungen; Hochdruck-
Wasserstrahl-Maschinen.

APLICACIONES: circuitos hidraulicos de alta presion; méquinas de
alta presion de chorro de agua.

APLIC.AGﬁES: linhas hidraulicas de alta pressao; maquinas de alta
pressao com jato de agua.

27 | 2018.02 | hydraufic hose ANC HOR




SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALATI - TUYAU SPIRALE - SPIRALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUEIRA ESPIRALADA

4SP EN 856

ENGLISH ITALIANO FRANGAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norms di riferimento Norme applicabl Entsprechende Normen  Norma aplicable Norma de Referdncia
EN 856 45P EN 856 4SP EN 856 45P EN 856 4SP EN 856 45P EN 856 45P
Linev Sottostrate Tube nterne Schlauchseole Tubo intevior Tubo interno
Ol resistant synihetic Gomma sintetica Caoutchoue synthétigue Synthetischer Caugho sintélico Borracha sintética
rubber resistente agli obii résistant & huile albestandiger Gummi resistente al aceite resistente a oleo
Reinforcement Rinforzo Renforcament Druckridger Reafuerzo Reforgo
Four spirels of high tensile  Quattro spirali dl fifo Quetre spirales de fil Vier Spiralen sus Custro espirsies de acero Quastro espirais de ago de
steel wire d'acciaio con elevata métallique en acier a hoehsizugfestem de aha resistencia alta resisténcia
Cover resistenza al carico di haute résistance a la Stahl|draht Cublertn Cobertura
Oil and wasther resistant O3 tracton Schlauchdecke Caueho sintétice Borrgcha sintética
Dlaek synthetic rubber Copertura Revétement Sehwarzer resistente al aceite y a resistente a dlec e

Gomma sintetica nera Caoutchouc synthétique synthetischer 8- und los agentes atmosféncos intempeéries, cor preta
APPLICATION resistente agll olii ed alle noir résistant & witterungsbestandigsr color negro 2
High pressure hydraulic condizioni atmosferiche Phuile et aux agents Gummi APLICACOES
lines atmosphériques APLICACIONES Linhas hidraulicas da alta

APPLICAZIONI ANWENDUNGEN Circuitos hidraulicos de pressao
@ Linee idrauliche ad alta APPLICATIONS Hochdrnuck aha presion

pressione Circurs tydrauliques Hydraulikleitungen @
Hydraulics Oils haute pression w 6
from 40°C tp 100°C @ @ leos hidrbullcos
{from ~40°F to 212°F) @ Aceites hidréulicos de -40°C 5 100°C
Water Glycol Hydraulic Ol idraulic Hydraulikdle de 40°C 5 100°C {de 40°F a 212°F)
Fluids da 40°C a 100°C Hulles hydrauliques von -40°C bis 100°C (de 40°F a 212°F) Fluidos hidréulicos
from -40°C to 70°C (de 40°F a 212°F) de ~d0°C 6 100°C (von -40°F bis 212°F) Fluidos hidrautlcos 69Mgliml
({irom -40°F to 158°F) Acqua, fluidi idraulici {de 40°F & 212°F) WasserGlycol agua-glicol de -40°C 8 70°C
Warter acqua b plicola Fluides hydraullques Hydraulllfissigkeiten de -40°C 3 70°C (de -40°F a 168°F)
from 0°C 10 70°C da <40°C 3 70°C EBU-GZYN' N von «40°C bis 70°C (de ~40°F a 158°F) Agua
{from 32°F to 168°%F) (da 40 & 158°F) AL von -40°F bis 156°F) Agua de 0°C 3 70°C
Air Acqua Wasser de 0°C a 70°C {de 32°F 2 158°F)
up 10 70°C da0*C a70°C Eau von 0°C bis 70°C {de 32°F a 158°F) Ar
{u {ds 32°F & 158°F) de 0°C 4 70°C {von 32°F bis 158°F) Al N

P10 158°F) . {de 32°F & 156°F) re ata 70°C

Aria Lurft haste 70°C {até 158°F)

fino a 70°C Alr bis 2u 70°C (hasta 158°F)

(fino a 158°F) jusqu’a 70°C (b5 zu 158°F)

(jusqu’a 1S8°F)

D 0 @ @ N =

[ ] N dsh meh  om| mm k| bw psi|  ba pl om _ih| am b
45P4 ;] -4 566 0,380

14" 64 187 0,736 450 6.525 1.800 26,105 150 591
45R6 10 -8 3" 95 222 0,874 445 6.450 1780 25815 180 709 773 0,518
4SP-8 12 8 12" 12,7 254 1,000 415 6.015 1660  24.075 230 9,08 850 0.571
45P10 16 -10 58" 159 29 1,142 350 5.075 1400 20.305 250 9,84 1164 0,782
4SP12 18 12 34" 19 33 1,209 350 5,075 1400 20308 300 1,81 1541 1,036
4SP-16 25 -16 1" 254 40,9 1,610 280 4.080 1120 16.240 340 13,32 1923 1292
4SP-20 3 -20 114" 318 524 2,063 210 3.045 840 12.180 450 181 3.154 2118
45P-24 8 24 11/2° 38,1 588 2315 185 2.680 740 10.730 560 2205 3535 2375
4Sp-32 51 32 2L 50,8 714 2,81 165 2.3%0 660 9.570 660 2598 4.606 3,095

IR i hoss fits with SERIES 2 couplings.

EN 856 4SP ** */** WP ¥** bar ( **** psi )

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluldsystems.com
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SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALAT} - TUYAU SPIRALE - SPIBALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUETRA ESPIRALADA

4SP EN 856 MISHA

ENGLISH ITALIAND FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES

Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechenda N N plicabl Norma de Referdncia

EN 856 45P EN 856 45P EN 856 45P EN 856 4SP EN 856 45P EN 856 45P

Liner Sattostrate Tube interne Schlauchseela Tubo interior Tubo intemo

Oil resistant synihetic Gomma sinletica Caoutchouc synthétigue Synthetisgher Caueho sinlético Borracha sintélica

rubber resistente agli olii résistant 3 I'twile albestdndiger Gummi resisterte al aceite resistente a 6leo

Reinforcement Rinforzo Renforcement Druclctriger Refuerzo Reforgo

four spirels of high tensile  Quatira spirsli di filo Quetre spirales de fil Vler Spiralen aus Cuatro espirales de acero Quetro espirais de a¢o do

steel wire d‘aociaio con efevata métallique en aciera héchstzugfestem de alta resistencia alta resisténcia

Cover resistenza al carico di hauh_e résistance 3 la Swathldraht Cublerta Cobertura

Oil and weather resistant rotturg fraction Schlauchdecke Caucho sintético resistents ~ Boracha sintética

black synthetic rubber Copertura Revétement Schwarzer al aceite y a log agentes resistente a bleo e

MSHA approved Gomma simetica nara, Caoutchouc synthétique synthetischer 8- und atmosfericos color negro, intemp<éries, cor preta,
con spprovazione MSRA, noir résistant & witterungsbestdndiger resistente g las llamas aprovada MSHA

A'PPUCAT'ON . resislente aglli olii ed alle 'huile et aux agents Gummi, MSHA- aprobado MSHA ”

High pressure hydraulic condzioni atmosferiche atmospheriques approuve  zugelassen APLICACOES

lines MSHA APLICACIONES Linhes hidréulices de 3lts
APPLICAZIONI ANWENDUNGEN Circuitos hidréulicos de pressao

@ Lines idrauliche ad alta APPLICATIONS Hochdruck aka presion

pressiong

Circuits hydrauliques

Hydrsulikleitungsn

O

Hydraulics Olls haute pression w
from ~40°C to 100°C @ @ Oleos hidraullcas
{from 40°F 10 212°F) o Aceites hidréullcos de 40°C 2 100°C
Water Glycol Hydraulic Ofii Idrauficl . ) R Hydraulikle de 40°C a3 100°C (de -40°F a 212°F)
Fluids da -40°C a 100°C Huiles hydrauliques von ~80°C bis 100°C (de <40°F 8 212°F) Fluldos hidvaulleos
from 40°C 10 T0°C (da 40°F 2 212°F) de 40°C & 100°C von A0°F bis 212°F) Fluidos hidréuticos ague-glicol
{from 40°F 10 158°F) Acque, fluld idraulicl  {de 40F 4 212°F) Wasser-Glycol agua-glicol de 40°C 2 70°C
Water acijua e glicola Fluides hydraullques Hydraulikflllssigkeitan de ~40°C a 70°C {de ~40°F a 158°F)
from 0°C to 79°C da -40°C 2 70°C eau-glycol von -40°C bis 70°C (de <40°F a 158°F) Agua
{from 32°F 1o (55°F) {da 440°F a 158°F) de -40°C 3 70°C {von -A0°F bis 158°F) Agua de 0°C 8 70°C
Al Acqua (do 40°F 2 155F) Wasser de 0°C a 70°C (de 32°F a 156°F)
up 10 70°C da 0°C 5 70°C Eau von 0°C bis 70°C (de 32°F a 158°F) Ar
{up 1o 156°F) {da 32°F a 15B°F) de 0°C 2 70°C {von 22°F bis 158°F) Aire ate 70°C

Arla {de 32 5 158°F) Lusfe hasia 70°C {até 158°F)

fino a 70°C Air bis zu 70°C (hasia 158°F)

(o a 158°F) jusqu'a 70°C {bis zu 158°F)

{lusqu'a 158°F)

O 0 Q@ @ N =

[N dsshnch mm| mm ien| b pul bw ps| mm inch| om k]

fm Ib/ft
588 0,395

ASPMSHA 6 -4 14" 64 187 0,736 450 6.525 1.800 26,105 150 591

ASPMEHA-6 10 -6 38" 95 22,2 0,874 445 6.450 1780 26818 180 709 782 0,525
4SPMSHA-8 12 -8 12" 12,7 254 1.000 415 8.015 1660  24.075 230 9.06 858 0577
4SPMSHA-10 16 -10 B8 16,9 29 1,142 350 5.075 1400  20.305 250 9,84 1226 0,824
45PMEHA-12 19 <12 34" 19 33 1,299 350 5.075 1400  20.305 300 11,81 1514 1,018
4SPMSHA-16 25 -16 17 254 40,9 1,610 280 4.080 1120 16.240 340 13,39 1897 1,274

R s hoss fitswith SERIES 2 couplings.

ANC |HOR

EN 856 4SP #* * /v" WP *** bar (**** psi ) MSHA IC-***/**

©® Anchor Fluid Systems
For assembling instructions, please refer 10 our websiie: www.anchorfluldsystems.com

20]  2018.02| hydrauhic hose E@m



SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALATI - TUYAU SPIRALE - SPIRALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUEIRA ESPIRALADA

4SH EN 856

ENGLISH ITALIANO FRANGAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norms di riferimento Norme applicabl Entsprechende Normen  Norma aplicable Norma de Referdncia
EN 856 45H EN 856 4SH EN 856 45H EN 856 4SH EN 856 4SH EN 856 4SH
Linev Sottostrate Tube nterne Schlauchseole Tubo intevior Tubo interno
Ol resistant synihetic Gomma sintetica Caoutchoue synthétigue Synthetischer Caugho sintélico Borracha sintética
rubber resistente agli obii résistant & huile albestandiger Gummi resistente al aceite resistente a oleo
Reinforcement Rinforzo Renforcament Druckridger Reafuerzo Reforgo
Four spirels of high tensile  Quattro spirali dl fifo Quetre spirales de fil Vier Spiralen sus Custro espirsies de acero Quastro espirais de ago de
steel wire d'acciaio con elevata métallique en acier a hoehsizugfestem de aha resistencia alta resisténcia
Cover resistenza al carico di haute résistance a la Stahl|draht Cublertn Cobertura
Oil and wasther resistant O3 tracton Schlauchdecke Caueho sintétice Borrgcha sintética
Dlaek synthetic rubber Copertura Revétement Sehwarzer resistente al aceite y a resistente a dlec e

Gomma sintetica nera Caoutchouc synthétique synthetischer 8- und los agentes atmosféncos intempeéries, cor preta
APPLICATION resistente agll olii ed alle noir résistant & witterungsbestandigsr color negro 2
High pressure hydraulic condizioni atmosferiche Phuile et aux agents Gummi APLICACOES
lines atmosphériques APLICACIONES Linhas hidraulicas da alta

APPLICAZIONI ANWENDUNGEN Circuitos hidraulicos de pressao
@ Linee idrauliche ad alta APPLICATIONS Hochdrnuck aha presion

pressione Circurs tydrauliques Hydraulikleitungen @
Hydraulics Oils haute pression w 6
from 40°C tp 100°C @ @ leos hidrbullcos
{from ~40°F to 212°F) @ Aceites hidréulicos de -40°C 5 100°C
Water Glycol Hydraulic Ol idraulic Hydraulikdle de 40°C 5 100°C {de 40°F a 212°F)
Fluids da 40°C a 100°C Hulles hydmullquﬂ von -40°C bis 100°C (de 40°F a 212°F) Fluidos hidréulicos
from -40°C to 70°C (de 40°F a 212°F) de ~d0°C 6 100°C (von -40°F bis 212°F) Fluidos hidrautlcos 69Mgliml
({irom -40°F to 158°F) Acqua, fluidi idraulici {de 40°F & 212°F) WasserGlycol agua-glicol de -40°C 8 70°C
Warter acqua b plicola Fluides hydraullques Hydraulllfissigkeiten de -40°C 3 70°C (de -40°F a 168°F)
from 0°C 10 70°C da <40°C 3 70°C EBU-GZYN' N von «40°C bis 70°C (de ~40°F a 158°F) Agua
{from 32°F to 168°%F) (da 40 & 158°F) AL von -40°F bis 156°F) Agua de 0°C 3 70°C
Air Acqua Wasser de 0°C a 70°C {de 32°F 2 158°F)
up 10 70°C da0*C a70°C Eau von 0°C bis 70°C {de 32°F a 158°F) Ar
{u {ds 32°F & 158°F) de 0°C 4 70°C {von 32°F bis 158°F) Al N

P10 158°F) . {de 32°F & 156°F) re ata 70°C

Aria Lurft haste 70°C {até 158°F)

fino a 70°C Alr bis 2u 70°C (hasta 158°F)

(fino a 158°F) jusqu’a 70°C (s zu 158°F)

(jusqu’a 1S8°F)

D 0 @ @ N =

I S TR N NN T

45H-12 34" 1.680 24,365 1,02 1505 1.0m
45H-16 25 -16 1 25.4 39,9 1,57! 380 5.510 1520 22,045 340 13,39 2.205 1,482
45H-20 31 -20 1.1/4" 31.8 471 1.854 325 4.710 1300  18.850 460 181 2.638 1,773
45H-24 38 -24 112" 381 65,1 2,169 280 4.205 1.160 16.820 560 2,05 3178 2,136
45H-32 51 32 2" 50,8 69,7 2,744 250 3.625 1.000 14500 700 2766 4.361 2,930

IR i hoss fits with SERIES 3 couplings.

ncron  EN 856 4SH <% #/%" WP #** bar ( **** psi)

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluldsystems.com
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SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALAT} - TUYAU SPIRALE - SPIBALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUETRA ESPIRALADA

4SH EN 856 PLUS MISHA

ENGLISH ITALIAND FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGLUES
Applicable Standard Norme di rift nto N pplicabl Entsprechenda N N plicabl Norma de Referdncia
Exceeds EN 856 4SH Eecede EN 856 4SH Excéda EN 856 4SH Ubertrifft EM 856 4SH Exceds EN 856 4SH EN 856 45H
Liner Sattostrate Tube interne Schlauchseela Tubo interior Tubo intemo
Oil resistant synihetic Gomma sinletica Caoutehouc synthétigue Synthetischer Caueho sinlético Borracha sintélica
rubber resistente agli olii résistant 3 I'twile albestdndiger Gummi resisterte al aceite resistente a 6leo
Reinforcement Rinforzo Renforcement Druclctriger Refuerzo Reforgo
four spirels of high tensile  Quatira spirsli di filo Quetre spirales de fil Vler Spiralen aus Cuatro espirales de acero Quetro espirais de a¢o do
steel wire d‘aociaio con elevata métallique en aciera héchstzugfestem de alta resistencia alta resisténcia
Cover resistenza al carico di hauh_e résistance a la Swahldraht Cublerta Cobertura
Oil and weather resistant rotturg fraction Schlauchdecke Caucho sintético resistents ~ Boracha sintética
black syntheti¢ rubber Copertura Revatemant Schwarzer al aceite y a los agentes resistenie 8 bleg e
MSHA approved Gomma simetica nara, Caoutchouc synthétique synthetischer 8- und atmosféricos color negro, intemp<éries, cor preta,
con spprovazione MSRA, noir résistant & watterungsbestandiger resistente & las llamas aprovada MSHA
APPLICATION resislente aglli olii ed alle {'huile et aux agents Gummi, MSHA- aprobado MSHA ”
High pressure hydraulic condizioni atmosferiche atmospherigues approuvé  zugelassen APLICACOES
lines. Approved to the MSHA APLICACIONES Linhes hidréulices de alts
double of minimum APPLICAZIONI ANWENDUNGEN Circuitos hidréulicos de pressdo. Aprovada para o
impulse cycles required Lines idrauliche ad alta APPLICATIONS Hochdruck aha presion. Apropada dobro de ciclos minimos
with smaller bend-radius pressions. Approvato al Circuits hydrauliques Hydrsulikleitungen, ps&ra &l doble de ciclos de impulso necesssnos
doppio dei cichi di impulsi haute pression. Approuvé geproft mit der doppehen de impulsos minimos com menor raio de
@ richiestl e oon raggio di au double de cycles Anzahl der gefordenen requeridos con menor curvatura
curvalura ridolito dmpulsion minimum Impulszyklen bei redio de curveiura

Hydraullcs Olls

requis avec un petil rayon

kleinerem Biegeradius

[ v

d b
romdrclowoe @I o courburs o L= Gleoa hdriviicos
Water Glycol Hydraulle olli (draullet .@3 Acehtes hidriullcos da 40°C a 100°C
Fluids de 40°C & 100°C N ) Hydraulikile de 40°C 5 100°C (de -40°F a 212°F)
from 40°C to 70°C (da -40°F 2 212°F) Hmlef hydrauliques von -40°C bis 100‘;C (de 4D°F 3 212°F) Fluidos hidrsulicos
(From 40°F 10 158°F) Acqua, fluldi idraullcl de -40°C 2 100°C tvon -A0°F bis 212°) Fluidos hidriuticos Agua-genl
Water acqua e glicole {de 40°F & 212°F) WasserGlycol agua-glicol de ~40°C a 70°C
from O°C to 70°C ds -40°C 2 70°C Fluides hydrauliques Hydraulikfliissigkeiten de 40°C a70°C {de -40°F o 168°F)
{from 32°F 10 158°F) (da 40°F a 158°F) eau-glycol von -40°C bis 70°C (de 4D°F a3 158°F) Agua
s Acqua de ~40°C 3 70°C {von <40°F bis 158°F) Agua 46.0°C 2 70°C
e 060°C  70°C {de 40%F 4 156°F) Wasser de 0°C 2 70°C {de 32°F » 156°F)
(up 1o 158%) {da 32°F a 158°F) Eau von 0°C bis 70°C (de 32°F a 158°F} Ar
P Ara do 0°C 3 70°C {von 32°F bis 158°F) Aire A I°C
fino 2 70°C (de 32°F 3 156F) Lufe fasta 70°C {oté 156°F)
{lino a 158°F) Air bis 20 70°C (hasta 158°F)
usqu‘a 70°C (bis zu 158°F)
{Jusqu’a 158°F)
E1(0) 0 @ @ N =
b
b 4
[ DN desh it mm| mm h|  bar psi| bw ps| mm inch| g bk
45HPlus-12 19 -12 34" 19 33 1,299 420 6.090 1680 24365 225 8,86 1497 1,008
45HPlus-16 25 -16 1" 254 39,9 1,571 400 5.800 1.600 23.205 270 10,63 2.147 1,443
4SHPlus-20 31 =20 1.1/4" 318 4 1,854 350 5.075 1.400 20.305 370 1457 2.541 1,707
45HPlus-24 K} 24 AR 38,1 55,1 2,163 300 4.350 1200 12400 450 1772 3178 2,136
4SHPlug-32 51 -32 2" 50,8 69,7 2,744 280 4,060 1120 16.240 560 22,05 4361 2,830

R s hoss fitswith SERIES 3 couplings.

EN 856 4SH

o ¥k x:)[:i:” WP 7** har ( EER® DSi )l.dSHA lc_&:!:t’lﬁ b4

©® Anchor Fluid Systems
For assembling instruciions, please raler 1o our websiie: wawnw.anchorfluldsystems.com
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SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALATI - TUYAU SPIRALE - SPIRALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUEIRA ESPIRALADA

4SH EN 856 PLUS MISHA TOUGHGU .

ENGLISH ITALIANO FRANGAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES

Applicable Standard Norme di riferimento Norme applicabl Entsprechende N Norma aplicable Norma de Referéncia

Exceeds EN 856 4SH Eccede EN 856 45H Excéde EN 856 4SH Ubenrifit EM 856 4SH Excede EN 856 45H EN 856 4SH

Linev Sottostrate Tube nterne Schlauchseole Tubo intevior Tubo interno

Ol resistant synihetic Gomma sintetica Caoutchoue synthétigue Synthetischer Caugho sintético Borracha sintélica

rubber resistente agli obii tésistant & Vhuile albestandiger Gummi resistenta al aceite resistente a dleo

Reinforcement Rinforzo Renforcament Druckridger Reafuerzo Reforgo

Four spirgls of high tensile  Quatro spirali dl fito Quetre spirales de fil Vier Spirelen aus Cuatro espirsles de acero Quatro esplrais de ago de

steel wire d‘acciaio con elevata métalliqLe en acier a hachszugfestem de alta resistencia afta resisténcia

Cover resistenza al carico di haute résistance a la Stahl|draht Cublertn Cobertura

Oil and wasthsr resistant rotura traction Schlauchdecke Ceucho sintétice Borracha sintética

black synthetic rubber Copertura Revétement Sehwarzer cesistente 2f aceite y a resistente a 6leo e

MSHA approved, Gomma sintetica nera, Caoutchouc synthétique synthetischer dl- und los agentes atmosfericos intempaénies, cor prata,

ToughGuard™ for graster con appravazions MSHA, noir résistant 3 witterungsbesténdiger color negro, resistents aprovada MSHA,

abrasion resistance resisleate agli olii ed alle I'huile el aux agents Gummi, MSHA- a las lamas aprobado ToughGuard™ para
oondizioni atmosferiche. atmosphériques approuvé  zugelassen, ToughGuard™ MEHA ToughGuasd™ elevada resisténcia a

APPLICATION Copertura ToughGuard™ MSHA, ToughGuard™ Iur hervoragends parauns alta resistenciaa  abrasdo

High pressure hydraulic per une afta resistenza pour une haute résistance  Abriebfestigkeil 15 abrasion

lines. Approved to the all'abrasione 3 Vabrasion APLICACOES

double of minimum ANWENDUNGEN APLICACIONES Linhas hidrdulicas de alta

impulse cycles required APPLICAZIONI APPLICATIONS Hochdruck Circuitos hidraulicos de pressao. Aprovada paca o

with smaller bend-radius

oo

Linee idrauliche ad aita
prassiong. Approvato al
doppio dei cicli di impulsi
richiesti 6 con raggio di

Circuins hydrauliques
haute pression. Approuvé
au double de cycles
d'impulsion minimum

Hydraulikleitungen,
gepruft mit der doppelten
Anzahl der gefordenen
tmpulszykion be

aka presion. Aprobada
parg &l doble de ciclos
de impulsos minimos

reQUENTGOS CON MBROT

dobro de ciclos minimos
de impulso necessérios
com menor raio de
curvatura

Hydraulics Dils curveiura ridatto requis avet un peln rayon kleingram 8iegeradius radio de curvatura
from -40°C to 100°C de courbure
{From -40°F 10 212°F) [ ) o &m0

o

Oleos hidrjulices

ator Glycol Hydraulic oy graulicl Hydrauliksle Acaites hidriulicos de -40°C 3 100°C
from <40°C to 70°C da -40°C 8 100°C Huiles hydrauligues von -40°C bis 100°C de <40°C 8 100°C {de -40°F 3 212°F)
(rom 40FF o 158°F) {da 40°F a 212°F) de 40°C 5 100°C {von -40°F bis 212°F) {de 4D°F 3 21 2°F) Fluidos hidraulicos
Watar Acque, fiuld ldrmuilet  (de 40°F 2 207°F) Wasser-Glycol Fluidos hidréullcoa agua-glicol
From 0°C to 70°C acqua e glicole Fluides tydraullques Hydraullkfillasigkeiten aguaglicol de «40°C a 70°C
“"m"‘m QZ,F"w 155°F) da -40°C 2 70°C asu-glycol von -40°C bis 70°C de 40°C a 70°C {de -A0°F a 158°F)
) (da -40°F a 158°F) de -40°C 3 70°C {von -40°F bis 158°F) {de -40°F 3 158°F) Agua
A"l 20°C Acqua de 40°F 2 155°F) Wasser Agua da 0°C 3 70°C
iup 1o 158} de 0°C o 70°C Eau von 0°C bis 70°C de 0°C 8 70°C de 32°F 2 168°F)
0 (da 32°F a 158°F) de 0°C a 70°C {von 32°F bis 168°F) (de 32°F a 158F) Ar

Ara {de 32°F 5 158°F) Luft Aire atg 70°C

fino a 70°C Air bis zu 70°C hasta 70°C (218 158°F)

{fino a 158°F) jusqu'a 70°C {bis zu 158°F) (hasta 158°F)

{jusqu’a 158°F)
5
s @ e
[ oN e eh  mml mm ] bw pal b pl om ] gm b

45HPIUSTG-12 19 2 34" 19 3 1,299 420 6090 1680 24365 225 886 1514 1,017
ASHPIUSTG-16 2 -16 1" 25,4 399 157 400 5800 1600 23205 270 1063 2387 1456
4SHPIusTG-20 31 20 147 318 471 1854 30 5075 1400 20305 370 1457 2564 1,723
4SHPIUSTG-24 38 24 R 38,1 B51 2169 300 4350 1200 17400 450 272 3178 2,136
4SHPIUSTG-32 51 32 2" 50,8 697 2,744 280 4080 1120 16.240 560 2205 4381 2930

P s hoss fits with SERIES 3 couplings,

ANC [HOR

EN 856 4SH

WP *** bar ( *%** psi ) MSHA IC-*** [ **

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluldsystems.com
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SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALAT} - TUYAU SPIRALE - SPIBALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUETRA ESPIRALADA

R12 EN 856 / SAE 100 R12 MSHA

ENGLISH

Applicable Standard
EN 856 R12

SAE J517 100 R12

Liner

Qil rasistam synthetic
cubber

Reinforcement
Four spirals of high tensile
steel wire

Cover

Oil and weather resistant
black synthetic rubber
MSHA approved
APPLICATION

High pressure hydraulic
lines

O

Hydraulics Oils
from -40°C 10 121°C
(from -40°F to 250°F)

Water Glycol Hydraulic
Fluids

from -40°C to 70°C

{from -40°F to 158°F)

Water
from 0°C to 70°C
(from 32°F to 158°F)

Air
upto 70°C
(up to 158°F)

R1ZMSHA-6

R12MSHA-8

R1ZMSHA-10
R12MSHA-12
R1ZMSHA-16
R1ZMSHA-20
R12ZMSHA-24
R12MEHA-32

ITALIAND FRANGCAIS

Norme di rifs ot I~ pplicabl

EN 856 R12 EN 856 R12

SAE J517 100 R12 SAE J517 100 R12
Sottostrato Tube (riberne

Gomma sintetica Caoutchouc symthétique
resistenie agli olii résistant 3 I'buile
Rinforzo Renforcement

Quattro spirali di fito
d'accisio con elavata
resistenza af carico di
rotwura

Copertura

Gomrma sintelics nera,
con approvazione MSHA,
resistanto agli olii ad alle
condizioni atmosferiche

APPLICAZIONI
Linee idrauliche ad aha
pressione

Olii jdraulici
da-40°Ca 2 °C
{da 40°F a 250°F)
Acqua, fluidi idraulici
acqua o glicols
da 40°C a 70°C
{da -40°F 2 158°F)
Acqua

da 0°C a 70°C

{da 32°F a 158°F)
Aria

fino 2 70°C

{fino & 158°F)

Quatre spirales de fil
mitallique en acier &
haute résistance a la
traction

Revétemont

Caoutchouc symhétique
Noir résistant

I'huile et sux agents
almosphériques approuve
MSHA

APPLICATIONS
Circuits hydradliques
haute pression

O

Hullag hydrauliques
de ~40°C 5 121°C

{de 40°F & 250°F}
Fuidss hydrauliques
aau-glycol

de 40°C 470°C

(de 40°F 3 158F)
Eau

d8 0°C 3 70°C

(de 32°F 2 158°F)

Air

jusqu’a 70°C

(jusqu’s 158F)

DEUTSCH ESPANOL
Entsprechende N e plicabl

EN 856 R12 EN 856 R12

SAE J517 100 R12 SAE J517 100 R12
Schlauchseela Tubo Imerlor
Syanthstischar Caucho sintético
Slbesténdiger Gummi registente al acsite
Drucktrager Refuerzo

Vier Spiralen aus Cuatro aspivales de acero
hachstzugfestem de slts resistencia
Stahldraht Cubierta
Schlauchdecke Caucho sintétioco resistente
Schwarzer al aceite y & los agentes

synihetischer 8l- und
witterungsbestindiger
Gummi, MSHA-
2ugelassen

ANWENDUNGEN
Hochdruek
Hydraulideitungen

&=

Hydraulikdle

von 40°C bis 121°C
{von -40°F bis 250°F)
Wasser-Glycol
Mydraulikfiiisslgksiten
von ~40°C bis 70°C
{van 40°F bis 158°F)
Wasser

von 0°C bis 720°C
{von 32°F bis 158°F)
Lusfe

bis zw 70°C

{bis 2u 158°F)

almosféricos oolor negro,
resistente a las llamas
aprobado MSHA

APLICACIONES
Circuitos hidrdulices de
alla presion

O

Acaltes hidriullcas
de 40°C a 121°C

(de 40°F a 250°F)
Fluidos hidrauticos
aguaglicol

de 40°C a 70°C

{de -40°F a 158°F)
Agua

de 0°C 2 70°C

{de 32°F a 158°F)
Aire

haste 70°C

(hasia 158°F)

PORTUGUES

Norma de Referdncia
EN 856 R12
SAE J517 100 R12

Tubo intemo
Borracha simética
resis(ente a éleo
Reforco

Quatro espirais de ago de
alta resisténcie
Cobertura

Borracha sintética
resistants a dlso e
intempéries, cor preta.
aprovada MSHA

APLICAGOES
Linhas hidraulicas de aha
pressac

g

Oleos hidriullcos
de 40°C a 121°C
{de -40°F a 250°F)
Fluldos hidraulicos
Agua-glicol

de 40°C 2 70°C

{de 40°F a 158°F)
Agua

de 0°C a70°C

{de 32°F a 158°F)
Ar

ate 70°C

{a1é 158°F)

O 0 Q@ @ N =

10 -6 38" 95

12 8 12"
16 -10 5/8"
] <12 24"
25 -16 18
31 -20 1.1/4"
38 -24 11/2*
51 32 2"

R s hoss fitswith SERIES 2 couplings.

m
21 0,827 280 4,000
12,7 246 0,968 280 4.000
15,9 288 1,134 280 4.000
19 315 1,240 280 4,000
25,4 392 15433 280 4,000
318 48,6 1,913 210 3.000
38,1 55 2165 175 2.500
50,8 68,3 2,689 175 2.500

1.120 16.000 130
1120 16.000 180
1120  16.000 200
1120 16.000 240
1120  16.000 300
840  12.000 420
700 10.000 500
700  10.000 630

[ omien| b pul e ps| mm inch| om k]

fm Ib/ft
572 0,384

5,12

709 719 0,483

287 993 0,667

9,45 1216 0817
11,81 1713 1,151
16,54 2452 1,648
19.69 2.903 1,951
24,80 4.067 273

ANC |HOR

© Aachor Fluid Systems

EN 856 / SAE 100 R12 ** % /%" WP *¥

bar ( e DSi ) MSHA Ic_rr»;l‘v'v

For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALATI - TUYAU SPIRALE - SPIRALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUEIRA ESPIRALADA

R12 EN 856 / SAE 100 R12 MISHA TOUGHGU ha

ENGLISH

Applicable Standard
EN 856 R12
SAE J517 100 R12

Lner

Ol resistam synthetic
rubbee

Reinforcement

Four spirals of high tensile
sieel wire

Cover

Oil and weather resistant
black synthatic rubbaer
MSHA approved,
ToughGuard™ for greater
abrasion rgsistance

APPLICATION

High pressure hydraulic
lines

T

Hydraulics Olls
from -40°C to 121°C
{from -40°F 10 250°F)
Water Glycol Hydraulic
Fuids

from -40°C 10 70°C
{from ~40°F to 158°F)
Water

from 0°C 10 70°C
{from 32°F 10 158°F)
Air

upto 70°C

(up to 158F)

ITALIANO

Norme di riferimento
EN 856 R12

SAE J517 100 R12

Sottostrato
Gomma sintetica
resisiente agli olii
Rinforzo

Quattro spirali di filo
d'accislo con slevats
resistenza al carico di
roftura

Copertura

Gomma sintetica ners,
oon approvazione MSHA,
resistente agli olii ad alle
condizioni atmosferiche.
CopenuraToughGuarg™
par una alts resistenza
all’abrasione

APPLICAZIONI
Linee idrauliche ad alta
pressione

o

Olii idraulic

da 40°Cat21°C
(da -40°F a 250°F)
Acqua, fluidi idraulici
acqua e glicole
da ~40°C a 70°C
(da -40°F & 158°F)
Acqua

da 0°C a 70°C

(da 32°F a 158°F)
Aria

fino a 70°C

{fino a 158°F)

2@

FRANGAIS DEUTSCH

Norme apgplicabl Entsprechends N
EN 856 R12 EN 856 R12

SAE J517 100 R12 SAE J517 100 R12
Tube Imterna Schiauchsesle
Caoutchouc synthatique Synthatischer
resistant a Vhuile Jlbesténdiger Gummi
Renforcament Drudctriiger
Quatre spirales da fil Vier Spiralen aus
métallique en acier & hachstzugfestemn
haute résistance a la Sahldraht

traction Schiauchdecke
Revétement Schwarzsr
Caoutchoue synthétique synthetiseher a1- und

noir résistant a

I'huile et sux agents
aimosphériques approuvé
MSHA. ToughGuard™
pour ung haute résistance
8 I'sbrasion
APPLICATIONS

Ciceuits hydrauliques
haute pression

e

Huiles hydrauliques
de -40°C 5 121°C

(de -40°F & 250°F)
Fluides hydrauliques
aau-glycol

de ~40°C 8 70°C

{de -4D°F & 158°F)
Eau

de 0°C a 70°C

(de 32°F & 158°F)

Air

jusqu’a 70°C

(jusqu'a 158°F)

witterungsbesiandiger
Gummi, MSHA
zugelassen, ToughGuacd™
fir hervomagende
Abriebfestigken

ANWENDUNGEN
Hathdruck
Hydraulikleitungen

O

Hydraulikdle

von -46°C bis 121°C
{von ~40°F bis 260°F)
WasserGlycol
Hydraulikfliissighkeiten
von -40°C bis 70°C
(von ~40°F bis 158°F)
Wasser

von 0°C bis 70°C
(von 32°F bis 158°F)
Lt

bis n4 70°C

(bis 24 158°F)

ESPANOL

Norma aplicable
EN 856 R12
SAE J517 100 R12

Tubo intecior

Caucho sintético
resistente sl aceile
Refuerzo

Cuatro espirales de acero
de alta resistencia
Cubierta

Caucho sintético
resistene 3l aceita y a
los agentes aimosféricos
color negro, resistente

8 las llamas aprobado
MSHA, ToughGuard™
para una alta resistencia a
la sbrasién

APLICACIONES
Circuitos hidraulicos de
alla presion

O

Aceftes hidriulicos
de 40°C a 121°C

(de 40°F a 250°F)
Fluidos hidrduticos
ague-glicol

de 40°C a 70°C

{de ~40°F 3 158°F)
Agua

de 0°Ca 70°C

(de 32°F 3 158°F)
Aira

hasts 70°C

{hasta 158°F)

PORTUGUES

Norma de Referéncia
EN 856 R12
SAE J517 100 R12

Tubo interno
Boracha sintética
registente & oleo
Reforgo

Quatro espirais de ago de
2lta resisténcia
Cobertura

Borcacha sintética
resistente s oleo &
Inempéries, cor prewa,
aprovada MSHA,
ToughGuard™ para
elevads resisténcia 2
abrasao

APLICACOES
Linhas hidrauficas de alta
pressao

T

Oleos hidraullcos
de -40°C s 121°C
{de -40°F a 250°F)
Fluidos hidraulicos
dguaglicol

de -40°C a 70°C

{de -40°F a 158°F)
Agua

de 0°C 8 70°C

{de 32°F 3 158°F)
Ar

até 70°C

(até 158°F)

0 @ @ N =

[ ONdesh b mm| mm  ion] bw psl bw ps| om e o bik]
10 & 25 21 280 570 0,383

RI2ZMSHATG-6 38" 0,827 4.000 1.120 16.000 130 512

R12ZMSHATG-8 12 -8 127 12,7 248 0,989 280 4.000 1120 16.000 180 709 725 0,487
R1ZMSHATG-10 16 -10 58" 15,9 288 1134 280 4.000 1120  16.000 200 187 1.030 0,692
R12ZMSHATG-12 19 -12 3/4" 19 31,6 1,240 280 4.000 1120 16.000 240 9,45 1.226 0,823
R1ZMSHATG-168 25 -16 bl 254 39,2 1,543 280 4.000 1120 18,000 300 1,81 1723 1,158
R1ZMSHATG-20 31 ~20 1.1/4" 31,8 48,6 1913 210 3.000 840 12,000 420 16,54 2.466 1,657
R1ZMSHATG-24 38 -24 112" 331 55 2,165 175 2.500 700 10.000 500 18,69 2.924 1,965
R1ZMSHATG-32 51 -32 2" 508 €83 2,689 175 2500 700  10.000 830 24,80 4.0, 2,750

P This hoss fits with SERIES 2 couplings.

ANC [HOR

EN 856 / SAE 100 R12 ** *

WP *** bar ( **** psi ) MSHA IC-*** f**

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluidsystems.com
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SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALAT} - TUYAU SPIRALE - SPIBALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUETRA ESPIRALADA

R13 EN 856 / SAE 100 R13 MSHA

ENGLISH

Applicable Standard
EN 856 R13
SAE J517 100 R13

Liner

Qil rasistam synthetic
cubber

Reinforcement

Four or six spirals of high
tensile steel wire

Cover

Oil and weather resistant
black synthetic rubber
MSHA approved

APPLICATION

High pressure hydraulic
lines

O

Hydraulics Oils
from -40°C 10 121°C
(from -40°F to 250°F)
Water Glycol Hydraulic
Fluids

from -40°C to 70°C
{from -40°F to 158°F)
Water

from 0°C to 70°C
(from 32°F to 158°F)
Air

upto 70°C

(up to 158°F)

RI3MSHA-12 ¥*
RIIMSHA-16 **
R13MSHA-20
R13MSHA-24
R13MSHA-32

ITALIAND FRANGCAIS

Norme di rifs ot I~ pplicabl

EN 856 R13 EN 856 R13

SAE J517 100 R13 SAE J517 100 R13
Sottostrato Tube (riberne

Gomma sintetica Caoutchouc symthétique
resistenie agli olii résistant 3 I'buile
Rinforzo Renforcement

Quattro o sei spirali di
filo d'acclalo con elevats
resistenza af carico di
rotwura

Copertura

Gomrma sintelics nera,
con approvazione MSHA,
resistanto agli olii ad alle
condizioni atmosferiche

APPLICAZIONI
Linee idrauliche ad aha
pressione

Olii jdraulici
da-40°Ca 2 °C
(de 40°F a 250°F)
Acqua, fluidi idraulici
acqua 6 glicola
da 40°C a 70°C
{da 40F 2 158°F)
Acqua

da 0°C a 70°C

{da 32°F a 158°F)
Aria

fino a 70°C

{fino a 158°F)

Quatre ou six spirales
de fil méwlhique en acier
a haute résistance a la
traction

Revétemont
Caoutchouc symhétigue
NOiT résistant

I'huile et sux agents

almosphériques approuve

MSHA

APPLICATIONS
Circuits hydrauliques
haute pression

O

Hullag hydrauliques
da ~40°C 5 121°C

{de 40°F & 250°F}
Fuidss hydrauliques
aau-glycol

de 40°C 670°C

(de 40°F 3 158F)
Eau

d8 0°C 3 70°C

(de 32°F a 158F)

Air

jusqu’a 70°C

(jusqu’s 158F)

DEUTSCH ESPANOL
Entsprechende N e plicabl
EN 856 R13 EN 856 R13

SAE J517 100 R13 SAE J517 100 R13
Schlauchseela Tubo Imerlor
Syanthstischar Caucho sintético
Slbesténdiger Gummi registente al acsite
Drucktrager Refuerzo

Vier oder sechs Spiralen
aus hachsrzugfestern
Stahldraht
Schlauchdecke
Schwarzer
synihetischer 8l- und
witterungsbestindiger
Gummi, MSHA-
2ugelassen

ANWENDUNGEN
Hochdruek
Hydravlideitungen

&=

Hydraulikdle

von 40°C bis 121°C
{von -40°F bis 250°F)
Wasser-Glycol
Mydraulikfiiisslgksiten
von ~40°C bis 70°C
{van 40°F bis 158°F)
Wasser

von 0°C bis 720°C
{von 32°F bis 158°F)
Lusfe

bis zw 70°C

{bis 2u 158°F)

Cuatro o seis espirales de
acero de alts resistoncla

Cubierts

Caucho sintétioco resistente

al aceite y a los agentes

almosféricos oolor negro,

resistente a las llamas
aprobado MSHA

APLICACIONES
Circuitos hidrédulices de
alla presion

O

Acaltes hidriullcas
de 40°C a 121°C

(de 40°F a 250°F)
Fluidos hidrauticos
aguaglicol

de 40°C a 70°C

{de -40°F a 158°F)
Agua

de 0°C 2 70°C

{de 32°F a 158°F)
Aire

haste 70°C

(hasia 158°F)

PORTUGUES

Norma de Referdncia
EN 856 R13
SAE J517 100 R13

Tubo intemo
Borracha simética
resis(ente a éleo
Reforco

Quatro ou seis aspirais de
a¢o de alta resisténcia
Cobertura

Borracha sintérica
resistants a dlso e
intempéries, cor preta.
aprovada MSHA

APLICAGOES
Linhas hidraulicas de aha
pressac

g

Oleos hidriullcos
de 40°C a 121°C
{de -A0°F a 250°F)
Fluldos hidraulicos
Agua-glicol

de 40°C 2 70°C

{de 40°F a 158°F)
Agua

de 0°C a70°C

{de 32°F a 158°F)
Ar

ate 70°C

{a1é 158°F)

O 0 Q@ @ N =

19 -12 34" 19

25 -16 i®
31 -20 1.1/4"
38 -24 11.2¢
51 32 2"

R s hoss fitswith SERIES 3 couplings.

332 13,071 350 5.000
254 398 15,669 350 5.000
318 51,3 2,020 350 5.000
381 588 2315 350 5.000
50,8 727 2,862 350 5.000

mn— ineh| bar pul e psi| _mm inch

minch
1400 20,000 240 9,45 1621 1,090
1400 20.000 300 11,81 2220 1,492
1400 20.000 420 16,54 3813 2,562
1400 20.000 500 19,69 4T 3,206
1.400 20.000 630 24,80 6.309 4,239

ANC |HOR

© Aachor Fluid Systems

EN 856 / SAE 100 R13 ** * /%" WP **

bar ( e DSi ) MSHA Ic_rr»;l‘v'v

For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALATI - TUYAU SPIRALE - SPIRALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUEIRA ESPIRALADA

R13 EN 856 / SAE 100 R13 MISHA TOUGHGU

ENGLISH ITALIANO FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento Norme applicabl Entsprechende N Norma aplicable Norma de Referéncia
EN 856 R13 EN 856 R13 EN 856 R13 EN 856 R13 EN 856 R13 EN 856 R13

SAE J517 100 R13 SAE J517 100 R13 SAE J517 100 R13 SAE J517 100 R13 SAE J517 100 R13 SAE J517 100 R13

Liner Sottostrato Tube Interng Schiauchsesle Tubo intecior Tubo intermo

Ol registant synthetic Gomma sintetica Caoutchouc synthétique Synthatischer Caucho sintético Borracha sintética

rubbec¢ resisiente agli olii resistant a 'huile dlbesténdiger Gummi resistente sl acelle registente 3 oleo
Reinforcement Rinforzo Renforcemaeant Drudetriiger Refuerzo Reforgo

Four or six spirals of high Quattro o sei spirali di Quatre ou six spirales Vier oder sechs Spiralen Cuatro o seis espirales de Quatro ou ssis espirais de
tonsile steel wirp filo d’acevgio con slevat de fil méiallique en acier aus hachszugbestemn acero de slta resistencla a¢o de alta resisténcia

Cover resistenza al carico di 4 haute résistance a la Sahldraht Cubierta Cobsrtura

Oil and weather resistant roltura Uaclion Schiauchdecke Caucho sintético Borcacha sintética
black synthatic rubbar Copertura Revétement Schwarzsr rasistens 3l aceita y & resistente a oleo &
MSHA approved, Gomma sintelica nera, Caoutchoue synthétique synthetiseher 8- und los agentes aimosféricos Inlempeéries, cor preia,

ToughGuard™ for greater
abrasion rgsistance

APPLICATION

oon approvazione MSHA,
resistente agli olii ad alle
condizioni atmosferiche.
CopenuraToughGuarg™

noir résistant a
I'huile et sux agents
alimosphériques,
ToughGuard™ pour

witterungsbesidndiger
Gummi, MSHA-
zugelassen, ToughGuacd™
fir hervomagende

color negro, resistente
8 las llamas sprobado
MSHA, ToughGuard™
para una alta resistencia a

aprovada MSHA,
ToughGuard'™ para
elevada resisténcia 2
abrasao

High pressure hydraulic per ung slta resistenza ung hauts résistance & Abriebfestigken la abrasién .
lines allabrasione I'abrasion APLICACOES
ANWENDUNGEN APLICACIONES Linhas hidraulicas de alta
@ APPLICAZIONI APPLICATIONS Hochdruck Circuitos hidraulicos de pressao
Linee idrauliche ad afta Cicevits hydrauliques Hydraulikleilungen slla presion
Hydraulics Olls pressions haute pression @
from -40°C to 121°C w w
{from -40°F 10 250°F) [ ... oo Oleos hidriullcos
Water Glyeol Hydraulic Hydraulikdle Aceftes hidriulicos de -40°C 5 121°C
Fods 0 Olii idraufici Huiles hydrauliques von <46°C bis 121°C de 40°C a 121°C {de 40¢F a 250°F)
da -40°Ca 121°C de 40°C 5121°C {von ~40°F bis 260°F) (de -40°F a 250°F) f Idrauli
AT (5 -40°F @ 250°F) {da 40°F  250°F) Wasser-Glycol Fluidos hidréut o ulicos
{from ~40°F to 198°F) asserGlyco uidos uticos dguaglico
Water Acqua, fluidi idraulici Fluides hydrauliques Hydraulikfliissighkeiten ague-glicol de -40°C a 70°C
from 0°C 16 70°C acqua e glicola aau-glycol von -40°C bis 70°C de 40°C a 70°C {de 40°F a 158°F)
da -40°C a 70°C de 40°C 3 70°C (von ~40°F bis 158°F) {de ~40°F 3 158°F) A
{from 37 to 158°F) (0 A0°F & 156°F) (d 40°F b 158°F) e
Air Wasser Agua de 0°C 8 70°C
10 70°C Acqua Eau van 0°C bis 70°C de 0°Ca70°C {de 32°F 2 158°F)
:'“‘L 10 156F) da 0°C a 70°C de 0°C 4 70°C {von 32°F bis 158°F) (de 32°F a 158°F) Ar
O |
(da. 32°F 2 158°F) (dfa 32°F & 156°F) Luft Aira até 70°C
Aria Air bis nu 70°C haste 70°C (at4 158°F)
fino a 76°C jusqu’a 70°C (bis zu 1B8°F) {hasta 158°F)
(fino a 158°F) (jusqu'a 158°F)
on s v | bl ol i ol o b
RI13MSHATG-12 ** 19 -12 314" 19 332 13,071 5.000 1400 20.000 945 1,0
R13MSHATG-16 ** 26 -16 1 254 398 15689 350 5.000 1400  20.000 300 1,81 2220 1,492
R13MSHATG-20 31 -20 14" 31,8 51,3 2,020 350 5.000 1400  20.000 420 16,54 3813 2,562
RI3MSHATG-24 38 -24 1127 381 588 2,315 350 6.000 1.400 20,000 500 19,69 AT 3206
R13IMSHATG-32 51 -32 2 50,8 72,7 2,862 350 5.000 1400 20,000 630 24,80 6.309 4,233

P This hoss fits with SERIES 3 couplings,

NC HOR

EN 856 / SAE 100 R13 ***

WP *** bar ( **** psi ) MSHA IC-*** f**

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluidsystems.com
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SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALAT} - TUYAU SPIRALE - SPIBALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUETRA ESPIRALADA

R15 SAE 100 MSHA

ENGLISH ITALIAND FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES

Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechenda N N plicabl Norma de Referdncia

SAE J517 100 R15 SAE J517 100 R15 SAE J517 100 R15 SAE J517 100 R15 SAE J517 100 R15 SAE J517 100 R15

Liner Sattostrate Tube interne Schlauchseela Tubo interior Tubo intemo

Oil resistant synihetic Gomma sinletica Caoutchouc synthétigue Synthetisgher Caueho sinlético Borracha sintélica

rubber resistente agli olii résistant 3 I'twile albestdndiger Gummi resistere al aceite resistente a éleo

Reinforcement Rinforzo Renforcement Druclctriger Refuerzo Reforgo

four or six spirals of high Quatira o sei spirali di Quetre ou slx spirales Vler oder sechs Spiralen Cuatro o seis espirales do Quetro ou seis espirals de

tensile steel wire filo d'acciaio con elevata de fil ménallique en acier aus hdchszugfestem acero de aita resistencia ago de alta resisténeia

Cover resistenza al carico di 4 haute resistance a la Stahldraht Cublerta Cobertura

Oil and weather resistant rotturg fraction Schlauchdecke Caucho sintético resistents ~ Boracha sintética

black synthetic rubber Copertura Revétement Schwarzer al aceite y a log agentes resistenie a bleo e

MSHA approved Gomma simetica nera, Caoutchouc synthétique synthetischer 8- und atmosfericos color negro, intempéries, cor preta,
oon approvazione MSRA, noir résistant & witterungshestadndiger resistente a las llamas aprovada MSHA

A'PPUCAT'ON . resislente aglli olii ed alle {'huile et aux agents Gummi, MSHA- aprobado MSHA ”

High pressure hydraulic ocondrzioni amosferiche atmospherigues approuvé  zugelassen APLICACOES

lines MSHA APLICACIONES Linhes hidréulices de 3lts
APPLICAZIONI ANWENDUNGEN Circuitos hidedulicos de pressao

@ Lines idrauliche ad alta APPLICATIONS Hochdruck aka presion

pressiong

Circuits hydrauliques

Hydrsulikleitungsn

O

Hydraulics Olls haute pression w
from -40°C to 121°C @ @ Oleos hidraullcas
{from 40°F 1o 250°F) oo Acaites hidriulicos de -40°C 8 121°C
Water Glycol Hydraulic Olii Idrauflel ) Hydraulikle de -40°C a 121°C (de -40°F a 250°F)
Fluids da 40°Ca 121°C Huiles hydrauliques von ~40°C bis 121°C (de ~40°F 8 250°F) Fluldos hidraulicos
from -40°C to 70°C (da 40°F a 250°F) d: -4:&%3 122510‘:(; {von -40°F bis 250°F) Fluidos hidrauticos agua-gficol
{from 40°F 1o 158°F) Acquae, fluldl idrultcl (de 2 ) Wasser-Glycol agua-glicol de -40°C 2 70°C
Water acijua e glicola Fluides hydraullques Hydraulikflllssigkeitan de ~40°C a 70°C {da ~-40°F a 158°F)
from 0°C to 70°C da -40°C a 70°C eau-glycol von -40°C bis 70“(2 {de 40°F a 156°F) Agua
{from 32°F Lo 158°F) {da 40°F a 158°F) ?:e-:l‘%&:zg‘g%) {von -40°F bis 158°F) Agua de 0°C 8 70°C
Air Acqua Wasser de 0°C a 70°C (de 32°F a 158°F)
up 10 70°C da 0°C 5 70°C Eau von 0°C bis 720°C (de 32°F a 158°F) Ar
{up lo 156°F) {da 32°F a 15B°F) de 0°C 2 70°C {von 22°F bis 158°F) Aire ate 70°C
{de 32°F 3 158°F) o |
Arla Lurft hasta 70°C {até 158°F)
fino a 70°C Air bis zu 70°C (hasia 158°F)
(lino a 158°F) jusqu’a 70°C {bis zu 158°F)
{iusqu'a 158°F)

O 0 Q@ @ N =

[N desh nch mm| mm ien| b pul e ps| om inch| o k]
RIEMSHA-12 #* 19 -12 34" 19 36,1 1421 420 6.000 1.680 24,000 265 1043 1621 1,089
RISMSHA-16 ## 25 -16 1* 254 42,9 1,689 420 6.000 1.680 24.000 330 12,99 2220 1,492
R15MSHA-20 3 -20 1.14/4" 318 51,5 2,028 420 6.000 1.680 24.000 445 1752 3815 2,564
R15MSHA-24 K::] -24 11/2% a8 59,6 2,346 420 6.000 1.680 24.000 530 20,87 4,772 3,207

D s hoss fitswith SERIES 3 couplings.

ANC |HOR

SAE 100 R15 ** *j*" WP *%¥ har ( **** nej ) MSHA IC-

©® Anchor Fluid Systems
For assembling instruciions, please rafer 10 our wabsile; wanw.anchorfluldsystams.com 37}
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SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALATI - TUYAU SPIRALE - SPIRALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUEIRA ESPIRALADA

R15 SAE 100 MSHA TOUGHGU e

ENGLISH

Applicable Standard
SAE J517 100 R15

Linev

Ol resistant synihetic
rubber

Reinforcement

Four or six 3pirals of high
tensile steel wire

Cover

Oil and wasther resistant
black synthetie cubber
MSHA approved,
ToughGuard™ for graster
abrasion resistance

APPLICATION
High pressure hydraulic
lines

O

Hydraulics Oils
Trom -40°C to 121°C
{from ~40°F to 250°F)
Watsr Glycol Mydraulic
Flubds

from <40°C to 70°C
{from ~40°F to 158°F)
Water

from 0°C t0 70°C
{from 32°F to 158°F)
Air

up ta 76°C

{up to 158°F)

ITALIANO

Norme di riferimento
SAE J517 100 R15
Sottostrate

Gomma sintetica
resistente agli obii
Rinforzo

Quattro o sei spirafl di
filo d'acciaio con elevata
resistenza al carico di
rofura

Copertura

Gomma sintetica nera,
con appravazions MSHA,
resislente agli olii ed alle
oondizioni atmosferiche.
CoperturaToughGuarg ™
per une alta resistenza
all'abrasfone

APPLICAZIONI
Linee idrauliche ad aita
pressione

om0

Olii (draullcl

da 40°C s 121°C
(da 40°F a 250°F)
Acqua, fluldl Idraullcl
acqua o glicole
de -40°C a 70°C
(da -40°F a 158°F)
Acqua

da 0°C s 70°C

(da 32°F a 158°F)
Arla

fino a 70°C

{fino a 158°F)

2@

FRANCAIS DEUTSCH

Norme apgplicabl Entsprechends N
SAE J517 100 R15 SAE J517 100 R15
Tube nterne Schlauchseole
Caoutchoue synthétigue Synthetischer
tésistant & huile albestandiger Gummi
Renforcament Druckridger

Quetrs ou six splrsles

de fil métallique en acier
2 haute resistance a la
traction

Revatement
Caoutchouc synthétique
noir résistant a

I'huile el aux agents
atmosphériques approuvé
MSHA ToughGuard™
pour une haute resistance
3 Vabrasion

APPLICATIONS
Circuits hydrauliquas
haute pression

g T

Hulles hydrauliques
de40°Ca 121°C

(de ~40°F 3 250°F)
Fluldes hydrautlques
eau-gtycol

de 40°C 470°C

(de -40°F 2 168°F)
Eau

da 0°C 2 70°C

(de 32°F & 158°F)

Air

jusqu’a 70°C

(jusqu’d 158°F)

Vier oder sechs Spirelen
aus hochsizugfestem
Stahldraht
Schlauchdecke
Sehwarzer

synthetischer él- und
witterungsbesténdiger
Gummi, MSHA-
zugelassen, ToughGuard™
fur hervorragende
Abriebfestigkeil

ANWENDUNGEN
Hochdruck
Hydraulkleitungen

G-

Hydradlikdle

von 40°C bis 121°C
{von -40°F bis 250°F)
WasserGlycol
Hydraulllfilsslgkeiten
von ~40°C bis 70°C
(von -40°F bis 158°F}
Wasser

von 3°C bis 70°C
{von 32°F bis 158°F)
Lurft

bis 2u 70°C

{bis 7u 158°F)

ESPANOL

Norma aplicable
SAE J517 100 R15

Tubo intevior

Caugho sintélico
resistente al aceite
Reafuerzo

Cuatro o seis espirales de
acero de alta resistencia
Cubierta

Caucho sintético
(esistente al aceite y a

los agentes atmosféricos
color negro, resistents

a las lamas aprobado
MOHA, ToughGuard™
parg uns alta resistencia a
I abrasion

APLICACIONES
Circuitos hidrdulicos de
akta prasion

o0

Acsites hidraulicos
de -40°C a 121°C
(de ~40°F 8 250°F)

Fluidos hidrulicos
agua-glicol

da ~40°C 8 70°C

{de 40°F 5 158°F)
Agus

de 0°Ca 70°C

(de 32°F 5 158°F)
Airs

hasia 70°C

(hasta 158°F)

PORTUGUES

Norma de Referéncia
SAE J517 100 R15

Tubo interno
Borrecha sintética
resistente a dleo
Reforgo

Quatro ou sais espiraws de
ago de alta resisténcia
Cobertura

Borracha sintética
resistente a 6leo e
intempaénies, cor prata,
aprovada MSHA,
ToughGuard™ para
elevada resisténcia 2
abrasso

APLICACOES
Linhas hidréulicas de als
pressao

| o

Oleos hidrauficos
de -40°C 3 121°C
(de 40°F a 250°F)
Fluldos hidraulicos
agua-glicol

de -40°C a 70°C

(de -40°F a 158°F)
Agua

de 0°C 3 70°C

(de 32°F a 158°F)
Ar

até 70°C

(ateé 158°F)

O @ @ N =

[N desh bch mm| mm ion|  bw psl bw ps| om e o bk
14 -12 314" 19

R1SMSHATG-12 361 1,421 420 6.000 1680  24.000 265 1043 1621 1,089
R1SMSHATG-16 ** 26 -16 1 254 429 1,689 420 6.000 1.680  24.000 330 12,99 2217 1,490
R16MSHATG-20 31 =20 1114~ 31,8 515 2,028 420 6.000 1.680  24.000 445 1252 3815 2,564
RISMSHATG-24 38 -24 132" 38,1 59,6 2,346 420 6.000 1.680 24000 530 20,87 A772 3.207

P s hoss fits with SERIES 3 couplings,

ANC HOR SAE 100 R15 ** * f*"

WP %% bar ( **** psi ) MSHA IC-** /%~

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluildsystems.com
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SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALAT} - TUYAU SPIRALE - SPIBALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUETRA ESPIRALADA

WATERBLAST 600

ENGLISH ITALIAND FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechenda N N plicabl Norma de Referdncia
Hose applications according Applicaziani del tubo Applications de tuyaux Hersteller Design filr Aplicaciones de la manguera EN 1829-2 manufacturer
1o EN 1829-2 manufacturer  conformi a EN 1829-2 selon EN 1829-2 design Armwendungen nach EN segun EN 1829-2 Design design
design design del produttore construcleur 1829-2 Manufacturer .

Tubo intermo
Liner Sottosetrato Tube Interne Schlauchseele Tubo interior Borracha sintética
Water resistant synthatic Gomma sintetica Caoutchouc synthétique Synthetischer Caucho sintetico resistente & égus
rubber resistente all’acqua résistant & l'eaw wasserbestandiger resistente al agua Reforgo
Relnforcament Rinforzo Renforcement Gummi Refuerzo Quatro espirais de ago de
four spirals of high tensile  Quatro spirali di filo Quatre spirales da fil Druclctrager Cuatro espirales da acero alta resisténcia
steel wire d'accieio con eleveta métallique en acier & Vier Spiralen aus de alta resistencia Cobertura
Cover resistenza af carico di haute résistance a la héchszugfestem Cubderta Borracha sintética
Oi) and weather resistant rottura vraction Stahidraht Caucho sintético rasistente a oleo e
black synthetic rubber Copertura Revétement Schlauchdecks resistente 2l aceile y 8 interpéries, cor prata

Gomma sintetica nera Caoutchouc synthétique Schwarzer los agentes atmosféricos ”
APPLICATION resistente agli olii ed alle noir résistant a synthetischer 6l- und color negro APLICACOES
High pressure water Jat condizioni stmosferiche I'huile & aux agents wilterungsbestandiger Maquinas de alta pressao
machines atmasphériques Gummi APLICACIONES corn jato de dgua
APPLICAZIONI Méquinas de aha presion

w Macchine a gotto d'scqua  APPLICATIONS ANWENDUNGEN de chorro de sgua @

ad ala pressione Machines a haute Hodhdrudk-Wasserstrahl-

pression a jet d'eau Maschinen @
Water Glycol Hydraulic W @ Fluidas hidréulicos

Fluids agua-glicol
from <40°C to 70°C Fluidos hidrauficos de 46°C & 70°C
(from -40°F 10 158°F) Acqua, fluidi idraulici agua-glicol {de 40°F a 158°F)
Water acyua e glicole Flaides hydrauliques WasserGlyeol de 40°C a 70°C Ag ua

da 40°C 2 70°C eau-giycol Hydraulikflissigkeiten {ds 40°F & 198°F)

from -10°C to 70°C de -10°C 8 70°C

(da -40°F a 158°F) de 40°C 4 70°C von 40°C bis 76°C
(:_°'“ 14 10 158} Acqua ido ~40°F 3 158°F) {von ~40°F bis 158°F) A 2 70rC {de 14°F 2 156°F)
b to T0°C da -10°C & 70°C Eau Wasser {de 14°F 2 168°) :t; e
Lo 10 158°F) {d2 14°F a 158°F) de -10°C 4 70°C von -10°C bis 70°C Aire foté 1561

® Ara ide 14°F & 156°F) {von 14 bis 158°F) hasts 70°C
fino & 70°C Air Lufe (hasta 158°F)
(bino & 158°F) jusqud 70°C bis 21 20°C
{jusqu’a 158°F) {ois 2u 158°F)
mm
WEBB00-16 254 391 1,539 600 8.700 1.500 21,750 330 12,99 2. 156 1,449

ﬁ No couplings available.

ANC HOR i 2 () FE F kT NP X har ( *FTY pSi )

© Aachor Fluid Systems
For assembling instruciions, please refer 10 our websiie: wanw.anchorfluldsystams.com 39| 2018.02 | hydrauhic hose E@q



SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALATI - TUYAU SPIRALE - SPIRALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUEIRA ESPIRALADA

WATERBLAST 800

ENGLISH ITALIANO FRANGAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento Norme apglicabl E chende Normen  Norma aplicable Norma de Referdncia
Hose applications according Applicazioni del tubo Applications de tuyaux Hersteiler Design fiir Aplicaciones de la manguera EN 1829-2 marnufaciurer
10 EN 1829-2 manufacturer conformi a EN 1829-2 salon EN 1829-2 design Arwendungen nach EN sequn EN 1829-2 Design design
design design del produttore conatructeur 1829-2 Manufacturer s
Tubo interno

Linar Sottostrato Tube Interme Schiauchsegls Tubo interior Borracha simética
Wiater resistant synthetic Gomma sintetica Ceoutchouc synthétique Synthatischar Caucho sintetico resistente & dgue
rubber resiglente all'acqua résistant 3 V'eau wasserbestandigec resistente al agus Reforgo
Relnforcemant Rinforzo Renforcement Gummi Retueczo Quatro espirais de ago de
Four spirals of high wensile Quattro spirali di filo Quatre spirales da fil Drucictriiger Cuatro espirales de acero alta resisténcia
steel wire d’accizio con elevata métallique en acier a Vier Spicslen sus de alta resistencia Cobertura
Cover resistenza al carico di haute résistance a fa héchsrzugfestem Cubjierta Borrachs sintética
Oil and weather resistant roftuca traction Stahtdraht Caucho sintético resistente a 6leo &
black synthatic rubber Copertura Revétement Schlauchdecke resistonte sl acoits y & intemnpéass, cor preta

Gomma sintetica ners Caoutchoue synthétigue Schwarzer los agentes aimosféricos -
APPLICATION resistante agli oli ed alla Noir résistant 3 synthetischer éi- und color negro APLICACOES
High pressure water jet condizion atmesferiche I'huile & sux agents wilterungsbestandiger Méquinas de alte pressao
machines atmosphériques Gummi APLICACIONES com jato de dgua

APPLICAZIONI Maquinas da alta presion
w Maochine a getto d’scqua APPLICATIONS ANWENDUNGEN de chorre de agua @

ad alta pressione Machines 8 haute Hochdruck-Wasserstrahl-

pression 3 jet d'eau Maschinen @

O

o

G-

Water Glycol Hydraulic Fluidos hidraulicos
Flulds agua-glicol
from <40°C 10 70°C Fluidos hidréulicos de -40°C a 70°C
(from -40°F 10 158°F) Acqua, fluidi idraulici agua-glicol (de -40°F a 158°F)
Water acqua e glicole Fluides hydraullques Wasser-Glycol de ~40°C a 70°C Agua
from -10°C to 70°C de 40°C 8 70°C eau-glycol Hydraulikfldssigheiten  (de 40°F 5 158°F) ds 10°C 3 70°C
U(rom 14°F to 158°F) (da -40°F a 158°F) de -40°C a2 70°C von -40°C bis 70°C Agua {de 14°F a 158F)
Requa {de ~40°F 4 158°F) (von -40°F bis 158°F) d o
Alr e -10°C a 70°C Ar
up10 70°C da -10°C a 70°C Eau Wasser (de 14°F a 158°F) até 70°C
{up 10 158°F) (da 14°F a 158°F) de -10°C a 70°C von -10°C bis 70°C Aire faté 156°F)
P Ara {de 14°F & 158°F) {von 14°F bis 158°F) hasta 70°C
fino a 70°C Air Luft {hasta 158°F)
{lino 8 158%) jusqu’y 70°C bis ro 20°C
{jusqu'a 158°F) (bis 2u 158°F)
mmmm
WBB00-4 1!4"' B 186 0,732 800 11.600 2,000 29,000 130 b2
WBB00-6 10 -6 38" 95 22,2 0,874 800 11.600 2.000 29.000 155 8,10 773 0.519
WB800-8 12 -8 12" 12,7 249 0,980 800 11.600 2,000  29.000 200 787 991 0,666
WB200-12 19 -12 314 19 331 1,303 800 11.600 2.000 29,000 250 9,84 1.78% 1,202

ﬁ No couplings avallable.

NC HOR ) I} ** ® fR WP EEE har ( *FFX PSI )

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please cefer (0 our website: www.anchorfluidsystems.com
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SPIRAL HOSE - TUBI SPIRALAT} - TUYAU SPIRALE - SPIBALSCHLAUCH - MANGUERA ESPIRALADA - MANGUETRA ESPIRALADA

WATERBLAST 1000

ENGLISH

Applicable Standard
Hose applications according
to EN 1829-2 manufacturer
design

Liner

Water resistant synthatic
rubber

Relnforcament

four spirals of high tensile
stee{ wire

Cover

Oi) and weather resistant
black synihetic rubbar

APPLICATION
High pressure water jet
machines

O

ITALIANO

Norme di rift
Applicaziani del tubo
corformi a EN 1829-2
design del produttore

Sottosetrato

FRANCAIS

L irahl

Gomma sintetica

resistente all'acqua

Rinforzo

Quatro spirali di filo
d'accielo con eleveta
resistenza af carico di

rottura

Copertura

Gomrna sintetica nera
resistenite agli olii ed alla
condizioni stmosferiche

APPLICAZIONI
Maochine a getto d’'scqua
ad ala pressione

i

Applications de tuyaux
selon EN 1829-2 design
construcieur

Tube Interne
Caoutchoud synthétique
résistant & I'eaw
Renforcement

Quatre spirales da fil
métsllique en acier &
haute résistance a la
traction

Rovétement
Caoutchouc synthétique
noir résistant a

I'huile &1 aux agents
atmosphériques

APPLICATIONS
Machines a haute
pression a jet d'sau

e

DEUTSCH

Er Fanda N.

ESPANOL

R Lerahl

Hersteller Design filr
Arwendungen nach EN
1829-2

Schlauchseela
Synthetischer
wasserbestandiger
Gummi
Druclctrager

Vier Spiralen aus
héchszugfestem
Stahldraht
Schlauchdecks
Schwarzer
synthetischer 6l- und
witterungsbestandiger
Gummi

ANWENDUNGEN
Hodchdruck-Wasserstrahl-
Maschinen

e

Aplicaciones de la manguera
segun EN 1829-2 Design
Manufacturer

Tubg interior

Caucho sintetico
resistente al agua
Refuerzo

Cuatro espirales da acero
de altg resistencia
Cubierta

Caucho sintético
resistente 8l aceita y 8
los agentes atmosféricos
color negro

APLICACIONES
Maaquinas de aha presion
da chorro de sgua

om0

PORTUGUES

Norma de Referdncia
EN 1829-2 manufacturer

design

Tubo intermo

Borracha sintética
resisieNte & égua

Quatro espirais de ago de
alta resisténcia

Cobertura

Borracha sintética
rasistente a oleo e

intempériss, cor prata

APLICACOES

Maquinas de alta pressao

corn jato de dgua

O

Water Glycol Hydraulic Fluidas hidréulicos
Fluids agua-glicol
from <40°C t0 70°C Fluidos hidrauficos de 4G°C ¢ 70°C
(from -40°F 10 158°F) Agqua, fluidi idraulici agua-glicol {de 40°F a 158°F)
Water acyua e glicole Flaides hydrauliques WasserGlyeol de ~40°C a 70°C A gua
from ~10°C to 70°C ds 40°C a 70°C eau-glyco) Hydraulikflissigkeiten (da <40°F 8 188°F) de -10°C 8 70°C
{from 14°F 1o 158°F) (da -40°F a 158°F) dewg:ymc von-40°Cbi_s 70°C Agua {de 14°F 3 158°F)
Air Acqua (de ~40°F a 158°F) (von ~40°F bis 158°F) da -10°C a 70°C Ar
up 16 70°C da -10°C 8 70°C Eau Wasser {de 14°F & 158°F) 26 70°C
Lo 10 158°F) {d2 14°F a 158°F) de -10°C 4 70°C von -10°C bis 70°C Aire foté 1561
® Ara ide 14°F & 156°F) {von 14 bis 158°F) hasts 70°C
fino a 70°C Air Lusfe {hasta 158°F)
(tino 8 158°F) jusqu’d 70°C bis 2 70°C
{jusqu’a 158°F) {ois 2u 158°F)
m
WB1000-8 12* 127 2]',9 1 098 LUUU 14,500 2 500 36.250 200 187 1378 0926
WB1000-12 19 12 34" 19 331 1,303 1.000 14.500 2.500 36.250 310 12,20 1789 1,202

ﬁ No couplings available.

ANC |HOR

) KK XK NP XK hap ( rEEY pSi )

© Aachor Fluid Systems
For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com

a1} 2018.02| hydrauhc hose E@m
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Textile Braided Hose

Tubi Trecciati Tessili
Tuyau Textile Tressé
Textilgeflechtschlduche
Manguera Trenzada Textil
Mangueira Trancada Téxtil

APPLICATION: suction and return line on hydraulic systems;
medium pressure hydraulic lines.

APPLICAZIONI: linee di aspirazione e ritorno in sistemi idraulici;
linee idrauliche a media pressione.

APPLICATIONS: circuit d'aspiration ou de retour sur les systémes
hydrauliques; circuits hydrauliques moyenne pression.

ANWENDUNGEN: Fiir Saug- und Rucklaufleitungen in hydraulischen
Systemen; Mitteldruck Hygraulikleitungen.

APLICACIONES: lineas de succion y lineas de retorno en sistemas
hidraulicos; circuitos hidraulicos de media presion.

APLICACOES: Linhas de sucgdo ou retorno em sistemas hidraulicos;
linhas hidraulicas de média pressao.

43| 2018.02 | hydraulic hose ANC HOR




TEXTILE BRAIOED HOSE - TUB! TRECCIATI TESSILI - TUYAU TEXTILE TRESSE - TEXTILGEFLECHTSCHLA UCHE - MANGUERA TRENZADA TEXTIL - MANGUEIRA TRANGAOA TEXTIL

R4 SAE 100 R4

ENGLISH

Applicable Standard
SAE J517 100 R4
Liner

Ol resistant synihetic
rubber

Reinforcement
Textilo reinforcoment wilh
helix steel wire

Cover
Oil and wasther resistant
black synthetie cubber

APPLICATION
Suction and return line on
hydraulic systems

e

Hydraulics Oils

from 40°C to 100°C
{from ~40°F to 212°F)
Water Glycol Hydraulic
Ruids

from ~40°C to 70°C

(from -40°F o 158°F)

Water

from 0°C to 70°C
{from 32°F to 158°F)
Air

up to 70°C

{up to 158°F)

R4-12
R4-16
Rd-20
R4-24
R4-32
R4-40
R4-48
R4-56
R4-84

ITALIANQ

Norms di riferimento
SAE J517 100 R4

Sottostrate

Gomma sintetica
resistente agli obii
Rinforzo

Rinforzo tessile con una
spirale di filo d'acciaio
Copertura

Gamma sintetica ners
resistente agli olii ed alle
condizioni atmosferiche

APPLICAZIONI
Linee di aspirazione e
Atorno in sisterni idraulic

oo

Olii (draullel

de 40°C 5 100°C
(da 40°F a 212°F)
Acqua, fluidi idraulici
acqua o glicole
da 40°C 5 70°C
(da -40°F a 158°F)
Acqua

da0°Ce 70°C

(32 32°F 2 158°F)
Arla

fino 2 70°C

(fino a 158°F)

FRANGAIS DEUTSCH

Norme apgplicabl Entsprechende Normen
SAE J517 100 R4 SAE J517 100 R4

Tube nterne Schlauchseole
Caoutchoue synthétigue Synthetischer

résistant & huile albestandiger Gummi
Renforcament Druckridger

Rerdorcement texdile avee
fil en acier hélicoidal
Revétement

Caoutchouc synthétique
A0ir résisiant a

I'huile et aux agents
atmosphénques

APPLICATIONS

Circuit d'sspirstion ou da
retour sur les systémes
hydrauliques

e

Huiles hydraufliques
de -40°C 3 100°C

Texilldrucktrager mit einer
Drahespirale
Schlauchdecke
Schwarzer

syathetischer 8- und
witterungsbestindiger
Gummi

ANWENDUNGEN
For Ssug- und

Rilckl aufleitungen in
hydraulischen Systeman

Oz

Hydrauliksle
vonh -46°C bis 100°C

{de <40°F 3 212°F) (von -40°F bis 212°F)
Fluides hydr G W Glycol
aau-glycol Hydraullkdissigkeiten
de ~40°C & 70°C von «46°C bis 70°C
(de -4D°F & 158°F) {von -40°F bis 158°F)
Eau Wasser

de 0°Ca70°C von 0°C bis 70°C
(de 32°F & 158°F) (von 32°F bis 158°F)
Air Lusft

jusqu’a 70°C bis 2u 70°C

(jusqu’s 158°F) (b5 zu 158°F)

ESPANOL

Norma aplicable
SAE J517 100 R4

Tubo intevior
Caugho sintélico
resistente al aceite
Reafuerzo

Textile de atambre de
acero helicoidal
Cublerta

Caucho sintético
resistente al aceite y a
los agentes atrnosféncos
color negro

APLICACIONES

Uness de succion y liness
de cetomo en sistemas
hidraulicos

G

Acsites hidréulicos
de 40°C 2 100°C

{de <40°F 8 212°F}
Ruidos hidraulicos
agua-glicol

da ~40°C 3 70°C

(de 40°F 8 158°F)
Agua

de 0°Ca 70°C

(de 32°F & 158°F)
Aire

hasta 70°C

{hasta 158°F}

PORTUGUES

Norma de Referéncia
SAE J517 100 R4

Tubo interno
Borrecha sintética
resistente a dleo
Reforgo

Téxtil com umn srame
helicoidal

Cobertura

Borracha sintética
resislente 3 dlec e
intempéries, cor preta

APLICAGCOES
Linhas de sucgdo ou
retorno em sistemas
hidraulicos

O

Oleos hidréulicos
de -40°C a 100°C

(de -40°F a 212°F)
Fluidos hidréulicos
agua-glicol

de -40°C a 70°C

(de -40°F a 158°F)
Agua

de 0°C a70°C

(de 32°F a 158°F)

Ar

ate 70°C
{até 158°F)

D 0 @ @ N =

DN dash
19 -12

nch —mm| mm nen| b ps| bar ps| mm k| om ]
il 305 720 0,484

34" 19 349 1,374 84 1.215 125 4,92
25 -16 1 254 493 1,626 7 245 68 985 150 591 840 0,564
3 -20 1.1/4" 31.8 508 2,000 14 200 56 810 200 787 1.230 0,827
as -24 1127 381 572 2,252 n 150 42 605 255 10,04 1540 1,035
51 32 2" 50,8 69,9 2,752 7 100 28 406 300 1,81 1930 1297
63 -40 2.0/27 63,5 82,6 3,252 4 55 16 230 355 13,98 2.650 1781
76 8" 76,2 95,3 3,752 4 55 16 230 460 1811 3.200 2,150
89 56 3.12¢ 839 1079 4248 3 40 12 170 530 20,87 3.650 2483
102 64 47 101,6 120,7 4,752 3 35 10 145 610 24,02 4.320 2,903

ﬁ No couplings avallable.

ANC HOR
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® Aachor Fluid Systems

For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluidsystems.com



TEXTILE BRAIOED HOSE - TUBI TRECCIATI TESSILI - TUYAY TEXTILE TRESSE - TEKTILGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA TEXTIL - MANGUEIRA TRANGADA TEXTIL

R4 SAE 100 R4 PLUS MISHA

ENGLISH

Applicable Standard
Exceeds SAE J517 100 R4

Liner

Oil resistant synihetic
cubber

Reinforcement

Textite relnforcement with
helix steel wire

Cover

Oil and weather resistant
black syntheti¢ rubber
MSHA approved

APPLICATION
Suction and return line on
hydraulic systems

oo

Hytraullcs Olls
from ~40°C t0 135°C
(from 40°F to 275°F)
Water Glycol Hydraulic
Fluids

from -40°C to 70°C
(from -40°F 10 158°F)
Water

from 0°C to 70°C
{from 32°F Lo 158°F)
Air

upto 70°C
{up lo 158°F)

| | N desh inch mm] o inch | bar _psi bar  psi]

A4Plus-12
RaPlus-16
R4Plus-20
R4Plus-24
R4Plus-32
R4Plus-40
R4Plus-48
R4Pius-56
RaPius-64

ITALIAND FRANCAIS

Norme di riferimento N pplicabl

SAE J517 100 R4 Excéde SAE J517 100 R4
Sattostrate Tube interne

Gomma sinletica Caoutehouc synthétigue
resistente agli olii résistant 3 I'twile
Rinforzo Renforcement

Rinfarzo tesslle con una
spirale di filo d'acciaio
Copertura

Gomma sintatice nera,
con approvazione MSHA,
resistente agli olii ed alle
condizioni etmosferiche

APPLICAZIONI
Linge di aspirazione 8
ritomo in sistemi idraulich

o=

Olii Idrauticl

da -40°C 2 135°C
(da 40°F a 275°F)
Acqua, fluldi idrauticl
acqua e glicols
da-40°C a 70°C
{da 40°F g 158°F)
Acqua

da0°C 5 70°C

(da 32°F a 168°F)
Aria

fino 8 70°C

{fino a 158°F)

0

19 -12 38"
25 -16 12
3 ~20 1.1/4"
38 -24 1124
51 -32 2"
63 40 2,172
76 -48 3¢
89 58 34727
102 64 4"

ﬁ Nao couplings available.

ANC |HOR

Renforcement textile svec
fil en acier hélicoidal
Revétement

Caoutchouc symthétique
noir résiglant a

(‘huile et aux agents
stmospheénques approuvé
MSHA, ToughGuard™
pour una haute résistance
3 l'abrasion

APPLICATIONS

Cireuit d'ssplration ou de
retoLr sur les systemes
tiydrauliques

e

Huiles hydrauliques
de 40°C 5 135°C

(de ~40°F & 275°F)
Fuides hydrauliquas
eau-glycol

de 40°C 2 70°C

{de 40°F & 156°F)
Esu

de 0°C 2 70°C

{de 32°F 3 158°F)

Air

Jusqua 70°C

(Jusqu’a 158°F)

-©

DEUTSCH
Er hands N

ESPANOL

R Lerahl

Ubertrifft SAE J517 100 R4

Schlauchseela
Synthetischer
albestdndiger Gummi
Druclctriger
Texuldrucktrager mil giner
Kunststoffspirale
Schlauchdecke
Schwereer
symhatischer 8- und
witterungsbestindiger
Gummi, MSHA-
2ugelassen

ANWENDUNGEN

Fur Saug- und
Riicklaufleitungen in
hydraufischen Systeman

@m0

Hydraultkdle

von ~40°C bis 135°C
{von -40°F bis 275°F)
Wasser-Glycol
Hydraulikflissigkeiten
von -40°C bis 70°C
{(von -40°F bis 158°F)
Wasser

ven 0°C bis 70°C
{von 22°F bis 158°F)
Lasft

bis zu 70°C

{bis zu 158°F)

Excede SAE J517 100 R4
Tubo interior

Caueho sinlético
resistere al aceite
Refuerzo

Textile de alambre de
acero helicoidal
Cublerta

Caucho sintético resistents
al aceite y a log agentes
atmosfeéricos color negro,
resistente & las llamas
aprobado MSHA

APLICACIONES

Lineas de succién y fineas
de retomao en sistemnas
tudréulicos

om0

Acehtes hitriullcos
dg 40°C a 135°C

(de -40°F a 275°%F)
Fluidos hidriulicos
agua-gficol

de 40°C b 70°C

(de 40°F a 158'F)
Agua

dg 0°C 8 70°C

(de 32°F a 158°F)
Aire

hasts 70°C

{hastg 158°F)

PORTUGUES

Norma de Referdncia
SAE J517 100 R4

Tubo intemo
Borracha sintélica
resistente a 6leo
Reforgo

Téxtil com um arame
helicoidal em plaslico
Cobertura

Borachs sintética
resistente a dleo e
intemp<éries, cor preta,
aprovada MSHA

APLICACOES
Linhas de sucgao ou
retornd em sisternas
hidraulicos

oo

Oleos hidriulicos
da-40°C a 135°C
(de -40°F 8 275°F)
Fluidos hidraulicos
gus-glicol

de ~40°C 3 70°C

{de <A0°F a 158°F)
Agua

de 0°C a 70°C

{de 32°F 5 158°F)
Ar

are 70°C

(até 158°F)

A @ N =

19 30,2 1.183 sl 305
254 389 1,531 17 245
318 469 1,848 1 200
38,1 54 2,126 1 150
50,8 65,1 2,563 7 100
635 81 3,189 4 55
76,2 937 3,689 4 55
89 1074 4228 3 40

101.6 188 4,677 3 35

mm
84 1215 125
68 985 150
56 810 200
12 605 255
28 405 300
18 230 355
18 230 460
12 170 530
10 145 610

inch
4,92 735 0,494
591 910 0,61
787 1145 0,763
10,04 1.460 0,981
11,81 1.880 1,263
13,98 2.235 1,502
1811 2715 1,824
20,87 3.234 2173
24,02 3435 2,644

© Aachor Fluid Systems

exceeds SAE 100 R4 7

For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com
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TEXTILE BRAIOED HOSE - TUB! TRECCIATI TESSILI - TUYAU TEXTILE TRESSE - TEXTILGEFLECHTSCHLA UCHE - MANGUERA TRENZADA TEXTIL - MANGUEIRA TRANGAOA TEXTIL

R5 SAE 100 R5

ENGLISH

Applicable Standard
SAE J517 100 RS

Linev

Ol resistant synihetic
rubber

Reinforcement
One braid of high tensile
steel wire

Cover
Polyester black textils
braid

APPLICATION
Medium pressure
hydraulic lines

e

Hydraulics Oils

from 40°C to 120°C
{from ~40°F to 248°F)
Water Glycol Hydraulic
Ruids

from ~40°C to 70°C

from -40°F 10 158°F)

Water

from 0°C to 70°C
{from 32°F to 158°F)
Air

upto 70°C

{up 0 158°F)

R5-4

R5-5
R5-6
Ro-8
RE-10
R&-12
R5-16
R5-20
R&-24
R5-32

ITALIANQ

Norms di riferimento
SAE J517 100 RS

Sottostrate
Gomma sintetica
resistente agli obii
Rinforzo

Una treccia di lilo
d‘acciaio con elevata
resistenza al carico di
ronura

Copertura

Una reccia tessile nera in
poliestere

APPLICAZIONI
Lings idrauliche 8 medis
pressione

O

Olii Idraulicl

da -40°C 8 120°C
{da -40°F a 248°F)
Aoqua, fluidi idraullci
acqua e glicole
da-40°Ca 70°C
(da ~40°F a 158°F)
Acqus

da 0°C a 70°C

(da 32°F a 158°F)
Aria

fino 2 70°C

{fino a 158°F)

2@

ﬁ No couplings avallable.

FRANGAIS DEUTSCH

Norme apglicabl Entsprechende Normen
SAE J517 100 RS SAE J517 100 RS

Tube nterne Schlauchseole
Caoutchoue synthétigue Synthetischer

tésistant & huile albestandiger Gummi
Renforcament Druckridger

Une tresse de fil en acier &
haute résistance
Revétement

Tressa wextile en polyesiar
aoir

APPLICATIONS

Circuits hydrauligues
moyenne pression

Comm

Huiles hydrauliques
de -40°C 3120°C

{de 40°F 8 248°F)
Fluides hydrauliques
aau-glycol

de ~40°C & 70°C

{de <0°F A 158°F)
Eau

de 0°C 3 70°C

(de 32°F & 158°F)

Air

jusqu’a 70°C

(jusqu’a 158°F)

Ein Metallgetlecht
aus hochstzuglestem
Stah|draht
Schlauchdecke

Ein schwarzes
Textilgeflecht aus
Polyestar

ANWENDUNGEN
Mittgldruck
Hydraulikleilungen

O

Hydraulikole
von-48°C bis 120°C
{(von -40°F bis 248°F)
WasserGlycol
Hydraulikfiiissigkeiten
von -40°C bis 70°C
{(von ~40°F bis 158°F)
Wasser

von 0°C bis 70°C
(von 32°F bis 158°F}
Lucfe

bis w 70°C

(bis 2u 158°F)

ESPANOL

Norma aplicable
SAE J517 100 RS

Tubo intevior

Caugho sintélico
resistente al aceite
Reafuerzo

Una trenze de acero de
alta resistencia
Cublerta

Trenza taxu) negra an
poliéster
APLICACIONES
Circuitos hidraulicos de
media presion

e

Acsites hidraulicos
de 40°C a3 120°C

{de -40°F 3 248°F)
Fluidos hidrulicos
agua-glicol

de -40°C a 70°C

{de 40°F 5 156°F)
Agus

de 0°C a 70°C

(de 32°F 8 158°F)
Aire

hasta 70°C

{thasta 158°F)

PORTUGUES

Norma de Referéncia
SAE J517 100 RS

Tubo interno

Borrecha sintética
resistente a oleo

Reforgo

Uma trame de e¢o de alta
resisténcia

Cobertura

Trama téxtil preta em
polyester

APLICACOES
Linhas hidraulicas de
media pressao

oo

Olsos hidraulicos
de-40°C a 120°C
(de -40°F a 248°F)
Fluidos hidréulicos
agua-glicol
de-40°C 3 70°C

{de -40°F 3 158°F)
Agua

de 0°C 3 70°C

(de 32°F & 158°F)
Ar

até 70°C

{6 158°F)

O @ @ N =

[N desh b mm| mm on]  bw psl b ps| om e o bik]
L} -4 316" 48 137 0,539 210 3.045 840 12.180 75 295 250 0,168
é 5 1/4~ 64 153 0,602 210 3.045 840 12.180 85 335 290 0,195
8 -6 816" 8 176 0,693 165 2.245 620 8.990 100 3,94 360 0,242
10 -8 13327 105 20 0,787 140 2.030 560 8.120 15 453 420 0,282
12 -10 12" 12,7 24 0,945 120 1740 480 6.960 140 5,51 570 0,383
16 <12 58" 16 28 1,102 105 1520 420 6.080 165 6,50 710 0477

22 -16 7/8% 22,2 322 1,268 85 795 220 3.190 185 728 730 0,491
28 -20 1.1/8% 28,6 38,9 1,531 45 650 180 2610 230 9,08 925 062
35 24 1.3/8" 35 45,2 1.780 35 505 140 2.030 265 10,43 1.150 0,773
46 -32  1.1318” 46 576 2,268 26 360 100 1.450 335 13,18 1.390 0,934

ANC HOR

W hydraulic hoss ] 2018.02 | 36

SAE 100 RS -** /*" WP #4% bar ( **=~ psi )

® Aachor Fluid Systems

For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluidsystems.com



TEXTILE BRAIOED HOSE - TUBI TRECCIATI TESSILI - TUYAY TEXTILE TRESSE - TEKTILGEFLECHTSCHLAUCHE - MANGUERA TRENZADA TEXTIL - MANGUEIRA TRANGADA TEXTIL

R6 EN 854 / SAE 100 R6

ENGLISH ITALIAND FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechenda N N plicabl Norma de Referdncia
SAE J517 100 R6 SAE J517 100 R6 SAE J517 100 R6 SAE J517 100 R6 SAE J517 100 R6 SAE J517 100 R6
Hose dimensions according Dimension del tubo Dimensions de tuyaux Schiauche Abmessungen Dimensiones de la manguera EN 854 R6
1o EN 854 R6 conformi a EN 854 R6 selon EM 854 R6 design nach EN 854 R6 segln EN 854 R6 Tu
constructeur S ho Intemo
Linar Sattostrate Schlauchseela Tubo interior Borracha sintética
Oil resistant symhslic Gomma sintetica Tubse interne Synthetischer Caucho simético resistente a dleo
rubber resistente agli olii Cat_)ulchouc synthétigue dlbestandiger Gummi resistente al aceite Reforgo
Reinforcement Rinforzo résistont & 'twile Drucktriger Refuarzo Uma trama 1axtib
One textile braid Una treccis tesslie Renforcement EinTexbigeflecht Una malls textile Cobertura
Cover Copertura Une iresse extile Schlauchdecke Cubierts Borracha sintélics
Oil and weather resistant Gomma sintetica nera Revétement Schwarzer Caucho simélico resistente a 6leo e
black synthetic rubber resistente agli olii ad alle Caoutchouc synihétique synthetischer 6l- und rgsistente al acenay 8 internpérgs, cor prata
condizioni atmosferiche Noir résistant & witterungsbestandiger los egentes atmosféricos -
APPLICATION ('huile et aux agents Gummi color negro APLICACOES
Medium pressure APPLICAZIONI atmosphériques Linhas hidraulicas de
hydraulic lines Linee idrauliche & media ANWENDUNGEN APLICACIONES média pressao
pressione APPLICATIONS Mitteldruck Circuitos hidraulicos de

(.o

=

Circuits hydrauliques
MDYENNE pression

Hydraulikleitungen

media presion

o=

Hydraulica Oils @ @D Oleoa hidraullcas
from -40°C t0 120°C Olii idraulici @ - de 40°C 2 120°C
(from -40°F 10 248°F) da-40°C a 120°C Hulles hydroui Hydrulikle Aceltes hidraulicos {de -40°F a 248°F)
Water Glveol H n {da 40°F a 248°F) ulles hydrauliques von ~0°C bis 120°C de ~40°C 2 120°C Fluldos hldréull
pater Glyeol Hydraulle Aoqua, fiuidi idrautici 8 40°C 5 120°C {von -40°F bis 248°F} (de -40°F o 248°F) g duticos
from 40°C 10 70°C acqua e glicole (de 40°F 5 248°F) Wasser-Glycol Fluidos hidriulicos de 40°C & 70°C
(from 40°F to 158°F) da -40°C a 70°C Fluides hydrauliques Hydraulikflissigkeiten agua-giicol (de -40°F a 158°F)
Water {da 40°F a 158°F) eau-glycol von 40°C his 70°C da -40°C 8 70°C Agua
from 0°C € 70°C Acque de 40°C 3 70°C {von -40°F bis 158°F) (de -40°F 3 158°F) de0PC 3 70°C
{from 32°F (o 158°F) da G°C 3 70°C {de <40°F 4 158°F) Wasser Agua (e 32°F 3 158°F)
Air {da 32°F a 158°F) Eau von 0°C bis 70°C de 0°Ca 70°C Ar
up 10 70°C Aria de 0°C 2 70°C {von 32°F bis 158°F) (de 32°F 3 158°F) 216 70°C
(up Lo 158°) fino 2 70°C (de 32°F & 158°F) Lutkt Airs {até T58°F)
{fino a 158°F) Air bis zu 70°C fhasta 70°C
jusqu’a 70°C {bis zu 168°F) (hasts 158°F)
(juequ'a 158°F)

O 0 Q@ @ N =

[ | DN dsh neh  mm| mm o] be s b pul om k| gm bR
R6-3 b -3 316" 48 1.8 0,469 35 505 140 2.030 50 197 100 0,067
R&-4 -4 1/4” 64 135 0,531 30 435 120 1.740 65 2,56 122 0,082
RE-2 B 5 816" 8 151 0,5%4 30 435 120 1.740 75 2.95 146 0,098
RG-6 10 ] 38 95 16,7 0,657 30 435 120 1740 75 295 164 0,110
RE-8 12 -8 12" 12,7 20,6 0,81 30 435 120 1.740 100 3,94 238 0,160
RE-10 16 10 58" 16 238 0,937 25 360 100 1.450 125 492 280 0,188
R6-12 19 -12 3/4% 19 278 1,094 20 230 BO 1.160 150 591 340 0,228

ﬁ No couplings available.

ANC |HOR

SAE 100 RG -3* */*7 WP **7 bar { ¥**% psi )

© Aachor Fluid Systemns
For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: wwnw.anchorfluldsystems.com
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Thermoplastic Hose

Tubi Termoplastici

Tuyau Thermoplastique
Thermoplastschldauche
Manguera de Termoplastico
Mangueira Termoplastica

APPLICATION: medium pressure hydraulic lines; bigh pressure
hydraulic lines.

APPLICAZIONI: linee idravliche a media pressione, linee idrauliche
ad alta pressione.

APPLICATIONS: circuits bydraulique moyenne pression, Circuits
hydrauliques haute pression.

ANWENDUNGEN: Mitteldruck Hydraulikleitungen; Hochdruck
Hydraulikleitungen.

APLICACIONES: circuitos hidraulicos de media presién; circuitos
hidraulicos de alta presién.

APLICACOES: linhas hidréulicas de média pressac, linhas
hidraulicas de aita pressao.

49 | 2018.02 | hydraulic hose ANC HOR




THERMOPLASTIC HOSE - TUB! TERMOPLASTICI - TUYAU THERMOPLASTIOUE - THERMOPLASTSCHLAUCRE - MANGUERA DE TERMOFLASTICO - MANGUEIRA TERMOPLASTICA

R7 EN 855 / SAE 100 R7

ENGLISH

Applicable Standard
SAE J517 100 R7

Hose dimensions according
10 EN 855 R?

Linev

Thermoplasuc elastomer
Reinforcement

One braid of synthetic
fiber

Cover

8lack polyvrethane cover

APPLICATION
Medium pressure
hydraulic lines

o=

Hydraullcs Ol
from -40°C to 100°C
{from ~40°F 10 212°F)
Water Glycol Hydraulic
Flubds

upto 70°C

(up lo 158%F)

Water

from 0°C 10 70°C
{from 32°F to 1568°F)
Air

up to 70°C

{up o 156°F)

ITALIANO

Norme di riferimento
SAE J517 100 R7
Dimensioni del tubo
conformi 2 EN 855 R7

Sottostrate

Elastomero (ermoplasiico
Rinforzo

Una treccia in fibra
sintetica

Copertura

Coperura in poliuretano
nero

APPLICAZIONI
Linee idrauliche a media
pressione

O

Olii idraulici

da -40°C 8 100°C
(da -40°F a 212°F)
Acqua, fluldi raullcl
acqua e glicole
fno a 70°C

{fino a 158°F)
Acqua

da 0°C 6 70°C

(da 32°F a 158°F)
Arla

fino 5 70°C

{fino a 158°F)

FRANGAIS

Norme apg

Gerahl

DEUTSCH

E e

de Normen

SAE J517 100 R7
Dimensions de tuyaux selon
EN 855 R7

Tube nterne
Elastomere
thermoplastique
Renforcament
Une tresse de fibres
synthéliques
Revétement
Couverture en
polyuréthane noir

APPLICATIONS
Circuits hydrauliques
moyenne prassion

=

Huiles hydrauliques
de -40°C 5 100°C

{de <40°F 8 202°F)
Fluides hydrauliques
aau-glycol

jusqu‘a 70°C

(jusqu’a 158°F)

Eau

de 0°C 3 70°C

(de 32°F & 158°F)

Air

jusqu'a 70°C

(jusqu’a 158°F)

SAE J517 100 R7

Schlduche Abmessungen
nach EN 855 R7

Schlauchseole
Thermoplastischer
Elastomer
Druckridger

Ein Gefletht sus
synthetischen Fasem
Schiauchdecke
Schwarze
Polyurethandecke

ANWENDUNGEN
Mitteldruck
Hydraulikleitungen

@m0

Hydraulikéla

von -40°C bis 100°C
(von ~40°F bis 212°F)
WasserGlycol
Hydraulikfilissigheiten
bis zu 70°C

{bls v 158°F)
Wasser

von 0°C bis 70°C
{von 32°F bis 158°F)
Lurft

bis 2u 70°C

(bis zu 158°F)

ESPANOL

Norma aplicable

SAE J517 100 R7
Dimensiones de la manguera
seqgln EN 855 R7

Tubo intevior
Elastémero termoplastico
Refuerzo

Una malla de fibra
sintetica

Cubierta

Cubiena de poliuretano
negro

APLICACIONES
Circuitos hidraulicos de
medig presion

o=

Aceftes hidriulicos
de 40°C a 100°C

(de 40°F 3 212°F)
Fluidas hidraullcos
ague-glicol

hasta 70°C

{hasta 158°F)

Agua

de 0°C a 70°C

(de 32°F 3 158°F)
Aira

haste 70°C

(hasta 158°F)

PORTUGUES

Norma de Referéncia
SAE J517 100 R7
EN 855 R7

Tube interno
Elastdmero tarmoplastico
Reforgo

Uma trama de fibra
sintética

Cobertura

Cobertura de poliuretano
preto

APLICACOES
Linhas hidraulicas de
migdia pressac

o

Oleos hidréullcos
de -40°C a 100°C
(de -40°F a 212°F)
Fluidos hidraulicos
Agua-glicol

até 70°C

{até 158°F)

Agua

de 0°C 3 70°C

{de 32°F 2 158°F)
Ar

até 70°C

(88 156°F)

D 0 @ @ N =

[ | N dshmeh om| mm oh| bw psi| ba p| om | am b
3 -2 32 95 10 3.045 840 25 0,98 53

A7-2 1/8" 0,374 2 12180 0,039
R7-3 5 3 316” 4.8 1n4 0,449 210 3.045 840 12.180 25 0,98 84 0,056
R7-4 6 -4 114" 64 13,7 0533 190 2.755 760 11.020 32 1,26 109 0,073
R7-5 8 ) 5/16" 8 158 0614 175 2.535 700 10.150 45 177 138 0,093
R7-6 10 -6 38" 95 18,4 0724 155 2245 620 8.990 55 2,17 158 0,106
R7-8 12 -8 2" 12,7 225 0.886 140 2.030 560 8.120 ) 3,03 215 0,144
A7-10 16 -10 58" 16 258 1.016 105 1520 420 6.090 10 433 287 0,193
R7-12 19 -12 34" 19 28,8 1,126 90 1.305 380 6.220 140 5561 338 0227
R7-16 %5 -18 1" 254 36,7 1.445 70 1.015 280 4.060 200 787 474 0,319
R7-20 N -20 11/4" N8 42 1,654 70 1015 280 4.060 300 1.81 702 0,472

ﬁ No couplings avallable.

ANCHOR SAE 100R7 -** =/*” \NP ¥*** bar ( **** psi )

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluldsystems.com
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THERMOPLASTIC HOSE - TUBI TERMOPLASTICI - TUYAU THERMOPLASTIQUE - THEAMOFLASTSCHLAUCHE - MANGUERA OE TERMOFLASTICO - MANGUEIRA TERMOPLASTICA

R7 EN 855 / SAE 100 R7 TWIN

ENGLISH

Applicable Standerd
SAE J517 100 R7

Hose dimensions according
1o EN 855 R7

Liner

Thermoplastic elestamer
Retnforcement

One braid of synthetic
fibar

Cover

Black polyurethane cover

APPLICATION
Medium pressure
hydraulic lines

oo

Hydraulles Olls
from 40°C to 100°C
(from -40°F to 212°F)
Weter Glycol Hydraulic
Fluids

up t6 70°C

(up to 158°F)

Water

from 0°Cto 70°C
{from 32°F 10 158°F)
Air

up to 70°C

{up 10 158°F)

ITALIAND FRANCAIS
Norme di riferimento AN pplicabl
SAE J517 100 R7 SAE J517 100 R7

Dimensioni del tubo
conformi a EN 855 R?

Sattostrate

Elastomero (ermoplastico
Rinforzo

Una treccia in fibra
sintetica

Copertura

Copernira in paliurelano
nero

APPLICAZIONI
Linee idrauliche a media
pressione

g

Olli idraullcl

da -40°C & 100°C
{da -40°F a 212°F)
Acqua, fiuldl idraulfc!
acqua e glicole
fino 2 70°C

{fino a 158°F)
Acqua

ds 0°C 8 70°C

{da 32°F a 158°F)
Arla

fino a 70°C

{fino a 158°F)

Dimensions de tuyaux selon
EN 855 R7

Tube interne
Elastomere
thermoplastique
Renforcement
Une tresse de libras
synthétiques
Revétement
Couverture en
polyuréthane noir

APPLICATIONS
Circuits hydrauliques
moyenne pression

O

Huifes hydrauliques
de ~40°C 3 100°C

(de -40°F 3 12°F)
Fuides hydrauliquas
eau-glycol

jusqu’a 70°C

(Jusqu'a 156°F)

Esu

de 0°C 3 70°C

(do 32°F 3 158°F)

Air

jusqu’a 70°C

(jusqu’'a 158°F)

DEUTSCH

Entsprechende Normen
SAE J517 100 R7
Schiauche Abmessungen
nach EN 855 R7

Schlauchseela
Thermaplastischer
Efastomer
Druclctriger

Ein Geflecht aus
synthetischen Fasemn
Schlauchdecke
Schwarze
Polyurethandecke

ANWENDUNGEN
Mitteldruck
Hydraulikleitungen

Hydraulikdle

von 40°C bis 100°C
{von -40°F bis 212°F)
WasserGlycol
Hydraulikfiissigkeiten
bis zv 70°C

{bis u 158°F)
Wasser

von 0°C bis 70°C
{von 32°F bis 158°F)
Luft

bis 2u 70°C

(bis zu 158°F)

ESPANOL

Norma aplicable

SAE J517 100 R7
Dimensiones de [ manguera
segtin EN 855 R7

Tubo interior
Elestémero termopléstico
Refuerzo

Una malla de fibra
sintdtica

Cubierts

Cubiena de poliuretano
negro

APLICACIONES
Circuitos hidraulicos de
media presion

oo

Aceltes hidriullcaa
da ~40°C a 100°C

(de 40°F a 212°F)
Fluidos hidriulicos
agua-glicol

hasta 70°C

(hasta 158°F)

Agua

de 0°C 2 70°C

(de 32°F a 158°F)
Aire

hasta 70°C

(hasta 158°F)

PORTUGUES

Norma de Referdncis
SAE J517 100 R7
EN 855 R7

Tubo intemo
Elastdomaro tenmoplastico
Reforgo

Uma trama de fibra
sintética

Cobertura

Cobertura de poliuretano
preto

APLICAGOES
Linhas hidraulicas de
meadia pressac

Oz

Oleos hidriulicos
de ~40°C 3 100°C
{de 40°F a 212°F)
Fluidos hidraulicos
Agus-glleol

até 70°C

{aré 158°F)

Agua

de0°C 2 70°C

{de 32°F a 158°F)
Ar

ate 70°C

{até 158°F)

O 0 Q@ @ N =

[ N dssh neh  mm] mm o] be s b pal om k| om bR
A7-2-2 3 -2 18" 32 a5 0,374 210 3.045 840 12.180 25 0,98 e 0.078
R7-3-3 5 -3 318" 48 1.4 0,449 210 3.045 840 12180 b33 058 168 0,113
R7-4-4 6 -4 14" 64 13,7 0,539 180 2.755 760 11.020 32 1,26 218 0,146
R7-5-5 8 5 6/16* 8 15,6 0,614 175 2.535 700 10.150 45 1,77 276 0,185
R7-6-6 10 £ 38" 95 184 0,724 165 2.245 620 8.990 55 217 310 0,208
R7-8-8 12 8 12" 12,7 225 0,886 140 2.030 560 8.120 77 303 430 0289
RA7-10-10 16 -10 58" 16 258 1.016 105 1520 420 6.090 10 4,33 574 0,386
R7-12-12 19 -12 34~ 19 286 1,126 90 1.305 360 5.220 140 551 672 0452
R7-16-16 25 -16 Gj 254 36,7 1,445 70 1015 280 4.060 200 787 942 0,633
R7-20-20 3 -20 1.1/4" 38 42 1,654 70 1.015 280 4.060 300 11,81 1404 0,943

ﬁ No couplings available.

ANCHOR SAE 100 R7 -*¥ -3% »|%” WP ¥¥= har ( **%* psj )

ANCHOR SAE 100R7 -** -%* ® %" WP ¥*¥ har ( ¥**** psj)

© Aachor Fluid Systems
For assembling instruciions, please raler 1o our websiie: wwww.anchorfluldsystems.com
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THERMOPLASTIC HOSE - TUB! TERMOPLASTICI - TUYAU THERMOPLASTIOUE - THERMOPLASTSCHLAUCRE - MANGUERA DE TERMOFLASTICO - MANGUEIRA TERMOPLASTICA

R7 EN 855 / SAE 100 R7 ORANGE COVER

ENGLISH

Applicable Standard
SAE J517 100 R7

Hose dimensions aceording
10 EN 855 R7

Linev

Thermoplasuc elastomer
Reinforcement

One braid of synthetic
fiber

Cover

Orange polyurethane
nonconductive covar

APPLICATION
Medium pressure
hydraulic lines

[ o

Hydraulics Oils
from -0°C to 100°C
{from ~40°F to 212°F)
Water Glycol Hydmulic
Fluids

up to 70°C

{up to 158°F)

Water

from 0°C (0 70°C
{from 32°F 1o 158°F)
Air

up 1o 70°C

{up to 158%F)

1 ON  dwshneh o]
3 -2 1% 32

ITALIANG

Norme di riferimento
SAE J517 100 R7
Dimensioni del tubo
conformi 2 EN 855 R7

Sottostrate

Elastomero (ermoplasiico
Rinforzo

Una treccia in fibra
sintetica

Copertura

Coperura in poliuretano
non-conduttiva arancio

APPLICAZIONI
Linee idrauliche a media
pressione

O

Olii idraulici

da -40°C 8 100°C
(da -40°F a 212°F)
Acqua, fluldi raullcl
acqua e glicole
fno a 70°C

{fino a 158°F)
Acqua

da 0°C 8 70°C

(da 32°F a 158°F)
Arla

fino 8 70°C

{fino a 158°F)

2@

FRANCAIS

DEUTSCH
Norme apgplicabl Entsprechende Normen
SAE J517 100 R7 SAE J517 100 R7
Dimensions de tuyaux selon Schlauche Abmessungen
EN 855 R7 nach EN 855 R7
Tube nterne Schlauchseole
Elastomere Therroplastischar
thermoplastique Elastomer
Renforcament Druckridger
Une tresse de fibres Ein Gefletht sus
synthéliques synthetischen Fasem
Revétement Schlauchdecike
Couvercls oranga Nichtlsitends, Oranga
non ¢conducteur de Polyurethandecke
polyuréthane

ANWENDUNGEN
AFPPLICATIONS Mitteldruck

Circuits hydrauliques
moyenne pressian

g T

Hulles hydrauliques
da ~40°C 2 100°C

{de 40°F & 212°F)
Fluides hydrauliques
eau-gtycol

jusqu's 70°C

{jusqu’s 158°F)

Eau

de 0°C & 70°C

(de 32°F &4 158°F)

Air

jusqu’a 70°C

(jusqu'a 158°F)

Hydraulikleitungen

@m0

Hydraulikéla

von -40°C bis 100°C
(von ~40°F bis 212°F)
WasserGlycol
Hydraulikflissigheiten
bis zu 70°C

{bls v 158°F)
Wasser

von 0°C bis 70°C
{von 32°F bis 158°F)
Lurft

bis 2u 70°C

{bis zu V58°F)

ESPANOL

Norma aplicable

SAE J517 100 R7
Dimensiones de la manguera
seqgln EN 855 R7

Tubo intevior
Elastémero termoplastico
Refuerzo

Una malla de fibra
sintetica

Cubierta

Cubiena de poliuretano
0 conductors de color
naranja

APLICACIONES
Circuitos hidréulicos de
media presion

==

Aceites hidraulicos
de 40°C a3 100°C

(de ~40°F a 212°F)
Fluidos hidrulicos
agua-glicol

hasta 70°C

{hasts 158°F)

Agus

de 0°Ca 70°C

{de 32°F 8 158°F)
Aire

hasta 70°C

{hasta 158°F)

PORTUGUES

Norma de Referéncia
SAE J517 100 R7
EN 855 R7

Tube interno
Elastdmero tarmoplastico
Reforgo

Uma trama de fibra
sintética

Cobertura

Cobertura de poliuretano
nao condutor, cor laranja

APLICACOES
Linhas hidraulicas de
migdia pressac

o

Oleos hidréullcos
de ~40°C a 100°C
(de -40°F a 212°F)
Fluidos hidraulicos
Agua-glicol

até 70°C

{até 158°F)

Agua

de 0°C 3 70°C

{de 32°F 2 158°F)
Ar

até 70°C

{até 158°F)

0 @ @ N =

[ om nen| b psl b | om e om i)
95 10 3.045 840 25 0,98 60

RA70R-2 8" 0,374 2 12.180 0,040
R70R-3 5 3 3/16” 4.8 1n4 0,449 210 3.045 840 12.180 25 0,98 84 0,056
R70R-4 6 -4 114" 64 13,7 0533 190 2.755 760 11.020 32 1,26 109 0,073
R70R-5 8 ) 5/16" 8 158 0614 175 2.535 700 10.150 45 177 138 0,083
R70R-6 10 -6 38" 9,5 184 0,724 155 2.245 620 8.990 55 2,17 158 0,106
R70R-8 12 -8 2" 12,7 225 0.886 140 2.030 560 8.120 ) 3,03 215 0,144
R70R-10 16 -10 58" 16 258 1.016 105 1520 420 6.090 10 433 287 0,193
R70R-12 19 -12 34" 19 28,8 1,126 90 1.305 380 6.220 140 5561 338 0227
R70R-16 25 -18 1" 254 36,7 1.445 70 1.015 280 4.060 200 787 474 0,319
R70R-20 3 -20 114" ng 42 1,654 70 1.015 280 4.060 300 .81 702 0,472

ﬁ No couplings available.

H@E! hydraulic hoss ] 2018.02 |52
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THERMOPLASTIC HOSE - TUBI TERMOPLASTICI - TUYAU THERMOPLASTIQUE - THEAMOFLASTSCHLAUCHE - MANGUERA OE TERMOFLASTICO - MANGUEIRA TERMOPLASTICA

R7 EN 855 / SAE 100 R7 TWIN ORANGE COVER

ENGLISH ITALIAND FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechends Normen Norma aplicable Norma de Referdncis
SAE J517 100 R7 SAE J517 100 R7 SAE J517 100 R7 SAE J517 100 R? SAE J517 100 R7 SAE J517 100 R7
Hose dimensions according Dimensioni deél tubo Dimensions de tuyaux selon Schiauche Abmessungen Dimensiones de fa manguers  EN 855 R7
1o EN 855 R7 conformi a EN 855 R7 EN 855 R7 nach EN 855 R7 segln EN 855 R7 Tu
bo intermo

Liner Sattostrate Tube interne Schlauchseela Tubo interior Etastomaro termoplastico
Thermoplestic elestamer Elastomero (ermoplastico Elestomere Thermaplastischer Elestémero termopléstico Reforo
Reinforcement Rinforzo thermoplastique Efastomer Refuerzo Uma trama de fibra
One braid of synthetic Una treccia in fibra Renforcement Drucketrager Una malla de fibra sintética
fibar sintatica Une tresso de libras Ein Geflecht aus sintdtica Cobertura
Cover Copertura synthétiques synthetischen Fasemn Cubierts Cobertura de palivretanc
Orange polyurethane Coperura in paliuretano Revétement Schlauchdecke Cubiena de poliuretano n2o condutor, cor laranja
nonconductive cover non-conduttiva arancio Couvercle orangs Nichtleitendg, Orange no conduciora de color =

non conducteus de Polyurethandecke nacanja APLICACOES
APPLICATION APPLICAZION! polyuréthane Linhas hidraulicas de
Medium pressure Linee idrauliche a media ANWENDUNGEN APLICACIONES média pressao
hydraulic lines pressione APPLICATIONS Mitteldruck Circuitos hidraulicos de

Circuits hydrauliques Hydraulikleitungen media presion @
@ @ moyenne pression o :

MEE;]:D MEEZD leos hidriuflcos

Hydraullca Oils Olli idraullcl .@D de ~40°C & 100°C
from 40°C to 100°C da -40°C 8 100°C Hydraulikile Aceites hidraulicos {de -40°F a 212°F)
(from -40°F 10 212°F) {da <40°F a 212°F) Hulies hydrauliques von 40°C bis 100°C de -40°C a 100°C Fluidas hidriulicos
Water Glyeol Hydraulle Acqua, fiuldl idrauticl de ~40°C & 100°C {von ~40°F bis 212°F) (do ~40°F 3 212°F) agus-glicol
Fluids acqua e glicole {de -40°F 5 212°F) Wasser-Glycal Fluidos hidréulicos a6 70°C
up to 76°C fino 2 70°C HRuides hydrauliques Hydraulikflissigksiten agus-glicol {a1é 158°F)
(up to 158°F) {fino a 158°F) eau-glycol bis zu 70°C hasta 70°C Agua
Water Acqua ]ysqu“él 70°C {bis zu 168°F) (hasta 158°F) de 0°C 2 70°C
from 0°C to 70°C 8 0°C 8 70°C {jusqu'a 158°F) Wasser Agua {de 32°F 3 158°F)
(from 32°F 10 158°F) (da 32°F a 158°F) Eau von 0°C bis 70°C de 0°C 2 70°C Ar
Air Arla de 0"Coé 70°C {von 32°F bis 158°F) (de 32°F 3 158°F) at6 70°C
up 10 T0°C fino 2 70°C {de 32°F & 158°F) Lute Aire {até 158°F)
(up o 158°F) {fino a 158°F) Air bis zu 70°C hasta 70°C

jusqu’a 70°C {bis 2u 158°F) {hasta 158°F)

(jusqu'd 158°F)

2@

Z@@i@?ﬂﬁ

r— L el il sl el

R7OR-2-2 -2 18" 0,374 12,180 0078
R70R-3-3 5 -3 3ne” 4,8 11,4 0,449 210 3.045 840 12180 25 0,98 168 0,13
R70R-4-4 -4 14" 64 13,7 0.539 190 2.755 760 1.020 32 1,26 218 0,148
R70R-5-5 8 5 6/16* 8 15,6 0,614 175 2.535 700 10.150 45 177 276 0,185
R70R-6-6 10 £ 38" ) 184 0.724 165 2.245 620 8.990 55 2,17 316 0212
R70R-8-8 12 -8 12" 12,7 225 0,886 140 2.030 560 8.120 77 303 430 0289
R70R-10-10 16 -10 58" 16 258 1,016 105 1520 420 6.090 10 4,33 574 0,386
R70R-12-12 19 -12 K2 19 28,6 1,126 90 1.305 360 5.220 140 551 676 0454
R70R-16-16 25 =18 % 254 36,7 1,445 70 1015 280 4.080 200 787 948 0,637
R70R-20-20 3 -20 1.1/4" ng 42 1,654 70 1.015 280 4.060 300 11,81 1404 0,943

ﬁ No couplings available.

© Aachor Fluid Systemns
For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: wwnw.anchorfluldsystems.com
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THERMOPLASTIC HOSE - TUB! TERMOPLASTICI - TUYAU THERMOPLASTIOUE - THERMOPLASTSCHLAUCRE - MANGUERA DE TERMOFLASTICO - MANGUEIRA TERMOPLASTICA

R8 EN 855 / SAE 100 R8

ENGLISH ITALIANO FRANGAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norms di riferimento Norme applicabl Entsprechende Normen  Norma aplicable Norme de Referdncia
SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8
Hose dimensions according Dimensioni del tubo Dimensions de tuyaux selon Schlduche Abmessungen Dimensiones de la manguera EN 855 R8
10 EN 855 R8 conformi 2 EN 855 R8 EN 855 R8 nach EN 855 R8 seqgln EN 855 R8 Tul
bo intermo

Liner Sottastrato Tube interne Schlauchsesle Tubo intevior Elastémaro tenmoplastico
Tharmoplasuc elastomer Elasiomero (ermoplestico Elastomére Thermoplastischer Elastomero termoplastico Refo
Rei - thermoplastique Elastomer reo

inforcoment Rinforzo Refuerzo Uma ou duas tramas de
One ar two braids of Una o due traccs in fibra Renforcement Druclcriger Una o dos mallas de fiora  fibra sintética
synthetlc fiber sintetica Uneg ou deux tresses de Ein oder zwel Geflechte sintética Cobertura
Cover Copertura fibres synthétiques aus syanthetisehep Fasemn Cubierta Cobertura de polivretand
Black polyurethane cover Caperasta in poliuretano Revétement Schlauchdecke Cubiena de poliuretano preto
ARRGRON nero Couverture an Schwarze negro APLICA(;ﬁES

lyuréthane noir Polyurethandecke
High pressure hydraulic APPLICAZIONI Roly i APLICACIONES Linhas hidraulicas de alta
lines Linee idrauliche ad alta APPLICATIONS ANWENDUNGEN Circuitos hidraulicos de pressac
pressione Circuits hydrauligues Hochdruck alta presion

o=

Hydraullcs Ol

O

haute pression

=

Hydraulikleitungen

@m0

o=

o

Oleos hidréullcos

from ~40°C to 100°C Olii Idraulici Aceaites hidréulicos de ~40°C a 100°C
{from -40°F 10 212°F) da -40°C 8 100°C Huiles hydrauliques Hydraulikdla de 40°C a 100°C {de 40°F a 212°F)
Water Glycol Hydraulic (da -40°F a 212°F) de -40°C 3100°C von -40°C bis 100°C (de 40°F 3 212°F) Fluidos hidraulicos
Flukds Acqua, fluld] Kiraullcl {de <40°F 3 212°F) (von -40°F bis 212°F) Fluidas hidriulicos Agua-glicol
up to 70°C acqua e glicole Fluides hydrauliques WasserGlycol ague-glicol até 70°C
(up lo 158%F) fno a 70°C eau-glycol Hydraulikflissigheiten hasta 70°C {até 158°F)
Watar {fino a 158°F) iysqu‘?l 70°C bis 2u 70°C {hasta 158°F) Agua
from 0°C to 70°C Acqua (jusqu'a 158°F) (bls zu 158°F) Agua de 0°C 3 70°C
{from 32°F to 1568°F) da 0°C 8 70°C Esu Wasser de 0°C a 70°C {de 32°F a 158°F)
air (da 32°F a 158°F) de 0°C 3 70°C von 0°C bis 70°C (de 32°F 3 158°F) Ar
up to 70°C Arla (de 32°F & 158°F) {von 32°F bis 158°F) Aira ate 70°C
{up 1o 158°F) ino 8 70°C Air Lusfe fiaste 70°C (816 158°F)

{fino a 158°F) jusqu’a 70°C bis 2u 70°C (hasta 158°F)

(jusqu’a 158°F) {bis zu 158°F)

D 0 @ @ N =

[ 1 ON  dmsh ieh  mm| mm k|  bw ps| ba pi| om ieh| em b
AE-2 3 -2 18" 32 105 0413 420 6.090 1.680 24,360 25 0,98 53 0,039
R8-3 5 -3 6" 48 14,8 0,575 350 5.075 1400 20.300 25 0,98 84 0,056
RA8-4 6 -4 1/4” 64 16,8 0,661 350 5.075 1400 20.300 32 1,26 109 0,073
R8-5 8 5 5/16" 8 14,2 0,559 300 4.350 1.200 17400 45 177 138 0,043
A3-8 10 -6 38 95 203 0,799 280 4.060 1.120 16.240 55 217 168 0,106
R&-8 12 -8 12" 12,7 24,6 0,969 245 3.550 980 14.210 7 3,03 215 0,144
A8-10 18 -10 58" 16 298 1173 200 2.900 800 11.600 10 433 287 0,193
R8-12 19 -12 34” 19 33 1,299 165 2.3%0 660 9570 140 551 338 0,227
R8-16 25 -16 s 254 3886 1.520 140 2.030 560 8.120 200 787 474 0,319
R8-20 31 -20 1.1/4” ns 42 1,654 100 1.450 400 5.800 350 13,78 702 0,472

ﬁ No couplings avallable.

ANCHOR SAE 100R8-** =/*” \WP ¥*** bar ( **** psj )

® Aachor Fluid Systems
For assembling Insiructions, please refer (0 our website: www.anchorfluildsystems.com
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THERMOPLASTIC HOSE - TUBI TERMOPLASTICI - TUYAU THERMOPLASTIQUE - THEAMOFLASTSCHLAUCHE - MANGUERA OE TERMOFLASTICO - MANGUEIRA TERMOPLASTICA

R8 EN 855 / SAE 100 R8 TWIN

ENGLISH ITALIAND FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechends Normen Norma aplicable Norma de Referdncis
SAE J517 100 R8 SAE J517 100 RS SAE J517 100 R8 SAE J517 100 RS SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8
Hose dimensions according Dimension del tubo Dimensions de tuyaux selon Schiauche Abmessungen Dimensiones de [ manguera EN 855 R8
1o EN 855 R& conformi a EN 855 R8 EN 855 R8 nach EN 855 R8 segun EN 855 R8
Tubo intemo
Liner Sattostrate Tube interne Schlauchseela Tubo interior Elastdmaro tenmoplastico
Thermoplestic elestamer Elastomero (ermoplastico Elestomere Thermaplastischer Elestémero termopléstico Reforo
: thermoplastique Efastomer
Reinforcement Rinforzo Refuerzo Uma ou duas tramas de
One or two braids of Una o due trecce in fibra Renforcement Druckerager Una o dos mallas de fibra  fibra sintética
synthaiic fibsr sintetica Une ou deux tresses de Ein oder zwel Gellechte sintética Cobertura

fibres synthétiques

aus synihetischen Fasera

Cover Copertura Cubierts Cobertura de poliuretano
Black polyurethane cover Copernira in paliurelano Revétement Schlauchdecke Cubiena de poliuretano preto

nero Couverture en Schwarze negro =
APPLICATION polyuréthane noir Polyurethandecke APLICACOES
High pressure hydraulic APPLICAZIONI APLICACIONES Linhas hidraulicas de aha
lines Linee idrauliche ad alta APPLICATIONS ANWENDUNGEN Circuitos hidraulicos de pressao

pressione Circuits hydrauliques Hochdruck sltg presion

oo

Hydraulics Olls

g

haute pression

O

Hydraulikleitungen

&

oo

o=

Oleos hidriullcos

from 40°C to 100°C olii idraulid Aceltes hidriulicoa de ~40°C 3 100°C
(from 40°F 10 212°F) da -40°C 2 100°C Huifes hydrauliques Hydraulikdle de -40°C a 100°C {de 40°F a 212°F)
Water Glycol Hydraulic (2 40°%F 2 212F) de -40°C 3 100°C von 40°C bis 100°C (de -40°F 3 2)2F) Flsidos hidréulicoa
Fluids Acqua, fluld] idrmulict (da -40°F 3 212°F) tvon 40°F bis 212°F) Fluidos hidrfulicos agus-glicol
up to 70°C acqua e glicole Fluides hydrauliquas WasserGlycol agua-glicol até 70°C
(up to 158F} fino a 70°C eau-glycol Hydraulikfilissigksiten hasta 70°C {aré 158°F)
Warter {fino a 158°F) iusqu’? 70°C bis zu 70°C (hasta 158°F) Agua
from 0°C 10 70°C Acqua lusqu'a 156°F) {ois 2 158°F) Agua de 0°C  70°C
{from 32°F 10 156°F) da 0°C a 70°C Esu Wasser de 0°C 2 70°C {de 32°F a 158°F)
Air {da 32°F a 158°F) de 6°C a 70°C von 0°C bis 70°C (de 32°F a 158°F) Ar
Up 0 20°C Arla (do 32°F 3 158°) {von 32°F bis 158°F) Aira ate 70°C
{(up 10 158°F) fino a 70°C Air Luft hasta 70°C {até 158°F)

{fino a 158°F) jusqu’a 70°C bis zu 70°C (hasta 158°F)

(jusqu’'a 158°F) {bis zu 158°F)

{@3@5@%(’!%

—mmmm

R8-2-2 3 -2 32 10,5 0413 6.090 24,360 0,078
R8-3-3 5 ~3 3/16" 48 148 0,575 350 8.075 1400  20.300 2% 0,98 168 013
RE-4-4 6 4 14" 64 16,8 0.661 350 5.075 1400  20.300 32 1,26 216 0,145
RB-55 8 5 6/16* 8 14,2 0,559 300 4.350 1200 17400 45 1,77 276 0,185
R8-6-6 10 -6 38" 9,5 20,3 0799 280 4.060 1120 16.240 5% 2,17 318 0,214
R8-8-8 12 -8 172" 12,7 24,6 0,969 245 3.550 980 14.210 7 303 428 0,288
R8-10-10 6 -10 58" 16 298 1173 200 2.900 800 11.600 10 4,33 574 0,386
R8-12-12 19 -12 34 19 3 1,209 165 2390 660 9.570 140 551 676 0454
R8-16-16 25 -16 1" 254 38,6 1,520 140 2.030 560 8.120 200 787 948 0,637
RE-20-20 3 -20 1.1/8" 3.8 42 1,654 100 1.450 400 5.800 350 13,78 1404 0,943

ﬁ No couplings available.

ANCHOR SAE 100R8 -*¥ -3% » /%7 WP ¥¥= har ( **%* psj )

WP *** bar ( **** psi)

ANCHOR SAE 100R8 -** -%* )%V

© Aachor Fluid Systems
For assembling instruciions, please raler 1o our websiie: wawnw.anchorfluldsystems.com
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THERMOPLASTIC HOSE - TUB! TERMOPLASTICI - TUYAU THERMOPLASTIOUE - THERMOPLASTSCHLAUCRE - MANGUERA DE TERMOFLASTICO - MANGUEIRA TERMOPLASTICA

R8 EN 855 / SAE 100 R8 ORANGE COVER

ENGLISH

Applicabls Standard
SAE J517 100 R8

Hose dimensions according
10 EN 855 R8

Linev

Tharmoplasuc elastomer
Reinforcement

One or two braids of
synthetle fiber

Cover

Orange polyurethane
nonconductive covar

APPLICATION
High pressure hydraulic
lines

[ o

Hydraulics Oils
from -0°C to 100°C
{from ~40°F to 212°F)
Water Glycol Hydmulic
Fluids

up to 70°C

{up to 158°F)

Water

from 0°C (0 70°C
{from 32°F 1o 158°F)
Air

up 1o 70°C

{up to 158%F)

ITALIANG

Norme di riferimento
SAE J517 100 R8
Dimensions del tubo
conformi 2 EN 855 R8

Sottostrate

Elastomero (ermoplasiico
Rinforzo

Una o due trecca in fibra
sintetica

Copertura

Coperura in poliuretano
non-conduttiva arancio

APPLICAZIONI
Linee idrauliche ad afta
pressione

O

Olii idraulici

da -40°C 8 100°C
(da -40°F a 212°F)
Acqua, fluldi raullcl
acqua e glicole
fno a 70°C

{fino a 158°F)
Acqua

da 0°C 870°C

(da 32°F a 158°F)
Arla

fino 8 70°C

{fino a 158°F)

2@

FRANCAIS

DEUTSCH
Norme apglicabl Entsprechende Normen
SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8
Dimensions de tuyaux selon Sehlauche Abmessungen
EN 855 R8 nach EN 855 R8
Tube nterne Schlauchseole
Elastomere Therroplastischar
thermoplastique Elastomer
Renforcament Druckridger

Ung ou deux tresses de
fibres synthétiques
Revétement
Couvercls oranga

non ¢onducteur de
polyuréthane

APPLICATIONS
Circuits hydrauliques
haute pression

g T

Hulles hydrauliques
da ~40°C 2 100°C

(de <40°F & 12°F)
Fluides hydrauliques
eau-gtycol

jusqu's 70°C

{jusqu’s 158°F)

Eau

de 0°C & 70°C

(de 32°F & 156°F)

Air

jusqu’a 70°C

(jusqu'a 158°F)

Ein oder zwel Geflechte
aus syanthetisehend Fasemn
Schlauchdecike
Nichtlgitenda, Orange
Polyurethandecke

ANWENDUNGEN
Hochdruck
Hydraulikleitungen

@m0

Hydraulikéla

von -40°C bis 100°C
(von ~40°F bis 212°F)
WasserGlycol
Hydraulikflissigheiten
bis zu 70°C

{bls v 158°F)
Wasser

von 0°C bis 70°C
{von 32°F bis 158°F)
Lurft

bis 2u 70°C

{bis zu V58°F)

ESPANOL

Norma aplicable

SAE J517 100 R8
Dimensiones de la manguera
seqgln EN 855 R8

Tubo intevior
Elastémero termoplastico
Refuerzo

Una o dos mallas de fibra
sintética

Cubierta

Cubiena de poliuretano
o conductors de color
naranja

APLICACIONES
Circuitos hidraulicos de
alta presion

==

Aceites hidraulicos
de 40°C 3 100°C

(de ~40°F a 212°F)
Fluidos hidrulicos
agua-glicol

hasta 70°C

{hasts 158°F)

Agus

de 0°Ca 70°C

{de 32°F 8 158°F)
Aire

hasta 70°C

{hasta 158°F)

PORTUGUES

Norma de Referéncia
SAE J517 100 R8
EN 855 R8

Tube interno
Elastdmero tarnmoplastico
Reforgo

Uma ou duas tramas de
fibra sintética

Cobertura

Cobertura de poliuretano
nao condutor, cor laranja

APLICACOES
Linhas hidraulicas de alta
pressao

o

Oleos hidréullcos
de ~40°C a 100°C
(de -40°F a 212°F)
Fluidos hidraulicos
Agua-glicol

até 70°C

{até 158°F)

Agua

de 0°C 3 70°C

{de 32°F a 158°F)
Ar

até 70°C

{até 158°F)

0 @ @ N =

[ [ ON desh imch mm| mm  nch| bwr _ psi| bar | _mm __inch| gm o]
ABOR-2 3 2 18" 32 10,5 0413 420 6.090 1680  24.360 25 098 58 0,038
RBOR-3 5 3 316" 48 148 0575 3580  5.075 1400  20.300 25 0,98 84 0,056
RBOR-4 6 -4 174" 64 168 0661 350 5.075 1400  20.300 a2 1,26 109 0,073
REOR-5 8 5 516" 8 142 0589 300 4380 1200 17400 a5 177 138 0,08
ABO0R-6 10 -8 38" 95 203 0799 280  4.060 1120 16.240 55 2,17 168 0,106
RBOR-8 12 8 12" 12,7 246 0969 25 3550 980  14.210 I 3,03 215 0,144
RBOR-10 16 -10 58" 16 298 1173 200 2900 800  11.600 10 433 287 0,193
RBOR-12 19 12 4" 19 1 1,299 185 2390 880 9,570 140 551 338 0227
RBOR-18 25 -16 1" 25,4 386 1520 140 2.030 560 8.120 200 787 474 0,319
RBOR-20 31 20 8 N8 a2 1,654 100 1450 400 5.800 350 13,78 02 0472

ﬁ No couplings available.
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THERMOPLASTIC HOSE - TUBI TERMOPLASTICI - TUYAU THERMOPLASTIQUE - THEAMOFLASTSCHLAUCHE - MANGUERA OE TERMOFLASTICO - MANGUEIRA TERMOPLASTICA

R8 EN 855 / SAE 100 R8 TWIN ORANGE COVER

ENGLISH ITALIAND FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL PORTUGUES
Applicable Standard Norme di riferimento N pplicabl Entsprechends Normen Norma aplicable Norma de Referdncis
SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8 SAE J517 100 R8
Hose dimensions according Dimensioni deél tubo Dimensions de tuyaux selon Schiduche Abmessungen Dimensiones de fa manguers  EN 855 R8
1o EN 855 R& conformi a EN 855 R8 EN 855 R8 nach EN 855 R8 segtn EN 855 R8
Tubo Intemo
Liner Sattostrate Tube interne Schlauchseela Tubo interior Etastomaro termoplastico
Thermoplestic elestamer Elastomero (ermoplastico Elestomere Thermaplastischer Elestémero termopléstico Reforo
: thermoplastique Efastomer
Reinforcement Rinforzo Refuerzo Uma ou duas tramas de
One or two braids of Una o due trecce in fibra Renforcement Druckeriger Una o dos mallas de fibra  fibra sintética
synthelic fibsr sintetica Une ou daux tresses de Ein oder zwel Gellechte sintética Cobertura

fibres synthétiques

aus synihetischen Fasera

Cover Copertura Cubierts Cobertura de poliuretano
Orange polyurethane Copernira in paliurelano Revétement Schlauchdecke Cubiena de poliuretano n2o condutor, cor laranja
nonconductive cover non-conduttiva arancio Couvercle orangs Nichtleitendg, Orange no conduciora de color =

non conducteur de Polyurethandecke nacanja APLICACOES
APPLICATION APPLICAZIONI polyuréthane Linhas hidraulicas de ahta
High pressure hydraulic Linee idrauliche ad alta ANWENDUNGEN APLICACIONES pressao
lings pressione APPLICATIONS Hochdruck Circuitos hidraulicos de

o=

g

Circuits hydrauliques
haute pression

Hydraulikleitungen

&

alta presion

O

o=

Oleos hidriullcos

Hydraulica Oils olii idraulid @D de ~40°C 3 100°C
from 40°C t0 100°C da -40°C & 100°C Hydraulikdle Aceites hidraulicos {de 40°F & 212°F)
(from 40°F 10 212°F) {da 40°F 2 212°F) Hulles hydraufiquea von 40°C bis 100°C de 40°C 3 100°C Fluidos hidrulicos
Water Glyeol Hydraulle Acqua, fiuldl idrauticl de ~40°C & 100°C {von ~40°F bis 212°F) (do ~40°F 2 212°F) agus-glicol
Fluids acqua e glicole {de -40°F 5 212°F) Wasser-Glycal Fluidos hidréulicos a6 70°C
up to 76°C fino 2 70°C HRuides hydrauliques Hydraulikflissigksiten agus-glicol {até 158°F)
(up to 158°F) {fino a 158°F) eau-glycol bis zu 70°C hasta 70°C Agua
Water Acqua ]ysqu“él 70°C {bis zu 168°F) (hasta 158°F) de 0°C 5 70°C
from 0°C to 70°C 8 0°C 8 70°C {jusqu'a 158°F) Wasser Agua {de 32°F 2 158°F)
(from 32°F 10 158°F) (da 32°F a 158°F) Eau von 0°C bis 70°C de 0°C 2 70°C Ar
Alr Arla do 0°C & 70°C {von 32°F bis 168°F) {de 32°F 2 158°) s 70°C
up 10 T0°C fino 2 70°C {de 32°F & 158°F) Lute Aire {até 158°F)
(up to 158°F) {fino a 158°F) Air bis zu 70°C hasta 70°C

jusqu’'a 70°C {bis 2u 158°F) {hasta 158°F)

(jusqu’d 158°F)

2@

Z@@i@?ﬂﬁ

o —— L L L L g

RBOR-2-2 -2 8" 32 10,5 0,413

RBOR-3-3 5 -3 3ne” 48 148 0,575 350 5.07,: 1400 20,300 25 0,98 162 0,109
RBOR-4-4 -4 14" 64 16,8 0.661 350 5.075 1400  20.300 32 1,26 216 0,145
RBOR-5-5 8 5 6/16* 8 14,2 0,559 300 4.350 1200 17400 45 1,77 266 0,179
REB0OR-6-6 10 -6 38" ) 20,3 0799 280 4.060 1120 16.240 5% 2,17 300 0,202
R8OR-8-8 12 -8 172" 127 24,6 0,969 245 3.550 980 14.210 7 303 400 0,269
RBOR-10-10 6 -10 58" 16 298 1173 200 2.900 800 11.600 110 433 556 0,374
R80R-12-12 19 -12 34" 19 3 1,209 165 2390 660 9.570 140 551 668 0449
R8OR-16-16 25 =18 1" 254 38,6 1,520 140 2.030 560 8.120 200 787 968 0,650
REOR-20-20 ki -20 1.1/4" 318 42 1,654 100 1.450 400 5.800 350 13,78 1.320 0,887

ﬁ No couplings available.

© Aachor Fluid Systems
For assembling instruciions, please refer 1o our wabsiie: www.anchorfluldsystems.com

57}  2018.02| hydrasfic hose ﬂ@q



notes note notes Naoten natas notas

Company Caterpillar
Fluid Systems Sl is

nol responsible for
misprints or errors.
Company Caterpillar Fluid
Systems Sl reserves
the right to modify hose
constructions dus to
techanical developmems
and/or quality
improvements without
further notice. Techaical
data, characteristics and
suggested applications
of the products have only
an illustrative purposs,
and do notimply 8
specific guarantee for

a panticular uss. For
detalled information,
please comact our sales
department.

La Societa Caterpillar
Fluid Systems Srl declina
ogni responsabilita
legata a errori di stampa
o ingssttezze. La Sociotd
Caterpillar Fluid Systems
Srl si riserva if diritto

di mod ficsre, senza
preawiso alebno, le
strutture dei prodowi

n Conséguenza 4
sviluppi lecaic efo
qualitativi che dovessero
rendersi necesseri per

Il miglioramento degli
stessi. | dati tacnici,

le cargtienstiche

e le applicazioni
raccomandate hanno
so0lo scopo Ilustrativo e
non implicano specifica
garanzia da parte nostra
per usgl particolari. Per
informazioni dettagliate,
prago inohrare specifica
richiesia al nostro ufficio
vendite.

La Société Caterpillar Fluid
Systems Srl décline toute
responsabilité lide aux
ermeurs d'impression et 2
toutes autres srreurs, cn
général.

La Société Caterpillar
Fluid Systems Sri se
réserve le droit de
modifier, sans aucun
présvis, les produits

de ce catalogue suite

a dgs développsments
techniques eV

ou qualitatifs. Les
données techniques,

les caractéristiques

et les applicanons
recommandées sont
donnees A Gitre explicatil
et n'impliquent pas de
garantie spacifique gour
une utiligation particuliére.
Paur tous renseignements
détaillés, merci de
contacter notre Service
Cliertéle.

Catemillar Fluid Systems
Srl Ubermimmit keine
Hafung fur Imomer ung
Oruckfehfer.

Caterplllar Fluid

Systems Srl behall

sich das Recht vor,
Schlauchkonstrukuonen
auf Grund technischer
Weiterentwicklungen oder
Qualitéisverbasserung
ohne vorherige
Ankendigung 2u
modifizigren. Tochnische
Daien, Eigenschaften
und vorgeschlagene
Anwendungen dienéen nur
derVeranschaulichung
und schlie@en eine
sperfische Gerentie

flir einen bestimmten
Gebrauch nicht ein.

for ausfihrliche
Informationen sewzen
Sie sich bitte mit unserer
Verkab(sabieilung in
Verbindung.

La Sociedad Caterpillar
Fluid Systems Stl declina
cada responsahilided
atada a errores de
imprenta y imgrecisionas.
La Sociedad Caterpillar
Fluid Systems Srl se
reserva el derecho a
modificar, sin algun
preaviso, las estructuras
de los productos

oMo consecuencia a
desarrollos técnicos

e/o cualinativos por la
mejoria de |os mismos.
Los datos técnicos,

las caractenstices

y las aplicaciones
recomandadas sélo
tienen abjetivo
explicativo y na implican
en una especifica garantia
de nuestra parte para
usas paniculares. Para
més informacion, por
favor conlacte nuestro
deparnamento de ventas.

A Caterpillar Fluid
Systems Srl nao é
responsével por nenhum
emo de impressao ou
outras imprecisoes.

A Caterpillar Fluid
Systems Srl se reserva

o direito de alterar

sem neahum pré-

aviso as estruturas das
mangueiras devido

a desenvolvimentos
técnicos e/ou melhorias
ds qualidade das
mesmas. Os dados
técnicos,

ag caracteristicas ¢ as
aplicagbes sugeridas dos
produtos (ém proposito
somenie ilustrativo e
nao constituem em

uma garamia aspacdica
de nossa parte para
usos panticulares. Para
maiores informagaes,
por favor contatar nosso
departamento de vendas.
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